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SKOLA KUDJI-KIRI

Reska, gotovo histericha zvo
njava telefona prekide ponoc¢-
nu tiSinu. Rob Megir, inspek-
tor Centralne policijske stani-
ce skoCi iz naslonjace Cija je
koZza, davno izlizana, popucala
na nekoliko mesta otkrivajuci
svoju sadrzinu. Za trenutak
je bunovno stajao nasred po-
lumracne kancelarije koju su
osvetljavale samo neonske rek
lame sa zgrada preko puta.
Kada se telefon oglasi i po tre
¢i put, Rob sofno opsova, a on
da lenjo pride telefonu.

— Inspektor Megir, Sta se
desilo?

— Inspektore, opet je ubio

. nasli smo devojku u par-

ku. .. dole blizu obale. Izgle-
da jezivo-brzo je govorio no-

vajlija u stanici, dvadesetogo-
disnji plavokosi Den Novak.
— Polako, sinko, polako.

Hajde redom. Ko je ubio ko-
ga?

— Pa onaj manijak, onaj
Sto ubija golim rukama... Ne,
jo§ ne znamo ko je ubijena...
ona je. .. gola, a nigde nema
stvari-polako je dolazio sebi
novopecCeni policajac Novak.

— U redu, sinko, ne uzbu-
duj se. Skloni radoznalce, ako
ih ima. Saljem ti ekipu, a do-
lazim i ja.

Rob za trenutak skide S3eSir
masnog oboda, od kojeg se go
tovo nikada nije rastajao. Taj
SesSir je, Cini se, izmedu osta-
log, bio i jedan od razloga zb-
og kojeg ga je ostavila njego-
va ridokosa, debeljuSkasta ze-
na Meri.

— Ti si prokleti pandur, eto

Sta si. Sve te ubice i kurve,
lopovi 1 probisveti vazniji su
ti od nas i naSe kuce. Eto, ni
taj prokleti SeSir nisi stigao

da promenis ve¢ deset godina!
Smucio si mi se i ti, i on, i
tvoj posao. .. sve sam izgubi-
la pored tebe. Sve! Sta si mi
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pruzio? Sta si zaradio? ! — vi
kala je dok je posle sudske
rastave pakovala svoj plavi

kofer koji joj je kupio za bra
¢no putovanje.

Rob uzdahnu i tresnu SeSir
o sto. »Do davola, mozda je
Meri bila u pravu. Sta sam za-
radio za ovih dvadeset pet go
dina mukotrpnog rada? Sta?
Cir u stomaku, bolove u Kkrs-
tima i velike podoCnjake ispod
od umora uvek zakrvavljenih
oCijuc.

Ali, ono Sto Meri nije zna-
la bdio je da Rob nije umeo
drukcije da Zivi. Policija je bi
la smisao njegovog zivota. Nje
gov pravi dom bile su ulice
ovog prokletog i istovremeno
prelepog grada.

— Do davola i takva razmi

sijanja! — frknu besno i do-
hvati SeSir. NatuCe ga dubo-
ko na cCelo, a zatim krete ka
vratima. Onda, kao da se ne-
Cega seti, vrati se i otvori po-
slednju fioku na stolu. | ne
gledajuci izvadi flaSu i nate-
ze. Medutim, flaSa je bila pra
zna. »Moracu veé¢ jednom da
oCitam bukvicu onom pegav-

om Kelijju. Ovo mu je posle-
dnji put da mi je ispraznio
flaSu«.
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Besan Sto nije mogao da cug
ne za »sretan put«, on tresnu
vrata tako da su stakla zazve-
Cala preteCi da izleti i razbiju
se u hiljade komadica.

Dezurni policajac pode da
vidi Sta se to dogodilo, ali kad
spazi Megira brzo Smugnu u
stranu. Megir protutnja kao
lethja nepogoda, a nekoliko
trenutaka kasnije jeziva Skri-
pa guma bila je znak da je
odjurio na novi posao.

Gotovo puste ulice omogudi
le su mu da vozi daleko brze
nego Sto su to dozvoljavali sa
obracajni propisi. Nije Kkoris-
tio sirenu, ve¢ je samo upa-
lio rotirajuc¢e crveno-plavo sve
tlo. Na raskrsnici Sevemog bu
levara i Pedeset trece ulice
umalo se nije sudario sa neka
kvim kamionetom, ali je, za-
hvaljuju¢i dobrim refleksima,
izbegao najgore. Nije se zau-
stavio niti se osvrtao na urla-
nje sirene kamioneta. Ispra-
vio je vozilo i nastavio ne sma
njujuci brzinu.

Kada je posle dvadesetak
minuta voZznje spazio dvoja pa
trolna kola parkirana uz ivic-
njak, znao je da je stigao na
pravo mesto. Kola se zaustavi-
Se uz cviljenje guma, a trenu-
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tak kasnije vrata tresnuSe iza
njegovog krupnog tela.

Pen Novak, koji ga je ne-
strpljivo ocCekivao, pritréca i sa
lutira.Rob se za trenutak zbu-
ni. Ve¢ je zaboravio kada su
ga poslednji put pozdravili po
propisu. Verovatna c¢e i Den,
¢im se bude odomacio, postu-
pati kao i1 ostali. Za sada je
ono Sto je naucCio u Policijs-
koj akademiji bilo joS sveze.

Rob nonSalantno otpozdravi
prinoseei prste desne Sake obo
du svog izandalog SeSira i na-
smesi se.

— Vidim da si dobro obez-
bedio mesto . NiSta niste di-
rali?

— Ne, ser. Sve je onako ka
ko smo zatekli. Ovaj, samo. ..

Rob wuzdahnu. Znao je da
nikad niSta ne mozZze da bude
sasvim u redu.

— Samo Sta, sinko? — upi-
ta podizuc¢i Cupave ,guste obr-
ve.

— Pa ja. .. mislim, pokrio
sam je ceradom. .. nije baS
zgodno za gledanje — vrpoljio
se Den.

Inspektor se od srca nasme-
ja. Pokroviteljski obgrli bena
oko ramena i krete prema me
stu na kome je lezalo devojCi
no telo.

— Proci ¢e te i to, sinko.
NaviknuceS se na takve slike.
Jos si neiskusan, ali proci ce
te — uveravao je mladica.

Novaku bi krivo Sto inspek-
tor smatra da je kukavica, pa
pozuri da objasni.

— Ser, nije to... mislim o-
na je devojka. .. tako je mla-
da, videcCete, a gola je i...

Rob Megir pazljivo pogleda
momka. Novak je bio Cestit
mladi¢, sin poljskih emigrana
ta. Bio je vredan i odan pozi-
vu. »Daleko c¢e dogurati«, mi-
slio je Megir.

— Ti ima$ sestru, zar ne? —
rece.

Novak klimnu glavom.

— Da. Otprilike je istih go-
dina kao i ona jadnica tamo.

Rob sada sve shvati. Razini
sijao je Sta da kaZze.

— Dobro si uradio Sto si je
pokrio. To je na mestu.

Dok je pogledom prelazio pre

ko veé¢ ukrucenog i hladnog
tela, broje¢i rane i povrede,
Rob zaCu sirenu. Bio je to

znak da stize i ekipa tehnicara.
Nekoliko minuta kasnije seva
nje blica poCe da baca aveti-
njske senke po okolini.

— Za sada mogu samo da
ti kazem, Megir, da je devoj-



ka ubijena golim rukama —
reCe stari lekar Tomson.

— Do davola, doco, to i sam
vidim — frknu inspektor.

— Ovi udarci nisu zadati
tek tako — nastavi lekar ne
obaziru¢i se na upadicu svog
starog prijatelja.

— Sta ti, sad, pa to znaci?

— Ovaj zna kako se udara,
i, Sto je jo$ vaZnije, zna gde
da udari — izusti stari polici-
jski lekar.

— NeceS valjda da kazeS da
je reC o nekom tvom kolegi ili
propalom studentu medicine?

Prisutni se nasrnejaSe na ovu
dosetku, ali ih Megir ucutka
jednim namrStenim pogledom.

— Ne, Robe. Nije re¢ o mom
kolegi. Ako nisi Cuo, postoji i
nesSto Sto se zove borilacke ve
Stine. E, vidi§, onaj ko savla-
da takve veStine moZe jednim
udarcem otvorene Sake, ili sto
palom, da te ubije kao od Sa-
le. Uostalom, dobi¢eS sutra u

podne moj kompletan nalaz,
pa Citaj — sada ve¢ pomalo
ljutitim glasom reCe lekar i

podiZze se s peska CisteCi
ntalone.

Kada se uputio svojim koli-
ma, Rob krete za njim.

— Majk, ti znaS da sam se
samo Salio. Do davola, mislio

pa-
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sam da ti ludaci Sto vezbaju
te borilaCke veStine ne rade
ovakve stvari. A, eto, ovo je
ve¢ treéi sluCaj za poslednja
dva meseca. Mislis |i da je u
pitanju isti Covek?

Lekar stade. Nekoliko tre-
nutaka gledao je nekud pre-
ko peSCane obale, a zatim da-
lje, sve do namreSkane povrSi
ne okeana.

— Robe, u prva dva sluca-
ja siguran sam da je isti Co-
vek u pitanju. Pretpostavljani
da je i ono njegovo delo-recCe
pokazujuc¢i palcem preko ra-
mena. — Ipak, saCekaj da oba
vim sve ftto je neophodno, pa
¢u ti re¢i. U svakom slucaju,
ni ovoga puta telo nije oskr-

navljeno, ako znaS Sta hocu
da kazem.

Inspektor  klimnu glavom.
Od svega su mu bili najmrs-

kiji zloCini vezani za seks. Od
njih je umeo da se najezi, da
izgubi glavu.

Kao pre dve godine, kada
je u besu ispalio Citav SarZer
u nekakvog dripca koji je si-
lovao a zatim unakazio Zilet-
om svoju Zrtvu. Inspektor se
trze.

— U redu, Majk, vidimo se
sutra.
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PoSto se oprostio od leka-
ra, on pozva Novaka.

— Dene, ujutru mi donesi
pismeni izveStaj. Cuj, reci mo
mcima da o ovome niSta ne
govore. Jasno? Samo joS tre-
ba novine da mi se natovare
na vrat. NeCu nijedna reC da
procuri. Neka odnesu telo, a
zatim nastavite patroliranje.
MozeS malo da pronjuskas o-
kolo.

— To sam ve¢ ucinio, ser.
Nigde niSta. Mogao bih sutra,
po danu i u civilu, da dodem
jos jednom, ha?

Rob samo klimnu glavome.
Bice od njega dobar policajac;
zakljucCi jo$ jednom, a zatim
ode put svog automobila. Ka-
da je seo za volan, gurnu ru-
ku u dzep na vratima i izvadi
pljosku »-vat 69«. Nateze do-
bar gutljaj. Viski mu je pri-
jatno zagrejao stomak, ali ip-
ak je osetio ono neizbezno pe
ckanje Cira. NamrsSti se, pa
nagnu joS jednom.

Jedno vreme se dvoumio da
li da se vrati u stanicu ili da
ode do ridokose Neli. Konac-
no se odluci za Neli Ciji je
mali bar radio i posle pono-
¢i. On okrete volan nadesno.
Ovog puta nije jurio.

Obicni prolaznici nisu ni za
pazali ulaz u mah bar u su-
terenu jedne stare viSespratni
ce u zabacCenoj Ulici jasenova.
Mala svetleca reklama svetle-
la je samo od pola.

Rob ude i osvrte se po ma-
lenoj prostoriji. Osim dve u-
morns sredovecne uliCarke i
jednog dzez muziCara, koji je
stajao pored Sanka i praznio
kriglu sa pivom dok je ispod
miSke stezao kutiju sa klari-
netom, — nikoga drugog nije
bilo. Nije video c¢ak ni Neli,
i to ga uznemiri. Ve zausti
da vikne njeno ime kad se za-
vesa od perli u dnu prostorije
pomeri i Neli se pojavi.

— Vidi, vidi koga mi ova
no¢ donese — reCe razdraga-

no i pozuri da zauzme svoje
mesto za Sankom. — Otkud ti
u ovo doba, Robe? — dobaci

stavljaju¢i pred njega neotvo-
renu flaSu »vat 69«, njegovog
omiljenog viskija.

Cekala je da natoci, otpije
gutljaj, a zatim ga upitno po-
gleda. Medutim, Rob je ovog
puta cutao. Sipao je drugu cCa-
Su, iskapio je i zagledao se ne-
gde pored Neli.

— Jesam li ja promasSen cCo-
vek, Neli? — upita iznenada.



U trenu
Onda

Ridokosa se trze.
nije znala Sta da kaze.
se zamisli.

— Robe, ti to najbolje znas.
Ne znam otkud to pitanje sad,
posle toliko godina. Ko te je
povredio? Sta se desilo?

Megir je neko vreme Ccutao.
Tek posle nekoliko minuta od
lu¢i da progovori.

— Ah, ndko, Neli, niko. Do-
Slo mi je tako... odjednom.
Najbolji deo zivota je iza me-
ne, a ja joS§ ne znam, ili bar
nisam siguran, da li sam za-
dovoljan onim &§to sam uradio.
Uostalom, manimo to. Kako si
ti?

Uzalud je Neli pokuSavala
da nastavi zapoceti razgovor,
da ubedi Megdra kako je on
covek na mestu, Covek kakvog
bi svaka Zena poZelela.

— Da Ili bi me ti pozZelela,
mislim... za stalno? — doba-
ci u jednom trenutku Rob Se-
retskim glasom, ali oCi su mu
bile ozbiljne.

— Mozda i bih, ali. ..
— U redu je, Neli, samo

sam se Salio. Samo sam se Sa-
lio. ..
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Jutro je osvanulo suncano.
Nebo bez ijednog oblacka na-
javljivalo je pakleno vruc¢ dan.
Dan koji je mogao da probudi
sve skrivene bolesti i iznese
na videlo prljavStinu velegra-
da. Takvih dana se inspektor
Megir najviSe bojao. Za njega
I njegove ljude takav dan zna-
Cio je pakao. Ali, iz sopstvene
koZze nije imao kud i zato je,
joS pre nego Sto se parkirao
iza zgrade policije, bio spre-
man da se sukobi sa svime
Sto ¢e ga tog dana zadesiti.

Taman je zguzvao caSu od
hartije u kojoj se do malocCas
puSila vrela, pomalo bljutava
kafa iz automata u hodniku,
kad se na vratima zaCu kuca-
nje. On izusti kratko »da« i u
okviru vrata ukaza se Ben No
vak u civilu.

— Ser, ovo je izveStaj. Ja
sam danas slobodan, pa ¢u ma
lo da se promuvam tamo, zna
te — reCe momak.

Kako je Rob Ccutao, plavo-
kosi momak spusti izveStaj na
sto, pozdravi i krete prema vra
tima.

— Dene, ima$ li devojku?

— Devojku?
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— ba devojku, sinko, znas
ono Sto ti ulepSava dane i no-
¢i, ono Sto pored tebe nepre-

kidno prica i smeSka se. Zn-
as?

— Oh, imam, ser, ve¢ ne-
koliko meseci. Ona je. ..

— U redu, sinko. To sam

hteo da cujem. E pa, nemoj
mnogo da je zapostavljas. Za-
to, ne zadrzavaj se dugo dole
na plazi. Mozda i nema nika-
kvih tragova.

Pen joS jednom salutira i
ode.

Megir je nekoliko minuta
Setkao besciljno po kancelari-
ji kad se bez kucanja u sobu
usunja njegov pomocnik Keli

Separd.

— Ah, veC ste tu Sefe —
poCe unjkavim glasom i hte-
de da Smugne u hodnik, kad

ga gromki Megirov glas ukopa
u mestu.

— Dodi ovamo, Keli! Jesi li
za jedno piée? — reCe i po-
seze rukom prema fioci.

— Ne, Sefe, joS je rano, a
tamo nema. ..

Pegavko se ugrize za jezik.

— A, tamo viSe nema ni ka
pi, to si hteo da kazesS?

Keli poCe da se premeSta s
noge na nogu. PokuSavao je

da se nasmeSi, ali samo na-
pravi poluidiotsku grimasu.

— ZnaS gde je Osamanaesta
ulica? Znas, lepo. Imas pet
minuta vremena da trknes ta-
mo. Na uglu se nalazi proda-
vnica pica. Ostaje ti, potom,
joS pet minuta da kupiS jed-
nu flasu, ti zna$ Sta nas dvo-
jica najviSe volimo, i da se
vratiS ovamo. TRK! !

Deset minuta Kkasnije, zno-
javog lica, Keli izvadi ispod
sakoa braonkastu papirnatu ke
su i pruZi je Robu. Ovaj izva-
di flaSu, otkide zatvaraC i na-
teze. Zaboravljaju¢i da ponu-
di svog pomoc¢nika, on vrati
flaSu u fioku poSto prethodno
flomasterom zabelezi nivo pi-
ca.

Keli proguta nevidljivu kne
dlu i obliznu se nekoliko pu-
ta.

— U redu, Separde. Nadi

negde spisak svih Skola u ko-
jima se vezbaju karate i osta-
le trice i donesi mi. Gldedaj
da to uradiS pre nego Sto pocC
nu vrucine.

— Vrucine?

— Pa, bice ti lakSe da kre-
neS u obilazak po hladovini,
zar ne?

Keli se izgubi,
Ce da razmislja o

a Megir po-
ubistvima.
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Za nepuna dva meseca tri de-
vojke ubijene su na gotovo
identiCan nacin.

Ubica je ostao nepoznat.

Ni najmanjeg traga.

Devojke su odlazile sa pos-
la kuéama — i nikada nisu sti
gle. Nadene su na tri razliCi-
ta kraja grada.

U prvi mah inspektor Me-
gir nije prihvatao ideju star-
og lekara da je re¢ o nekome
ko zna borilacke veStine, ali
sada je i sam sve CeSCe o0 to-
me razmisljao.

— U redu, neka bude neko

od tih manijaka Sto mlatara-
ju rukama i nogama vristeci
uzgred kao ludi. Ali, zaSto,
sto mu gromova? ! Zasto?
Nije bila re¢ o seksualnom
manijaku, bar ne po onome Sto

su zaticali. Devojke nisu bile
silovane.

Krada?

Mozda, ali zar bi ih onda

skidao do gola i odnosio sve
njihove stvari?

Rob Megir se do sada nije
suoCio sa ovakvim  zloCinom.

Jedina sre¢na okolnost je bi
la ta Sto Stampa joS nije sa-
znala za ova tri ubistva, te je
mogao na miru da radi. Od-
luCio je odakle da pocne, a ka-
da on jednom neSto odluci on
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da nije bilo te sile koja bi ga
zaustavila ili skrenula sa pu-
ta.

Sat kasnije na njegovom sto
lu stajao je podugaCak spisak
sa imenima i adresama Skola
borilaCkih veStina koje su kao
peCurke pocele da niCu pre
deset godina, kada se pojavio
Brus Li.

Megir sazva svoje ljude i po
deli im spiskove.

— U redu, ljudi. Krenite ti
ho. ProceSljajte sve ove ¢ume
ze. NiSta napadno. Raspitajte
se kod vlasnika Skola o njiho-
vim ucenicima. Neka vam da-
ju ime svakog ko nije na svom
mestu. Ubistva ni po koju ce-

nu ne pominjite. JASNO? !
Ljudi zaklimaSe glavama i
napustiSe Sefovu kancelariju.

— E pa, momce, naci ¢u te
ja pa makar morao da poru-
Sim sve te Skole, makar iz us-
ta njihovih vlasnika kleStima
¢upao podatke o svima  Kkoji
tamo zalaze. Pronaci Cu te, o-
becavam ti!

FlaSa se na volSeban nacin
pojavi iz fioke i on prinese gr
lic ustima gledajuéi kroz pro-
zor. Dole je lezao San Franci-
sko. Onaj njegov nizi deo ko-
ji se spusStao prema zalivu. Ko
zna koliko njih ¢e danas oko-
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ncati svoj zivot na ovaj ili o-
naj nacin. Koliko ¢e droge
stiéi u tajnim tankovima na

brodovima koji su upravo up-
lovili sa Dalekog istoka.

Koliko ¢e napustenih i za-
boravljenih skitnica  skoncati
po budzacima ili u mutnoj i
masnoj vodi zaliva?

Da. Bio je to zivot velike lu
ke i velikog grada. A on, ins-
pektor Rob Megir, je bio tu
da sa Sakom svojih ljudi od-
rzava red i bori se protiv zla
ovog sveta koji kao da je iza-
brao basS njegov grad za svo-
je sediSte.

Ipak, surovi ubica koji go-
lim rukama lomi vratove i Ki-
da meso neduznih  devojaka

bio je njegova jedina misao.
Zato, sasvim nesvesnho, on po-
novi:

— Uhvaticu te ja, bitango.

Budi siguran.

ilt

Sunce, koje se klonilo zapa-
du, joS uvek prosipajuci top-
le letnje zrake, grejalo je dva
polunaga tela ispruzena na me
kom pesku jedne skrivene u-
vale. Okean je lenjo valjao ta-
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lase sa pucCine koji su se uz
komeSanje i Sum rasipah po
debelim naslagama peska, vra
¢ajuéi se potom  osiromasSeni
za deo vode koju je pesak u-
pio.

Tu igru musSkarac i devoj-
ka nisu primecivali.

Njima je njihova igra bila
mnogo uzbudljiva, stvarnija.

MusSkarac Sirokih, miSicavih
grudi i snaznih ruku, koje su
jednim stiskom mogle da smr
ve kosti, nezno je milovao vit
ko i1 prelepo telo devojke kru
pnih, kosih ociju. Devojka je
na sebi imala samo komadic
tkanine oko bedara, Sto je tre
balo da predstavlja donji deo
kostima za kupanje, ali je i
njemu pretila opasnost da kli-
zne niz uzdrhtalo telo. Sa gor
njim delom kostima nije se
opterecCivala, pa su njene sa-
vrSeno oblikovane grudi slobo
dno poigravale podstaknute po
drhtavanjem Citavog tela. Ta-
mne, Cvrste bradavice nedvo-
smisleno su govorile da je de-
vojka na vrhuncu uzbudenja.
Njen partner, medutim, disao
je mirno, kao da uopSte nije
uCestvovao u ljubavnoj igri na
toplom pesku. Ali, bio je to
samo privid.
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Kao i1 Sumiko, i Lesli EI-
dridz je svim svojim bicem
uzivao u onome Sto je pruzao
I istovremeno primao. Niko
kao on nije znao da ucini Ze-
nu tako sre¢nom, i nijedna Ze
na, bar do tog dana, nije zna-
la da primi i uzvrati milova-
nje, poljupce i sve ostalo kao
Sto je to znala njegova Sumi-
ko.

Pa ipak jedan deo njegove
podsvesti, deo blizak samo ma
lom broju ljudi, neprekidne je
dezurao.

Cak i kada je spavao.

Cak i tada haragei je bio tu
da opomene, upozori, javi.

Okolina je utonula u kasno
popodne zasi¢eno toplotom i
tiSinom narusenom samo rit-
mi¢nim Sumom talasa.

Ljubavna igra dvoje ljudi bli
zila se vrhuncu.

Poslednji komadi¢ tkanine
skliznu sa vitkog tela. Sumi-
ko ispusti priguseni krik 1 za-
Cas se nade na Lesliju

Obavila je nogama njegovo
telo strasno i znalacki, uZiva-
juci intenzivno i oslobodeno u
svakom trenutku.

Lesli je produzavao igru do
vodeéi tako voljenu Zenu go-
tovo do bezumlja. Posle izve-
snog vremena uzdah koji je is
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tovremeno liCio na krik, jecaj,
olakSanje i Zaljenje Sto je sve
gotovo ote se iz devojCinih
grudi i ona klonu pored mu-
Skarca.

Neko vreme su Ccutali. Be-
vojka je pokusSavala da uspo-
stavi normalan ritam disanja,
a Lesli je uzivao osecajuci jos
uvek podrhtavanje njenog te-
la koje je lezalo priljubljeno
uz njegov bok.

— Znas, Les, u ovakvim tre-
nucima sam ljubomorna na sve
one devojke i Zene koje pro-
laze kroz tvoj zivot, a kojima
pruza$ isto ovakvo zadovoljs-
tvo — reCe devojka, mada u
njenom glasu nije bilo preko-
ra.

Lesli pomeri ruku i spusti
je na glatki devojcin trbuh
koji je joS uvek goreo plame-
nom istutnjale strasti. Njego-
vi prsti su se jedva pomerali
ali svaki dodir vrSaka tih sna
znih prstiju koji su umeli da
ubiju u delicu sekunde, dizao
je temperaturu mladog tela,
ali ga istovremeno i umirivao.

— Ne, Sumiko, ne pruzam
im ovoliko. Ponekoj, mozda,
ali ipak je drugacCije. — jer

ona ne ume da primi, zato bu
di sigurna da sa mnom samo
ti ovako i ovoliko uzivas.
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Glas mu je bio miran, ube-
dljiv.

Sumiko se podize na lakat.
Njena gusta crna kosa razli
se preko nizeg ramena zakla-
njajuci deo lica i jedno oko.
Ali i ono drugo koje je gle-
dalo u Leslijeve bistre oCi go-
vorilo je dovoljno.

Nije rekla ni reCi. Nije na-
pravila nijedan pokret.

Ipak, rekla je sve.

Spustila je glavu na Siroke
nindine grudi i opustila se.
Gotovo da je zadremala.

Nije niSta ni cCula, ni vide-
la. Cak ni naslutila. Pa ipak,
neSto se promenilo u okolini.
Osetila je to po dizanju i spu
stanju grudnog koSa Leslija

Eldridza.
Sasvim lagano uspravila se
u sedeCi polozaj i dohvatila

frotir koji je lezao kraj njiho-
vih nogu. Obavila ga je oko
tela.

— Neko je u blizini.
nabijen negativhim talasima.
Ne, ne moraS se bojati. Ta
mrZznja koju nepoznati zraci
nije usmerena prema nama —
reCe Lesli tiho.

Jos dok je govorio navukao
je kupace gacice, a onda se
necujno primakao ivici stene
iza koje su do tada lezali. Is-

Neko
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tog trena je ugledao izvor ta-

lasa koji su delovali na nje-
gov haragei.
Nepunih pedesetak metara

dalje, gotovo kraj same vode,
jedan momak izvodio je kate.
Bio je neSto iznad srednjeg
se grcCili i1 opruzali ispod zno-
jem okupane kozZe, svedoceci o
snazi koju je telo vezbacCa po
sedovalo.

— Karatista —
Lesli kada je osetio da mu se
Sumiko pridruzila.

Momak je vezbao ne prime-
Cujuci nikog zivog, Cak ni ga-
lebove koji su ga radoznalo
posmatrali kruzecCi iznad nje-
ga. VeZzbio je sve oStrije. Pok-
reti su mu postajali sve brzi
i brzi. Najzad, uz SiStanje ko-
je se granicCilo sa zvizdanjem,
on ispusti vazduh i kleCe na
pesak. Grudi su mu se nadi-
male kao kovacCki mehovi.

NeSto je u njegovom naci-
nu vezbanja i ponaSanju pri-
vuklo Leslijevu paznju. Ne,
nije to bilo vrhunsko veZzba-
nje, mada nije bilo ni loSe. 1z-
nad proSeka svakako. Bio je
to gr¢ u kome je momak iz-
veo kate. JoS dok je Lesli ra-
zmisljao o tome, momak nas-
tavi da vezba. Prvo .je bridom

reCe kratko
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dlana, jednog pa drugog, uda-
rao po vlaznom pesku, a za-
tim je poCeo u njega da zari-
va prste. lako je daljina bila
prilicna, ninda je ipak u mla-
dicevim oCima ugledao neobi-
¢an sjaj. Nije to bilo pravo lu
diio, ali ni daleko od njega.

Uz ki-ai krik momak izne-
nada, iz sedeCeg stava, skodi
visoko u zrak zadajuéi udarac
nogom zamisljenom protivni-
ku.

Seansa je bila gotova. Mla-
di¢ se obrisa i na brzinu na-
vuCe pamucnu majicu. Neko-
liko trenutaka kasnije krenuo
je prema grupi razbacanog ka
menja, a malo zatim zaCu se
i zvuk motora koji je iz mes-
ta krenuo velikom brzinom.

Sumiko je netremice posma
trala Leslija.

— Momak vezba dobro, ali

bez zadovoljstva. U njegovim
pokretima nema mirnocCe. Sa-
mo mrznje. Moze da bude ve-
oma opasan. Voleo bih da zn-
am u kom dodou vezba — re
Ce Lesli viSe kao za sebe.
Nije ni slutio da je posma-
trao svakodnevni trening me-
leza Martina Valdeza kome su
¢asovi u dodou sensei Tamuge
bili samo prvi deo treninga.
Isto tako nije znao da je to
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momak koji na dusSi nosi Zivo
te i smrt tri nevine Zene.

— Zasto misliS da moze da
bude opasan? — upita Sumi-
ko.

— Nabijen je mrznjom, Su-
miko. Njegovi pokreti u vez-
bi ne donose smirenje. Ispu-
njeni su mrznjom i zeljom za
razaranjem.

— Pa, ni tvoje »vezbe« ne
donose pesmu — pokuSa de-
vojka da se nasmeje, ali se
brzo pokaja.

Znala je, ili bar naslucivala
koliko je Lesli ljudi ubio, mo
rao da ubije. Izbegavala je da
uopSte razmisSlja o tome. Se-
cala se njegovih reci:

— Sumiko, ninda ne ubija,
on eliminiSe, uklanja prepreke
koje se nalaze izmedu njega i
cilja koji je pred njim. Sve Sto
na tom putu treba da se sa-
vlada, unisti, zbriSe — nije
nimalo vazno. Cak kada je to i
ljudski zivot. Jedino je vazan
cilj.

Sumiko u prvi mah htede
da se izvini, da nade neko
opravdanje, ali odustade kad
vide Leslijeve o€i. Po njego-
vom pogledu shvati da je on
ve¢ daleko odatle, da je moz-
da necCe ni Cuti.
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— Pa, devojCice, idemo. Do
sta je bilo zabave — reCe Le-
sli veselim glasom i odize je
od zemlje.

Brzo su pokupili ono malo
stvari i krenuli prema sivo-
plavom »bjuiku« koji je Les-

li uporno odbijao da zameni
nekim modernijim kolima. Ova
su imala snazan motor, bila su
neupadljiva i njemu je to bi-
lo dovoljno.

Kada su izbili na Siroki au-
to-put, Sumiko nasloni glavu
na njegovo rame i proSaputa.

— Ne mogu da verujem. Pro
sto ne mogu.

— A Sta to, mlada damo, ne
mozeS da verujesS?

— Pa to. Citave dve nedelje
proveo si sa mnom! Svaki dan,
svako jutro. .. i svaku no¢ —
dodade uz znacCajnu pauzu.

Sada se i Lesli seti da ni-
kada nije imao toliko mirnih
dana u poslednjih nekolika go
dina.

— Zato se i bojim — nas-
tavi Sumiko kao da je predo-
seCala predstojece dogadaje.

— Cega to ima da se bo-
jis?

— ZnasS ti dobro. .. nindo!
Tebi nije sudeno da ZiviS i u-
zivaSs kao ostali ljudi. Tvoja
karma je neSto sasvim drugo,
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a ovoliko sre¢e joS nisam do-
Zivela s tobom. Eto, zato se
*bojim i ne reci mi da su to
zenske gluposti. Ne zaboravi,
nindo, da i ja posedujem ha-
ragei, mada ne kao ti, ali, ip-

ak, imam ga. ..

I nehotice, Lesli pomisli na
momka sa plaze, ali njegov
haragei nije opominjao. Moz-
da Sumiko predoseca nesto
drugo. Ne, ne. Da ima bilo
Cega on bi to prvi osetio. On
je — ninda.

Ostatak puta proveli su u
tisini.

PoSto je ostavio automobil
u garazi, on uhvati devojku
pod ruku i poCe neSto da joj
Sapuce na uho.

— Ti. .. ti si jedan. .. pok-
vareni. .. sladostrasni jarac,
eto Sta si ti, Lesli Eldridzu —

reCe Sumiko toboze ljutito uz
obavezno rumenilo koje joj pre
kri lepo lice.

— Niti sam ja jarac... niti je

tebi, mlada damo, ikada sme-
tala strastvenost... pogotovu
slatka — wuzvrati ljubeéi je iza
uha.

Medutim, ubrzo su shvatili

da od njihovog plana nema ni-
Sta.

Razlog se nalazio u fotelji
kraj prozora. Oko fotelje leza
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lo je pola tuceta praznih ko-
nzervi australijskog piva.

Kad Lesli zalupi vrata, po-
setilac iz fotelje se okrete.

— Ah, moji zaljubljeni go-
lupCi¢i su se najzadtvratili u
gnezdo. Bas njih briga Sto sam
ja sam i ucveljen — zabru-
nda simpaticni  Tabasko Pit.

— Koliko vidim, nisi sam...
sem ako u hladnjaku viSe ne-
ma nijedne konzerve piva. A,
to Sto si ucveljen ne mogu da
verujem, jer dok smo prolazi-
li ulicama video sam na dese-
tine rasnih devojaka, i to ko-
ja slucajnost, sve su bile ri-
dokose — uzviknu Lesli iro-
ni¢no, aludiraju¢i na Pitovu
sklonost ka ridim devojkama i
australijskom pivu.

Svi troje se nasmejaSe.

— Deco, vodim vas veceras
na veCeru. Nema razloga. Tek
onako. Odavno nismo zajedno
izlazili, a ko zna kada ¢e ovaj
mracnjak imati slobodnog vre
mena — obrati se Pit viSe de-
VOjCi.

— Da nisi dobio neko nas-
ledstvo, ili si, mozda, opljackao
neku bakalnicu? — podsmeh-
nu se Lesli odlaze¢i u kupati-
lo.

— Ma ne. Igrao sam poker
s nekim momcima i — dobio.
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Nije mnogo. Jedva pet hilja-
darki, ali nije ni loSe — tobo-
Zze skromno uzvrati Pit i kre-
te put hladnjaka po novo pi-
VO.

Sumiko krete za Leslijem
u kupatilo ne obaziru¢i se na
Pitovu prisutnost. Ovaj se pra
vio da niSta ne vidi.

Martin Valdez sedeo je na
prostirci pored kauCa u Ssvo0joj
iznajmljenoj sobi. Na uSima
je drzao sluSalice. OCi su mu
bile zatvorene dok mu se te-
lo njihalo u ritmu muzike sa
mini muzickog centra. Punih
pola sata proveo je tako, a on

da naglo ustade, skide slusa-
lice i iskljucCi kasetofon.
PriSao je ormanu i iz njega
izvadio malu Zensku torbicu,
tanku svilenu haljinu 1 mini
slip. Saze se zatim 1 sa dna

ormana izvadi i sandale sa vi-
sokom petom.

Bile su to stvari njegove po
slednje Zrtve.

Dok ih je drzao u ruci oci
poCeSe da mu se smracCuju, a
vilica podrhtava. Okrete se i
pride ogledalu.
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Dugo je posmatrala svoje i
ce u sjajnoj povrsini. Crna, gu
sta i prava kosa, visoko celo,
jake obrve i ispod njih malo
uvucene crne, nemirne oci. lz-
baCene jagodice svedoCile su
o delu indijanske krvi koja je
lekla njegovim zilama, a boja
koze ukazivala je na joS ne-
ka meSanja.

— Sta
Sta? Mozda to Sto ne znam ni

oca ni majku, mozda to Sto
sam melez?
Ove reCi izgovorio je sas-

vim glasno, a onda, kao da se
uplasSio sopstvenog glasa, nag-
lo uCuta. PriSao je vratima i
odskrinuo ih. Hodnik je bio

prazan.
Umiren, vrati se u sobu.
Brzo pokupi ono malo stvari

koje je maloCas izvukao iz or
mana, uvi ih u hartiju, a on-
da, kao da se neCeg dosetio,
ponovo ih odvi. 1z male os-
tave donese komad olovne ce-
vi koju je ukrao u radnji u
kojoj je radio i stavio je me-
du stvari. Tada ponovo sve u-
vi u hartiju 1 uveza kanapom.
Odmerio je teZzinu u Saci, a on
da zadovoljno klimnuo glavom.

Pet minuta kasnije, jurio je
na svojoj »hondi« prema obali
okeana.

im smeta na meni?

17

Sumrak je ve¢ pao na grad
i prve ulicne svetiljke pocele
su da se pale. Za njima zas-
vetleSe neonske reklame i us-
koro Citav grad promeni lik.

Martin Valdez to nije pri-
mecivao. Njegove paznju pri-
vlacCile su devojke koje su zu-
rile kucama.

— Zure kurve da se ulep-
Saju za svoje momke. .. samo
nijedna nece sa mnom. Ali, je
dna ¢e morati. .. makar jedn-
om — govorio je sam sebi u
bradu.

Konacno se zaustavio kod je
dnog reda palmi, Naslonio je
motor uz ivicnjak, a onda sa

onim paketicCem u ruci kre-
nuo prema bedemu ispod ko-
jeg su se razbijali talasi. Seo

je na ravnu i joS toplu povr-
Sinu bedema i zagledao se u
sve tamniju povrSinu vode.
Nesvesno je poCeo da steze pa-
keti¢ u ruci, a onda ga snaz-
nim zamahom, u kome je bio
skupljen sav njegov bes, hitnu
daleko od sebe. Pljusak koji
malo zatim dopre do njega kao
da ga umiri.

— Gradanine, zar ne sma-
traS da je okean ve¢ dovoljno
zagaden i bez toga Sto si ti
sada bacio? — zaCu glas iza
svojih leda.
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Pred njim je stajao polica-
jac u uniformi i posmatrao ga
prodornim pogledom.

— Nije to... bilo dubre. ..
narednice. To je... to su...

— Sta je bilo?

— To su stvari moje devoj-
ke. Posvadali smo se... i ba-

cio sam ih u more — odgovo-
ri Martin sada veC pribran, u-
zivajuCi u sopstvenoj drskosti
i domiSljatosti.

— Kakve stvari si bacio? —
insistirao je policajac.

— NiSta narocito, jednu ha-
ljinu koju je zaboravila kod
mene, neke slike... njene sli-
ke. .. i sandale. To je sw"

— Zar nije bilo bolje da si
joj to vratio?

— A zar ¢e ona meni da
vrati uniSteni san? =& toboze
tuzno reCe Martin fiksirajuci
policajca.

Uniformisani momak samo
sleze ramenima, a onda nasta-
Vi svojim putem.

Martin Valdez se podmuklo
nasmeja.

— Glupaci! Eto Sta su oni,
glupaci. Vec¢ tri puta sam ubio,
i oni ¢ak i ne znaju ko se kri-
je iza tih ubistava. Nikada me
neée uhvatiti. Nikada!

SkocCio je na motor i kre-
nuo u noc¢no lutanje. Dosta du
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go se vozikao bez cilja, a on-
da njegovu paznju privuce i-
me jednog restorana.

— »Zmajeva pecCina« — pro
Cita naglas. — Zvuc€i zanim-
ljivo. Ako je i hrana dobra,
onda se nisam uzalud zausta-
vio — reCe satavljaju¢i motor
uza zid na parkingu, a onda
pozuri uz dugi niz stepenika.

Bahato je uSao u veliku pro-
storiju i zauzeo mesto za San-
kom. Udarao je dlanom o sto
I glasno pozvao barmena. Po-
Sto je porucio pice, poCe be-
zobrazno da zuri po okuplje-
nim gostima. Cinilo se da to-
me niko ne pridaje vaZznosti.
Ili ipak nije bilo tako...

Dve osobe obratile su paz-
Nnju na njega.

Jedna od njih je bio mladi
Kinez kome se nije svidelo
kako dosljak odmerava devoj-
ku koja je sedela za njegovim
stolom, a drugi je bio Lesl
EldridZz koji je sa Sumiko i
Pitom sedeo za stolom u mal-
om separeu. Odmah je prepo-
znao vezbaCa sa plaze. Nasta-
vio je razgovor sa Sumiko i
svojim prijateljem, ali je po-
vremeno motrio na Martina
Valdeza.

Ovaj je sada veC bezobraz-
no namignuo lepuskastoj Ki-
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neskinji, prezrivo odmerava-
ju¢i njenog pratioca.
Mladi¢ neSto reCe devojci, a
onda krete prema Valdezu.
— Mister, da li poznajete
devojku koja je sa mnom? —
upita uctivo Kinez.

— Ne poznajem, ali kakve
Lo veze ima. Mogu sad da je
upoznam — odbrusi Valdez i
krete prema stolu.

Kinez ga dohvati za rame i
naglo trze unazad. Istog Casa
snazan udarac nogom pogodi
ga posred grudnog koSa i on
odlete nekoliko metara dalje
na pod. Kineskinja vrisnu i
skoCi da pomogne svom prija-
telju koji se s teSkom mukom
dizao s poda. NeSto mu je br-
zo govorila i on konacno kre-
le prema izlazu.

Valdez samo prezrivo odmah
nu rukom i, pomalo razoCaran
Sto je zabava tako brzo pre-
kinuta, vrati se za Sank. Niko
mu od osoblja nista nije rekao.
Jedno vreme je mirno ispijao

svoju CasSu, a onda spazi Su-
miko. Opaki osmeh javi mu
se oko usana. DoduSe, mala

je sedela u drustvu dvojice mo
maka, ali Sta to smeta. Sre-
dice on i njih kao onog koso-
okog malopre. PosSto iskapi pi-
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Ce, krete prema stolu za kojim
je sedela Sumiko.

Lesli je ve¢ odavno prozreo
njegove namere. Momak je Ze
leo kavgu. Pa, imace je.

— Pite, stalno mi prebacu-
jeS kako uvek sve ja reSavam.
E pa, evo ti prilike da se ma-
lo razgibaS — brzo dobaci sv-
om vernom prijatelju.

Tabasko Pit. koji je bio za-
uzet ispijanjem velike Kkrigle
piva, pogleda niSta ne shvata-
juci. Utom se Valdez ve¢ pri-
blizio stolici na kojoj je sede-
la Sumiko. Bezobrazno se na-
valio na naslon, sasvim pribli
zivSi glavu uz devojCin obraz.
Sumiko je bila potpuno mir-
na.

— bDevojcCice, predlazem ti
da ostaviS ovu dvojicu i po-
deS sa mnom. Bic¢e ti mnogo,

mnogo zabavnije — reCe gru-
bim glasom.

Tabasko Pit se pomeri. Sh-
vatio je o ¢emu je Lesli ma-
loCas govorio.

— Sinko, brisi dok jo§ mo-
ze§ — reCe tihim, prete¢im gla
som.

Valdez ga pogleda prezrivo,
a onda se ispravi.

— Bice bolje, grmalju, da ti
zbriseS dok sam joS voljan da
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te pustim — wuzvrati zauzima-
juci stav.

»Sada Ce da zada mavasi-
geri¢, sinu Pitu kroz glavu.
Nije on uzalud proveo one si-
Ine sate vezbajuci sa Leslijem.
Gotovo istog trena, dok je nje
mu misao projurila kroz gla-
vvu, Valdez krete da zada u-
darac nogom. Na njegovo ve-
liko iznenadenje, plavokosi vi-
Se nije bio na istom mestu,
Fit je napravio jedan pokret
I sada je bio iza melezovih le-
da. Cak je dozvolio sebi i taj
luksuz da ga kucne po rame-
nu pre nego Sto mu je zadao
kratak atemi izmedu bubrega.

Cinilo se da udarac nije sna
zan, ali se melez od njega za-

neo i zagrcnuo. Nekoliko tre-
nutaka nije mogao ni da se
pomeri. Pit mu priskoCi i za-

dade dva brza udarca nogom
prvo u stomak, a zatim po li-
cu. Oba wudarca izveo je le-
vom nogom, u jednom pokre-
tu.

Sukob je bio okoncan.

Pit podize meleza sa poda,
odnese ga do ulaznih vrata i
baci napolje kao kesu sa sme-
¢em. Vratio se potom za sto
kao da se niSta nije dogodilo.
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— LoSe — glasio je kratak
odgovor.

— LoSe. .. zasto. .. pa — ah,
misliS na ono kuckanje po ra-
menu — zakljuc€i Pit shvativsi
Sta se Lesliju nije svidelo.

»Kad se sukobiS deluj brzo
I efikasno. SuvisSni pokreti kao
i suviSne misli samo mogu da
ti odmognu — a mogu da bu-
du i pogubni«, reao mu je
Eldridz nekoliko puta.

— Ali, Lesli, momak je be-
zopasan — pokuSa Pit da se
opravda.

— Opet si pogreSio. Momak
je opasan, ali je dozvolio sebi
da te potceni. Zato si uspeo.
Drugi put ¢e biti pazljiviji.
Mnogo pazljiviji.

— Drugi put? Kakav dru-
gi. .. misli§ da ¢e smeti da me
napadne joS jednom?

Lesli nije niSta odgovorio!
PokuSao je da proceni Sta ce
uciniti momak sa plaze. U sva
kom sluCaju moracde da obrati
paznju na njega kada budu
izaSli iz restorana.

Cinilo se da su njegova stra
hovanja izliSna, jer momka ni
je bilo ni od korova. Neko bi

— Kako je bilo sensei? — poverovao da se drski napadac

upita Leslija kao kakav dacié.

povukao, ali ne i Lesli Eldridz.
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— Vidi§ da ga nema. Bilo
mu je dosta — opet Pit pre-
brzo zakljuci.

Lesli niSta nije odgovorio.
Po disanju Sumikc shvatio je
da se uplaSila i zato niSta ni-
je htela da kaze.

Uskoro se njih dvoje opro-
uliSe od Pita, a onda, kad au-
lomobil ponovo krete, Lesli re
Ce devojci.

— Sumiko, vecéeras ¢emo ko
ristitl kuéu u gradu. Ti odmah
udi, a ja ¢u ostati napolju jos
neko vreme. Da neSto prove-
lim. .. Dogovoreno?

Klimnula je glavom i krat-
ko ga poljubila. IzaSla je iz ko
la, mahnula rukom i brzo ne-
stala u malom vrtu koji je ok
ruzivao lepu kucu od belog ka
mena.

Lesli je joS neko vreme se-
deo u kolima naizgled zanesen
u misli, ali to je bila varka.
JoS dok su se oprastali od Pi-
ta, primetio je motocikl Kkoji
je povremeno gasio svetio i ta
ko ih neopazice pratio. Medu-
tim, ninda nije ni morao da
vidi meleza da bi znao kako
ih prati. Kada su izbili na o-
balu i krenuli polumracnorh
ulicom, Lesli je nekoliko pu-
ta u retrovizoru uhvatio silu-
etu motocikla.

Svetio na motoru je naglo
blesnulo, Ubrzo, urlaju¢i mo-
torom, masina prosto prohuja
pored mesta na kome je bio
zaustavljen Leslijev automobil.

ElaridZz odahnu. Znao je da
¢e no¢ proci u miru.

Martin Valdez nije video da
li je devojka sama ili je u dru
Stvu napustila automobil. Bio
je daleko, a i kola su se zau-
stavila u senci rastinja. Bilo
je vazno da je zapamtio mes-
to. Trenutak osvete izabrace
sam. »A ona mala Japanka bas
zgodno izgleda«, pomisli dok
su mu se Zzenice ludacki Si-
rile.

Te noCi imao je o Cemu da
masSta. Prvo je, sklupCan na
uskom lezaju, zamiSljao sebe
I Sumiko u zagrljaju i — bi-
lo mu je cCak lepo. Ipak, sta-
ra sumnja pocCe ponovo da ga
razdire. Sta ako i ona bude
odbila da mu se dobrovoljno
da? Sta ako ga bude ismeva-
la zbog njegovog izgleda?

Zglobovi na prstima cvrsto
stegnutim u pesnice pobeleSe.
Krupne grasSke znoja  orosiSe
mu Celo, a zatim i Citavo telo.

— Polomic¢u je kao i ostale,
a onda neka pripadne kome
hocCe! Sve su one iste. .. kur-
ve. ..
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Sav oznojen, zaspao je ona-
ko obucen.

Hiljadama milja daleko od
San Franciska, u Japanu, na
ostrvu KjuSu u gradu Kuma-
moto, deSavalo se neSto Sto cCe
uskoro ova dva grada pribli-
Ziti, a pojedine njihove Zitelje
uplesti u Cudnu i smrtonosnu
igru.

Daleko na periferiji starog
grada, periferiji koja je joS uv
ek bila van tokova modernih
vremena, u jednoj naizgled na
pusStenoj kuci tridesetak mrac
nih ljudi sedelo je u ovecoj
prostoriji. U grobnoj tiSini za-
Cu se jedva uhvatljivi Sum
vrata koja su kliznula u stra-
nu, prepustajuci Coveka osre-
dnjeg rasta, nabijenog miSici
ma i snagom. Covek je bio o-
buCen u odelo koje je bilo me
Savina tradicionalnog kimona
i neke prostije odecCe. Prisutni
se pokloniSe, dodirujuci glava
ma prostirke na kojima su se-
deli. Covek hitrim  korakom
dode do neSto uzviSenijeg me
sta i, poSto sede, prede pogle-
dom preko pognutih tela. Po-
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zdravi ih grlenim glasom i lji
di se uspraviSe.

Jo$ izvesno vreme trajala j:
mrtva tiSina, a onda pridos]
¢ovek odnekud iz Sirokog ru
kava kimona izvadi savijen

novine. Rasiri ih naglim tr
zajem.

— Eto dokle smo dosli -
poCe odsecnim glasom. — T
Amerikanci su pobedili ovde

u Japanu, u karateu. Oni, ko
ji 0 nama ne znaju nisSta, ko
ji ne poznaju nijednu naSu vq
Stinu — oni su pobednici i
karateu. Ha, ha, hal! !!

Njegov smeh odzvanjao je
avetinjski u gotovo  praznoj
velikoj Kkuci.

— Budo vestine nikada ni-
su smele da izadu iz Japana.
NIKADA! To je naSa svetinja
to je nacin Zivota kojim su Zi-
vela pokolenja u ovoj zemlji.
Onaj Kinez. .. onaj Brus. .. Li
platio je glavom svoju izdaju.
Sada su na redu drugi. Poka-
zacemo im koliko malo znaju.
Uskoro nece viSe biti nijedne
Skole u San Francisku, Njujor-j
ku. .. ili bilo gde osim ovde u’
Japanu.

Huk koji je propratio ovaj
deo govora dovoljno je svedo-
¢io o slaganju prisutnih i nji-
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invoj odlucnosti da zamisao

voga vode sprovedu u delo.
On, Kato JoSimuga, ninda
majstor i stareSina tajne

Skole Kudji-Kiri, samo se za
trenutak zadovoljno osmehnu.

Prostorijom ponovo zavlada
tiSina. JoSimuga sklopi oCi i
ntisnu se u proslost.

Burma. .. drugi svetski rat.
Tada je upoznao Amerikance
| Britance. Sa nekoliko dese-
tina nindi bio je u sastavu ko
mandoskih snaga Japana koje
nu iz no¢i u no¢ unosile pani-

ku medu americke i britanske
vojnike.
Pod okriljem noéi ninde su

se uvlacCile u logore, a potom
| u Satore. U grobnoj tiSini u-
bijali su neprijateljske vojni-
ke. Nestajali su potom kao se
nke, ne ostavljajuéi za sobom
nikakve tragove. Odnosili su
hranu i lekove, a ostavljali
smrt.

Uzalud su vojnici patrolira-
li oko logora, uzalud su vatre
gorele preko Citave noci.

Ninde su bile nevidljivi.

Jedne no¢i neko od nindi ni
je dovoljno brzo zamahnuo no
zem i logorom je odjeknuo sa
rnrtniCki krik. Nastala je uz-
buna. Vojnici su zapucali, zr-
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na su letela na sve strane. Na-
stala je opSta panika.

JoSimuga, koji je zaSao naj-
dublje u logor kako bi se do-
mogao komandantovog S$atora,
nije stigao blagovremeno da
pobegne. U stvari, nije to ni
zeleo. Hteo je da pokaze tim
belcima koliko su glupi. Obu-
¢en u klasicnu crnu ode¢u ni
nde, prosto se prilepio uz je-
dno veliko drvo kraj samog
Satora u kome je lezao koma-
ndant gotovo odseCene glave.

Crnom smesom namazani ka
pci se spustiSe i JeSimuga je
postao sastavni deo ogromnog
stabla. Dugo je sluSao pucnja-
vu, uspaniCene reCi vojnika ko
je nije razumeo, topot coku-
la. ..

Nekoliko puta mu je struja-
nje vazduha govorilo da je ne
ko od vojnika protréao pored
njega. Jednom ga Cak zakaci i
kundak necije pusSke — ali on
je i dalje ostao nevidljiv.

Kada mu je sve to dosadi-
lo, on iz pojasa izvadi dve ku
glice i snaznim zamahom hit-
nu ih na drugi kraj logora.
Panika, koja je taman pocela
da jenjava, povrati se sada u-
dvostrucenom snagom. Vojnici
ponovo osuSe paljpbu u nevid-
ljivog neprijatelja.
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Ninda krete ka drugom Kkra
ju logora.

Nacinio je tek nekoliko ko-
raka kad dvojica mladih re-
gruta prosto naleteSe na nje-
ga. Nisu ga primetili sve do
trenutka kada je Sirom otvorio
oCi. UZivao je u njihovom st-
rahu. Ve¢ sledeCeg momenta
prsti njegove leve ruke sjuri-
Se se u grlo jednog, a noz Kkri-
vog seCiva u grudi drugog Vvoj
nika.

Umrli su u tisini.

Ninda odgurnu njihova tela
sa gadenjem, a zatim nestade
u dzungli.

Njegov nocni lov trajao je
mesecima.

A, onda je Japan kapituli-
rao.

JoSimuga nije pristao na pre
daju. Sa dvadesetak prezivelih
nindi povukao se u brda i oda
tle napadao Amerikance.

Medutim, kako je vreme pro
lazilo, bilo je sve teze upasti
u veliki grad i svetiti se.

JoSimuga se konacno povu-
kao na jug Japana, na ostrvo
KjuSu, i tu osnovao novi ce-
ntar Skole kojoj je pripadao
od svoje desete godine.

Bila je to Skola Kudji-Kiri.

Njen simbol, ideogram Kko-
muso, optoCen sa devet dija-
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manata, nosio je na levoj stra
ni grudi gotovo pod samom mi
Sicom.

Znak je bio utisnut usija-
nim gvozdem — za Citav Zi-
vot.

JoSimuga otvori ocCi.

— Budo je Japan, a Japan
je ovde. Ne tamo. Sve je sp-
remno da prva grupa Kkrene.
Vas devetorica — pri tom po-
kaza na prvi red ljudi ispred
sebe — putujete kroz tri da-
na. Krenucete od Skole do Sko
le. Svaka vaSa poseta morace
da bude kraj te Skole. Radice-
te svako za sebe. Imate dve
nedelje vremena. Onda se vra
Cate.

Prozvani se nakloniSe. Bili
su ponosni na ukazanoj Casti
da prvi krenu na tako vaZzan

zadatak.
Sastanak je bio zavrSen.

Den Novak besno udari pe-
snicom o dlan druge ruke.

— Do davola, BDzime, nisi
smeo da budes tako lakoveran.
Trebalo je da uhapsiS tog mo-
mka! Mozda je to baS onaj ko
ga traZzimo.
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Crnokosi momak, kome su o-
ve reCi bile upucéene i koji se
upravo presvlacio da bi po-
Sao kuci, zaCudeno pogleda sv
og kolegu sa Akademije.

— bDene, Sta ti je? uopSte
te ne shvatam. Pa taj momak
je samo bacio nekakav zavez-
ljaj sa stvarima svoje bivSe cu
re, i to je sve.

— A Sta ako je bacio neka-
kav dokazni materijal? Zami-
sli, ako je taj tvoj momak u-
bica i ako je pred tvojim oci-
ma bacio neSto Sto bi nam po-
moglo da mu udemo u trag?
Ha?

Crnokosi ucuta.
— Da li bi bar mogao da ga
prepoznas? — upita ben.

— Mislim da bih mogao. Si
gurno bih ga prepoznao. Bio
je to neki tamnoputa, Zuckas-
ti momak crne kose, isturenih
jagodica.

— HoceS da kazeS da je u
pitanju neki melez?

— Vrlo verovatno. Siguran
sam da bih ga lako prepoznao.

— ¥ redu. Javi onda Meri
da te noéas ne ceka, ili ne bar
rano. ldeS sa mnom u kartote-
ku.

— Ali, Dene, umoran sam.
Citav dan sam Strapacirao po
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ulicama i obali, ne mogu viSe
— pocCe Dzim da se buni.

— MozZda ¢eS moci ako ko-
jim sluCajem kapetan Megir
sazna koga si, mozda, imao u
rukama — reCe Den pola u
Sali pola ozbiljno.

U svakom sluCaju ime kape
tana Megira delovalo je na
mladog policajca. Ipak, nije o-
doleo iskuSenju da promrsi ne
ku psovku. PoSli su dugim ho
dnikom prema foto-arhivi.

MucCan posao prepoznavanja
i kopanja po starim i novim
fotografijama pocCeo je u osam
sati uveCe, a trajao je do du-
boko u no¢. Pepeljara pred dvo
jicom mladi¢a bila je do vrha
puna. Den je tri puta odlazio
do kantine i donosio po lonac
kafe.

Nekoliko puta Dzim je bio
siguran da je momak koga tra
ze pred njima, ali bi se na ovaj
ili onaj nacin ispostavilo da
gresi.

— KazeS da taj melez nije
imao viSe od 25 do 27 godi-
na? Ovaj ovde ima trideset
pet, a onaj drugi tek os mna-
est. Kao Sto vidis, nije nije-
dan. ldemo dalje — navalji-
vao je ben.
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Martin Valdez nameravao
je te veCeri da krene u pose-
tu kuéi od belog kamena, ali
desilo se neSto nepredvideno.

Zvono telefona vratilo ga je
bukvalno s praga. Javljala se
devojka koja je radila zajed-
no sa njim.

— Oh, Martine, hvala bogu
da sam bar tebe nasSla. Mo-
lim te, dodi da mi pomognes.

Auto mi se pokvario. .. tu sam
blizu tebe. Nemam para da
zovem mehaniCara. .. pa sam
pomislila. ..

Valdez je odseCno prekinuo
bujicu recCi i krenuo.

Deset minuta kasnije zaus-
tavio je »hondu« iza malog
dvoseda »sedan«. Ridokosa de

vojka pegavog lica i prcéastog
nosa veselo mu mahnu.

— Ba$ si drug, Martine. Ha
jde pozuri, molim te, kasnim.

Samo pet minuta bilo je do-
voljno melezu da otkloni kvar.
Sada je sedeo na haubi i bri-
sao ruke.

— Pravi si drug Martine.
Uvek sam to govorila. Puno
ti hvala. ZasluZzio si poljubac

— govorila je devojka kao na
vijena.
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Melez se trze kao da ga je
neko bocnuo.
Poljubac.

bacx.

— Stvarno to misli§? — go-
tovo promuca.

— Sta to? —
ka.

— To.
ljubac.

— Sigurno. Sto da ne — uz
vrati devojka i ovlas ga polju-
bi u obraz.

Sledeéeg trena on je dohva-
ti oko pasa, privuce i divljac-
ki poljubi u usta. Devojka se
gotovo ugusSila u njegovim sna
znim rukama. Kada je konac-
no uspela da se odvoji od nje
ga, ona ga pijunu.

— Ti. .. ti... prljavi mele-,
zu! Samo dok Carli Cuje za
ovo. Prebice.te kao vola... od
mah ¢u mu sve reci.

Martin Valdez drhtao je od
strasti, koja se iznenada pro-
budila u njemu, istovremeno i
od besa.

Rekla je »polju-

upita devoj-

.. da sam zasluzio po

| ona je kao i druge. Ne bi
ga ona poljubila odistinski. Piju

nula ga je, nazvala ga prlja-
vim melezom. Preti mu. Kre-
nuo je da je smozdi, ali

se onda seti gde se nalazi i
zato besno odmahnu rukom.
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Devojka sede za volan i po-
juri iz mesta. Nijednom se ni
je okrenula. ba jeste, videla
bi da je Martin prati na pri-
stojnoj udaljenosti.

Pola sata kasnije devojka za
ustavi auto kraj malog resto-
rana. Melez se parkirao preko
puta, prikriven nekim spome-
nikom.

Cekanje se oduzilo, ali i is-
platilo. Posle izvesnog vreme-
na devojka se pojavila u prat-
nji visokog, snaznog momka.

Seli su u kola i povezli se
prema obali.

Martin Valdez se nasmesio.
Kao da su ispunjavali njego-
ve skrivene Zzelje. Zlurado se
nasmesSio kada je po mraku
krenuo za belim »sedanomc.

Mladi¢ i devojka izmenjivali
su neznosti gluvi i slepi za sve
oko sebe. Melez im je priSao
neprimecen. Njegov grubi glas
trze ih.

—  Hej, Carli, tvoja mala ho

¢e da me tuZi zato Sto sam je
poljubio. Cak mi je i pretila.
Sta ti o tome kazeS, momak?

Snazni mladi¢ reagovao je
munjevito. Njegova ruka sunu
kroz vazauh i Valdez se nade
na ledima viSe zbunjen nego
stvarno povreden.
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Carli Rajt isko€i iz kola i
stade ispred njega.

— BaS dobro sto si se po-

javio. UStedeo si mi trud, ga-
de. Sada c¢eS da platis.

Momak je bio posSten i Cekao
je da melez ustane. Medutim,
Valdezu nije padalo na pamet
da se bori posSteno. Zgrabio je
Saku peska i1 bacio je momku
u oCi. Odmah potom zadao mu
je udarac nogom u stomak, a
rukom u vrat. lako veoma sha
Zzan, momak se srusi. KleCao
je na kolenima stiskajuci ru-
kama bolno mesto na stomaku
kad ga Valdez pogodi nogom
posred grla.

Bio je to kraj neravnoprav-
ne borbe.

Smrskane jabucice, Carli Ra
jst umro je guSeCi se u sop-
stvenoj Krvi.

Devojka je otvarala usta, ali
nije bila u stanju da izusti bi
lo Sta. Paralisana onim Sto je
videla, nije mogla ni da se po-
meri.

— Rekla si mi da sam pr-
ljavi melez. Pljunula si me cCak.
A, eto, vidi§, bolji sam od tvog
momka. To ¢u ti ubrzo i po-
kazati. Dodi.

Glas mu je bio hrapav, Cak
piskutav.
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Onaj ludacki sjaj blistao mu
je u ocCima.

Devojka poCe da odmahuje
glavom, ali nije smogla snage
da se pokrene.

Jednim skokom Valdez je
dohvati i obori na pesak.

— Hajde, Sta CekaS. Videce$
da sam i u ovim stvarima bo-
lji od onog tvog. .. bivseg mo-
mka. Sad Cu ti pokazati.

PokuSavao je da je polju-
bi, ali devojka je izmicala gla
vu. Usledio je Zestok Samar.

— Mogao bih da te imam
na silu, ah neéu. MORAS da
mi se dasS. MoraS... sama! !!
poslednje reCi je izgovorio go
tovo urliCuci.

— Pre bih se... dala psu
nego. .. tebi — procedi devoj-
ka kroz raseCene usne.

Slede¢a dva udarca u koren
nosa, a zatim ukrucenim prs-
tima ispod leve dojke, okoncCa
li su joj Zivot.

Martin Valdez sede pored
mrtvog tela. Drhtao je sav u
groznici. Kupao se u znoju.
Tek posle nekoliko minuta po
¢e da se osvrée, ali nikoga ni
je bilo u blizini. Potom, negde
desno od njega, upaliSe se fa-
rovi na nekom automobilu i
on skoCi. Brzo je pretrao o-
nih dvadesetak metara do u-
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lice, skoCio na motor i ne, pa-
le¢i svetla, odjurio u mrak.

Stari
Zurao te nodi
Novaka.

— Hej, Dene, zove te ka-
petan — reCe kratko.

Dva minuta kasnije Ben No
vak uSao je u sobu kapetana
Roba Megira.

— Sinko, ona bitanga je o-
pet ubila. Ovog puta dvoje —

je de-
pozva

policajac, koji
u arhivi,

reCe kapetan bez okoliSenja.
— Kada. .. gde? — oglasi se
momak nestrpljivo.
— Opet dole na obali, ali

sada na drugom Kkraju grada.
MaloCas su javili neki mladi¢
i devojka. Doktor je bio tu i
otiSao je pre mene. On mi je
i javio da je reC o naSem co-
veku.

Kada su pola sata kasnije
stigli na odredeno mesto, ka-
petan i Den zatekoSe popriliC
nu gomilu sveta. Kapetan Me
gir poCe da frkée, a kada nes-
to kasnije zapazi i sevanje bli
ceva besno opsova.

— Novinari su se najzad do
Cepali ove stvari. Sada neka
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nam je SveviSnji na pomocCi —
reCe i poCe da se probija kroz
okupljenu gomilu.

Novinari ga prepoznase i
odmah navaliSe sa pitanjima.

— Sve odgovore dobiéete u-
jutru u mojoj kancelariji, lju-
di. Pustite nas sada da radi-
mo.

— Je li istina da je ubica
neki karatista? — ipak se ja-
vi jedna crnokosa devojka sa
beleznicom u ruci.

Megir je prostrela pogledom.

— Koja ti je budala to re-
kla, sine?

— Qh, pa vasS lekar. Dodu-
Se nije rekao meni, ah cula
sam kad je to doSapnuo jed-
nom od vasih ljudi — odgovo-
ri devojka uz vragolast osmeh.

Doktor, koji se nalazio u bli
zini, pokusSa da se sakrije ali
bilo je kasno.

Zato pride kapetanu i, gle-
dajuci ga u oci, rece.
— Robe, mozda je i bolje

ovako. Sada, kada se zna za
nase sumnje, mozda ¢emo ga
lakSe pronaci. Neko c¢e da se
seti neCega, da nam javi. ..

Megir podize ruku.

— Zaboravljas, Tomsone, da
u ovom vasljivom gradu lju-
di najmanje vole nas iz poli-
cije. Prema tome tvoj optimi-
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zam nema baS nikakvog smi-
sla. Bolje zavrSavaj posao, pa
da ese Cistimo odavde.

Ve¢ u ranim jutarnjim ca-
sovima radio i televizijske sta
nice objavile su vest o nade-
nim leSevima na plazi i o su-
mnji da je ubistva pocinio ne
ko ko se razume u karate.

Martin Valdez je vesti sa-
sluSao bez trzaja na licu. Nije
se uzbudio Cak ni kada su se
na ekranu pojavila tela dvoje
mladih. Uzbudio se tek kada
je spiker rekao da je »najve-
rovatnije reC o duSevno pore-
mecenoj osobi, a moZda i tes-
kom manijakuc.

— Ja, manijak! — Veceras

¢u da sredim onu malu Japa-
nku, i uz nju ¢éu da im osta-
vim poruku.

JoS jedan Covek posmatrao
je prve jutarnje vesti.

Lesli Eldridz odmah pomisli
na momka sa plaze. NeSto mu
je govorilo da je baS taj mo-
mak pocinilac gnusnog zloCina.

| joS nesto.

Bio je siguran da ¢e melez
te noCi krenuti u napad i na
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njegovu Sumiko. Bio je spre-
man da ga doCeka. S prvim
mrakom, presvuCen u tamno
svileno odelo, kao senka se u-
Sunjao u mali vrt i na jednom
od CcCetiri drveta zauzeo polo-
zZaj.

Jednog trenutka upalilo se
svetio u dnevnoj sobi i on ug-
leda Sumiko kako nervozno
Seta po sobi. Malo je zastala
kao da duboko razmislja.

Onda, kao da je naglo odlu-
Cila Sta ¢e, devojka poCe da
se svlaCi. Utom Lesli zaCu ko-,
trijanje gumenih toCkova po
asvaltu. Jedva Cujno Skripanje
objavi da se motor zaustavio.
Trenutak kasnije jedna pogu-
rena senka preskoCi ogradu i
poCe brzo da se prikrada pro-
zoru.

Melez Valdez zastade i zi-
nu kada kroz prozor ugleda na
go telo prelepe devojke koja
se spremala da ude u kupati-
lo. Zlurad osmeh prede mu
preko lica kad' devojka zama-
Ce iz njegovog vidokruga.

— VecCeras C¢e biti
mozda kao nikada do sada —
dopre do Leslija njegov Sapat.

Kada je Valdez nestao iza
ugla, Lesli kliznu na travu.
Krenuo je na suprotnu stra-
nu od one na koju je otiSao

zabavno,
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melez. Bez po muke uSunjao
se u sporednu sobicu, a potom
se pritajio ispod stepenika. O-
datle je imao pregled na sobu
I mogao je da vidi vrata od
kupatila.

Melez je sedeo na stolici po
red telefona poigravajuc¢i se
gajtanom. Jednim trzajem is-
¢upao ga je iz zida a zatim do
hvatio flaSu sa picem.

Tek petnaestak minuta kas
nije Sumiko se pojavi na vra
tima kupatila uvijena u Siroki
tamnocrveni frotir. Kada je
spazila meleza, trgla se i pri-
nela ruku ustima. Cini se da
je odmah spazila i iSCupani te
lefonski gajtan. Bilo je jasno
da od nezvanog gosta ne mo-
ze ocCekivati niSta dobro.

— Vidim da si shvatila da
ne mozeS ocekivati pomoé. Za
to budi pametna i dodi da se
zabavimo. Tako c¢eS mozda i
ostati ziva — reCe melez us-
taj uci.

Lesli jasno oseti misli
je devojke. A te misli
oCajnicki zvale u pomoc.

SVo-
su ga

Sacekaj da se malo doteram
— pokuSa devojka da dobije
na vremenu.

— Ne, nije potrebno. Sada
si bas onako kako volim. Sa-
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mo budi pametna i nece$S pro-
¢i kao one tri drolje.

Sumiko pokuSa da Smugne
preko sobe ka prozoru, ali Va
Idez dohvati kraj frotira i po-
vuCe je. Devojka ispusti fro-
tir i ostade sasvim naga.

Melez poCe da diSe sve Cuj-
nije i brze.

— BasS imas lepo telo. .. ni-
kada nisam video niSta tako
lepo... dodi. .. ne ljuti me.

Glas mu je Skripao, lomio
se. Bio je na granici izmedu
pozudnog Saputanja i histeric
nog vikanja.

Sumiko krete laganim kora
kom posmatrajuci ga kao hip-
notisana i Martin nasede. Ka-
da je prisla na kojih pola me-
tra i kad je melez raSirio ru-
ke oCekujuéi da prihvati to to-
liko pozeljno telo Sumiko, i
sama odlican karatista, brzo
udari nogom. Da |li je melez
osetio u poslednjem trenutku
Sta mu devojka sprema ili je
Sumiko bila dekoncentrisana,
tek udarac nije imao Zzeljeni
efekat.

— Ubicu te, droljo! I ti me

neces. .. i ti bi da me udaris,
ponizis. E, neceS. UBICU TE!
Sumiko iskoristi trenutak

dok se melez dizao sa poda |
pojuri prema stepenicama. U
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brzini nije ni primetila Lesli-
ja.
Zato ga je video Valdez ko-
ji je samo nekoliko sekundi
kasnije pojurio za njom.

Ninda, u crnoj odori, ispre-
Cio se pred njim poput zida.
Stajao je nasred wuskog hod-
nika poput stene. Bez reci.
Bez pokreta. Gak se ni oci, ko
je su se videle kroz uski pro-
rez, nisu pomerale.

— Sta?! Ko... si
promuca melez.

Nije bilo odgovora.

Valdez napade iznenada. Za
mahnuo je desnom nogom, ali
istog trena zaurla od bola. Cuo
se karakteristiCan zvuk lomije
nja ljudskih kostiju.

Valdez je smeo da se zaku-
ne da se spodoba u crnom ni-
je ni pomerila.

Snagom svojstvenom  samo
ludacima, Valdez se uspravi i

ti...? —

osloni na zdravu nogu.
— lIznenadio si me, ah viSe
nece§ — procedi, a onda uz

KI-Al, koji je u njegovom gr-
lu imao Zivotinjski prizvuk, po
lete prema nindi.

| ovog puta nije stigao do
cilja. Ninda nacini korak, na-
glo spusti kukove, a ispruzen
dlan leve ruke zabi iznad di-
jafragme napadaca. Prsti jaki
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kao Celik probise misice i ule-
teSe u grudni koS. JoS jedan
trzaj 1 melezovo srce prosto
eksplodira pod novim udarcem.

Krv pokulja mlazevima na
usta i melez se skljoka na pod
Sirom otvorenih ociju.

— VLes... oh, hvala bogu.
Pa to je onaj manijak iz lo-
kala. Ti si ga oCekivao, zar ne?

— Jesam, devojcCice. Ne bri
ni, sada je sve u redu.

Pevojka se privi zahavlno i
s olakSanjem uz njegovo moc-
no telo.

— Cuo si. On je veé ubio ne
ke devojke. Verovatno bi i me
ne da mu nisi spremio zam-
ku. Ko je on, Lesli?

Lesli sleze ramenima.

— Ne znam niSta o0 njemu
osim onog Sto sam video. Ali,
oseCao sam da je opasan.

— Sta ¢emo s njim? — upi-
ta devojka okrecuci glavu na
drugu stranu.

— lzne¢u ga odavde. Za po-
la sata pozovi centralnu sta-
nicu i reci da si otkrila njego
vo telo, recimo, dole na kraju
ulice.

Sat kasnije kapetan Megir
stigao je do naznaenog mes-
ta. Na koSulji ubijenog mele-
za belesao se komad papira.

BORILACKE VESTINE 64

»Ovaj momak priznao je da
je ubio tri devojke. Verovat-
no je on ubio i momka i de-
vojku sa plaze. Kada budete
otkrili njegov identitet, otkri-
Cete i gde je veZzbao karateg,
pisalo je nepravilnim Stampa-
nim slovima.

— A ko si ti, kuckin sine. ..
i kako si ga samo ti sredio?
— promumla Megir sebi u bra
du.

Nekoliko trenutaka kasnije
javi se 1 lekar koji se dove-
zao istim kolima.

— Robe, verovao ili ne, ali

i ovog nesrecnika ubio je struc
njak za borilacke veStine. Vi-
dis, ova rana na grudima na-
neta je jednim udarcem Sake...

da, da. .. taj koji je to uradio
vrhunski je majstor — recCe
doktor Tomson.

— Prene¢u mu tvoje divlje-
nje kada ga se doCepam jed-
nog dana — podsmehnu se
Megir u nemo¢nom besu. —
U svakom slucCaju, oslobodili
smo se bar jednog ludaka. Mo
ram da ti priznam, stari moj,
da sam onome ko je sredio o-
vog ludaka na neki nacin za-
hvalan. Komesar je ve¢ poceo
da mi gnjeci Cir kada je pro-
C¢itao naslove u novinama. Bi-
Ce presrecan da referiSe gra-
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donacelniku kako je i taj slu-
C¢aj reSen. Samo, hajde da ne-
kako zabaSurimo na koji je
nacin trostruki ubica skoncao.
Vazi?

Lekar oseti da je poslednja
Zaoka njemu upucdena i zato
se samo nakaSslja.

Dva sata kasnije, dok je Le
sli lezao pored Sumiko, kape-
tan Rob Megir otvori Cuvenu
poslednju fioku na svom sto-
lu i izvadi dopola ispraznjenu
flaSu. Pre nego Sto je nategao
baci pogled na crtu koju je
tog jutra povukao flomaster-
om, a onda omirisa pice. Sve
je bilo kako treba i on povu-
Ce dobar gutljaj.

PodiZze zatim noge na sto,
namace SeSir na oCi. Taman je
poCeo da tone u dremeZz kad
neko pokuca na njegova vra-
ta.

— Ser, imam slobodno vece,
pa, ako mislite da treba, spre-
man sam da joS malo tragam
za onim manijakom — javi
se ben.

— Nema potrebe, momce.
Uhvatili smo ga pre jednog sa
ta. Eno ga dole u mrtvacnici.

Hajde, gubi mi se s oCiju —
toboze povika na zbunjenog
mladica. — Hej, Novak — ip-

ak ga poeva kad je momak veé
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hteo da zatvori vrata. — Bo-
di sutra do mene pa ¢u ti sve

ispricati. O. K?

— U redu, ser. Javicu vam
se ujutru.

»lpak jo$ ima dobrih Iljudi.

Vredi se oko njih malo i po-
mucitic, pomisli Rob Megir, a
onda, ne gledajuéi, napipa fla
Su i mrsteéi se prinese, je us-
tima.

Nepregledne kolone automo-
bila kretale su se Sirokim bu-
levarom. Radno vreme je bi-
lo zavrSeno i ljudi su Zurili
kucama. Lesli Eldridz krenuo
je da obide svog prijatelja Ta
kedu, vlasnika Skole borilac-
kih veStina. | pored velike ko
nkureneije, Skola njegovog pri
jatelja radila je veoma uspe-
Sno. Naime, za poslednje dve
godine broj Skola u kojima su
se ucile i vezbale borilacke
veStine Dalekog istoka, te dre
vne vesStine koje su istovre-
meno bile i veStine duha i te
la, sve viSe su okupirale Ame
rikance, kao Sto je to, uostal-
om, bio slucaj i sa Evropom.
Izgledalo je da su budo ves-



tine imale viSe sledbenika van
Japana nego u postojbini sa-
muraja.

Prolaze¢i peSice kroz reku
prolaznika, svaki Cas se ukla-
njajuci ili zastajkujuci  kako
bi izbegao sudaranje, Lesli iz-
nenada oseti onaj dobro mu
poznati signal.

Haragei! !

Nastavio je lagano da hoda,

ne cine¢i nikakve nagle pok-
rete. Oselaj je postajao sve
jaci.

Kada se priblizio reklami

koja je propagirala karate, Le
sli ugleda jednog Coveka Siro-
kih leda, kratko podsSiSane ko
se, obuCenog u obiCnu pamuc-
nu majicu sive boje i platne-
ne pantalone Sirokih nogavica.
Covek je na nogama imao la-
gane patike od crnog platna.

«m0On? Ko bi to mogao da bu
de?« — zapitao se proSavsi po

red Coveka Kkoji je u njemu
probudio haragei.

Tek kada je izmakao kojih
desetak metara i utopio se me
du prolaznike, Lesli se izma-
Ce blize ivici trotoara i baci

brz pogled preko ramena.
Coveka tamo vide nije bilo.
Lesli je u prolazu uspeo sa-

mo da ga vidi delimi¢no, iz

profila. Da li je to bio Kinez,
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Japanac ih Koreanac? Nije bio
siguran.

Lesli poCe polako da se vra
ca prema mestu na kome je
mimoiSao nepoznatog. Ulaz u
Skolu borilac¢kih vesStina bio je
prazan — i mracan. Eldridz je
izvesno vreme stajao kraj sa-
mog ulaza, kao da se dvoumio
da li da ude ili ne. U stvari,
njegova  Cula su osluskivala
Sta se deSava u mraku.

Nikakav zvuk, nijedna vib-
racija.

Haragei je mirovao.

Ninda ipak odluci da ude i
proveri.

Posle desetak metara mrac-
nog hodnika odjednom se na-
Sao u nekakvom holu okupa-
nom svetlom. Po zidovima su
bile izveSane slike karatista u
klasicnim pozama i nekoliko
plakata koji su najavljivah ra
zna takmicenja.

Kroz jedna odSkrinuta vrata
Lesli zaCu muziku. Pride bli-
ze. Bacio je pogled po prosto-
riji i ugledao mladu crnokosu
Kineskinju koja je preturala
neke papire po stolu. USao je
polako i zatvorio vrata. Devo-
jka se nije ni pomerila. OCi-
gledno ga nije cula. Tek kad
je podigla pogled ona raSiri
oCi od iznenadenja. Ko zna,
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mozda bi i vrisnula da se Le-
sli nije osmehnuo prijateljski.

— lzvinite ako sam vas up
laSio. Video sam da radite, pa
sam se trudio da udem Sto
tiSe. lzvinite — reCe prijatnim,
umirujuc¢im tonom.

— Oh, zaista sam se prepa-
la. USli ste kao duh. lzvinite,
vi Sto vas nisam odmah pri-
metila i Sto ste morah da Ce-
kate. Ako moj brat sazna za
ovo...

— Ne mora da sazna. U sva
kom slucaju ja ¢u Cutati.

Devojka, koja je donedavno
joS bila devojCica, nasmeSi se
otkrivajuci dva reda sitnih, pra
vilnih kao biser belih zuba.

— Cime mogu da vam po-
mognem? — reCe poSto je us-
tala i naklonila se naocCitom
gostu.

— Oh, ne znam, mozda i
greSim. Naime, maloCas mi se
uCinilo da je jedan moj pozna
nik uSao u onaj mracni hod-
nik koji vodi do vas, pa sam
krenuo za njim — pocCe Lesli.

— Na zalost, prevarili ste
se. Poslednjih pola sata niko
nije dolazio. Moj brat trenut-
no drzi Cas studentima gore u
sali, a ja sam sve vreme bila
ovde. KaZzete u hodniku je
mrak. Hm, ili je neko opet
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ukrao sijalicu ili je pregorela
— brzo je govorila devojka.

— Ako je tako, onda se iz-
vinjavam §to sam smetao. Do
videnja — reCe Lesli i krete.

— Hej, mister, zar ne biste
Zeleli da malo vezbate. Vidim
da ste dobro gradeni i sigur-
no volite sport. Borilacke ve-
Stine? Ne.

Izgledalo je da je
razoCarana.

— Znate, ja volim sport, ah
ne ove grube stvari. Ja sam vi
Se za tenis, plivanje, jahanje...

Uz blistav osmeh nestao je
na vratima. Devojka uzdahnu
I vrati se papirima koje je tog
dana ve¢ nekoliko puta sredi-
vala. Njen brat otvorio je ovu
Skolu tek pre tri meseca i joS
uvek nisu znah da li ¢e uspeti
ih ne. Za sada je bilo pedese-
tak zainteresovanih, ali to je
bilo malo. »Ko zna«, mislila
je devojka, mozda c¢emo ipak
uspeti. Li Man Cu je dobar
borac.

Li Man Cu imao je dvadeset
pet godina. Mlada devojka, Fu
Laj, bila je njegova sestra. Ro
ditelji su im dospeli u San Fra
ncisko u jednom od onih Ccu-
venih brodova za krijumcare-
nje jevtine radne snage iz Ki-
ne. Godinama su radili u raz-

devojka
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nim perionicama i kuhinjama.
Na kraju je njihov otac odlu-
¢io da se zaposli u nekom od
rudnika u untraSnjosti zemlje
nikada se visSe nije vra-
tio. Uskoro su ostali i bez ma
jke, koja se teSko razbolela i
koja nikada nije mogla da se
oslobodi nostalagije.

Kada su ostali sami, pred
njima su bila samo dva puta.
Onaj poSteni vodio je kroz tr-
nje i robovski rad, a onaj dru
gi u prostituciju i kriminal.

Li Man Cu, koji je od ma-
lih nogu naucio Sta je to Zivot
na ulici, morao je da naudi i
kako da se odbrani.

Jedan stari Kinez, koji je
radio u istom restoranu u ko-
me i on i njegova maloletna
sestra, naucio ga je veStini kva
nde. Bila je to veStina shina
kung-fuu, sa izvesnim modu-
lacijama i varijacijama u pri-
stupu borbi i nacinu izvodenja
udaraca. Li se pokazao kao
izvanredan ucenik i veC pos-
le dve godine uli¢ni napasnici
izbegavali su ga pri svakom
susretu.

Kada su konacno uspeli da
sakupe dovoljno para za unaj
mljivanje pogodne prostorije,
Li je otvorio Skolu. Tako su
proSla prva tri meseca koja su,
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i pored svega, obecavala bolji
zivot nego onaj u perionici ili
kuhinji.

Na zalost, sudbina je odlu-
Cila da prema njemu i njego-
voj sestri bude nemilosrdna.
Pba li zbog greha predaka, da
li zbog neCeg drugog — tek
te vecCeri jedan od nindi iz
Skole Kudji-Kiri odabrao je
baS njegovu Skolu za pocetak
»svete akcijex.

Bilo je deset sati uveCe ka-
da je poslednja grupa vezbaca
napustala salu ‘'pozdravljajudi
se sa simpaticnim uciteljem.
Kada je zatvorio vrata za nji-
ma, Li pozuri da se istuSira pa
da sa sestrom krene na zaslu-
zenu veceru.

— Bice dobro. Momci
obecah da ce dovesti joS pri-

jatelja i poznanika. Videces,
uspe¢emo! — dobaci sestri ma
hnuvsi joj rukom.

Devojka brzo pokupi papi-
re sa stola spakova ih u fioke,
prebroja novac dobijen od uce
nika i stavi ga u torbicu pos-
to je prethodno sve upisala u
tek nacCetu knjigu.

bok je ona tiho pevuSila, a
iz kupatila na nekih deset me
tara dalje dopirao Sum vode,
jedna tamna senka polako se
uspinjala uza zid sa dvoriSne

su mi
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strane. Bo uskog prozora bilo
je dobrih deset metara. Medu-
tim Cinilo se da to za tajans-
tvenog penjaca nije bio nika-

kav problem. Koriste¢i udub-
ljenja u fasadi, a pre svega
opao malter i rupe, Covek se

sve brze primicao cilju.

Kada se konaCno zaustavio
na ivici svetlosnog polja, ble-
doZuckasta svetHost pade na
njegovu glavu.  Medutim, ni
tada se nije videlo mnogo. Pr-
eko glave bila je navucena ka
puljaca od crnog platna. Drze
Ci se jednom rukom za sims
ninda, jer bio je to jedan od
devetorice iz Kudi-Kari Skole
drugom rukom izvadi iz poja
sa tanku cev ne duzu od tri-
desetak centimetara. Proveri
da li se igla nalazi na svom
mestu, a onda proturi cevCi-
cu kroz odSkrinuti prozor i
snazno dunu. PoSto se uverio
da se momak pod tuSem za tr
enutak trgnuo, on se brzo sp-
usti putem kojim je doSao ne
ostavljajuc¢i nikakve  tragove
za sobom.

Znao je da ni igla nece os-
taviti nekog vidljivijeg traga.
Uostalom, ako i ne bude tako,
ko ¢e njega da trazi?

Li Man Cu se trze
osetio blag ubod

kad je
ispod leve
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plecke ali nije tome pridavao
nikakvu vaznost. Pomislio je
da ga ubola neka od Zica ko-
je su jo$ virile iz nedovrSen-
ih zidova kupatila. »Mozda su
to Zivci«, pomisli.

Zabrinuo se tek kada je po
kuSao da podigne ruku i za-
vrne slavinu. Ni drugu ruku
nije uspeo da pomeri, ni nogu
ni glavu ...

»Onaj ubod«, sinu mu kroz
glavu.

Otrov je ve¢ munjevito ju-
rio njegovim venama.

Otrov koji je wubijao
reCi trenutno i bez traga.

tako

Otrov koji je vekovima pra-
vljen u Skoli u Kumamotou,
i to od najlepSih tropskih cv-
etova.

Fu Laj je veC nervozno Set
kala po kancelariji. Li se ni-
kada nije ovoliko dugo tusSi-
rao.

— Hej, Li, pozuri.
liko je sati — povika dosSav-
Si do samih vrata.

Tisina. Cuo se samo  3$um
vode.

Tek kada je nekoliko minu
ta kasnije voda pocCela da iz-
bija ispod vrata, devojka se
uplasSi i grunu vrata. Kada je
na podu, ispod tuSa, ugledala

Znas ko
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zgr€eno telo svog brata, iz gr-
la joj se ote straviCan Krik.
Dvadeset minuta kasnije ko
la hitne pomoci odjurila su uz
zlokobno zavijanje sirene.

Medutim, za Lia Man Cua
bilo je prekasno.

Stari doktor Tomson, Kkoji
je te noéi bio dezuran, poz-
van je da pregleda telo.

Pola sata posle otvaranja

leSa, stari lekar je sa zebnjom
posmatrao majusnu iglu na vr
hu pincete. Zatim je pazljivo
stavio u staklenu posbdu i po-
Zzurio u laboratoriju.

I tamo, posle nekoliko sati
marljivog rada, sav zbunjen
posmatrao je rezultate.

ReC je bila o retkom otrovu
za koji mozda niko u Drzava-
ma nije znao. Bio je to otrov
koji se spravljao na Dalekom
istoku.

Dakle, momak je bio ubijen.

Zasto?

Ko ga je ubio?

— Jadni moj Robe,
si odahnuo od jednog, a sada
¢eS imati posla sa drugim ub-
icom koji koristi metode Dale
kog istoka — reCe kao da se
obraca kapetanu Megiru.

Tako je pocelo.

Dva dana kasnije novine su
ve¢ brujale.

taman
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Nepoznata banda teroriSe
Skole borilackih vesStina!l

Ubijena tri  udcitelja i dva
asistenta!

Pohcija nemoéno tapka u
mestu!

Lesli EldridZz sedeo je sa sv
ojim prijateljem Takedom po-
sle treninga. S njim je Ccesto
obnavljao znanje iz buducua.
Takeda ie sasvim dobro vlad-
ao bokenom i Lesli je sa zado
voljstvom vezbao s njim. Ni-
kada nije koristio udarce ko-
je je davno naucio u Skoli bl-
izu Tokija. Za to nije bilo po-
trebe, a ti udarci mogli su i
da ga odaju.

— Zaista si najbolji zivi ma
Cevalac, Les. Da si Ziveo u st-
ara vremena, mozda bi i sam
MusaSi morao da strepi od te

be — reCe Takeda kroz osmeh
dok je brisao kosu.
— Ne, prijatelju. Musasi je

bio Carobnjak. Bio je bog. Ono
Sto je on izvodio sa dva maca
nikada niko viSe neCe uspeti
da izvede. Proucavao sam nje
gove knjige, kao i ti uostalom.
Godinu dana samo sam njega
Citao. 1z dana u dan. Pokusao
sam da prodrem u njegov duh
— ali bez uspeha. Zato je i
ostao najveCi. Sve Sto je znao
o macevanju, o svom nacinu
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razmisljanja, sve to je napi-
sao, pa ipak, njegov duh os-
tao je nama nedostupan — uz
vrati EldradZ ne skrivajuci od
uSevljenje i gotovo fantastic-
no posStovanje prema Musasi-
ju — najve¢im macevaocu Ja-
pana.

PredoSe posle kupanja u ma
li salon i Takeda ukljuci tele-
vizijski prijemnik kako bi pr-
overio da I|i je spot Kkoji
reklamira njegovu Skolu u re
du. Ali, usred Spota slika se
izgubi a malo zatim pojavi se
spiker.

— Dok ste posmatrali spot
0 Skoli senseija Takede, jedan
drugi ucitelj borilackih vesti-
na naden je pre deset minuta
ubijen u svojoj Skoli. ..

Lesli i Takeda se zgledaSe.

— Cetvrti. Ubica mora da
je veoma vest. | sam znasS da
je Uke bio iskusan i dobar
borac — reCe Takeda uzdah-
nuvsi.

Lesli je ¢utao. Video je, do-
duSe, vest o stradanju prve
dvojice vlasnika budo Skola,
ali je mislio da je re¢ o kon-
kurenciji. Ova najnovija vest
naterala ga je da se dobro
zamisli.
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— Kad bih samo mogao da
zavirim u policijske papire —
reCe kao za sebe.

— Pa, mozemo da pokusa-
mo. Moj davnasnji ucenik, do-
ktor Tomson sada je lekar u
Centralnoj policijskoj stanici,
a sva ova ubistva pripala su
njima. SacCekaj, pozvacu ga —
reCe Takeda i dohvati telefon.

Lesh mu dade neki znak
rukom, ah Japanac samo od-
mahnu glavom.

— Ne brini, ti si takode
moj ucenik, moj asistent —
ako se slazesS, bar pred njim
— reCe smeSkajudi se.

Tek iz treCeg pokuSaja us-
peo je da uspostavi vezu sa
lekarom. Zato je iz prvog po-
kuSaja uspeo da ga nagovori
da se prndruzi njemu i Eldri-
dzu, ovde u Skoli.

Lesli i njegov prijatelj ispi-
li su po dve Solje tamnog Kki-
neskog Caja pomalo gorkog u-
kusa ali zato neverovatno ok-
repljujuceg kada se oglasilo
zvono na vratima.

Tomson je stigao prilicno
brzo. PoSto se upoznao sa El-
dridzom, za koga Takeda re-
Ce da je Covek od poverenja,
lekar sede i saCeka da mu Ta-
keda ponudi Caj. Onda iz tor-
be, od koje se nikada nije od-



40

vajao, izvadi dva koverta od
masne hartije. 1z jednog izva-
di nekoliko slika, a iz drugog
nekakve papire. Sve zajedno
gurnu prema Takedi.

Japanac brzo prelete preko
ispisanih stranica, a onda po-
Ce paiZljivo da zagleda slike.

Bih sli to snimci policijskog
fotografa sa lica mesta, i na
njima su bih leSevi pobijenih
ucitelja.

Na prvoj slici, onoj Kkojoj
je bio Li Man Cu nije se ni-
Sta videlo, iako je mesto bli-
zu levog pazuha bilo obeleze-
no crvenim flomasterom. Take
da pruzi tu sliku Lesliju. Ni-
nda je odmah shvatio kako je
Kinez ubijen.

— Doktore, da li ste anali-
zirali otrov? — upita iznena-
da.

— Svakako. Ustanovio sam

hej, otkud vam  pomisao

da je ovaj momak ubijen otro
vhom strelicom? — gotovo vi
knu Tomson.

— Moj asistent je nekoliko
godina boravio u Japanu i iz-
uCavao je borilacke vesStine
kroz vekove. Otrovi su ga po-
sebno zanimah jer su ga za-
nimale ninde — umeSa
se Takeda, na Sta ga Lesli pr
eseCe pogledom.
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Naime, iako je sumnjao da
Lesli upraznjava nindncu, Ta-
keda to nikada nije sasvim po
uzdano saznao.

— Dakle, doktore, koji je
otrov upotrebljen?  Hrizante-
ma, orhideja, agava... — bio
je Lesli uporan.

— Hrizantema — uzvratio
zbunjeni lekar.

Lesli nastavi da pregleda

pruzene slike.

Poslednji snimak predstav-
ljao je leS tek ubijenog sense-
ija Ukea. Tamna crta koja se
pruzala od kljuCne kosti pa
sve do slabine na levoj strani
ukazivala je na pravac pruza-
nja udarca koji je ubica naneo
tvrdim predmetom za koji Le
sli zaklju¢i da je nesumnjivo
bio boken. Drugi udarac, di-
rektno preko temena, bio je
suviSan, jer su ve¢ prvim ud-
arcem izlomljena rebra, izbu-
Sena pluéa i iskidani krvni su
dovi.

— Sta mislite, ¢ime je zad-
at ovaj udarac? | ko ga je za
dao? — wupita Tomson kada
vide da Lesli nemo- posmatra
fotografiju.

EldridZz je c¢utao. Samo je u
delicu sekunde izmenjao pog-
led sa Takedom, a onda vrat-
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i0 pogled na veliku kolor fo-
tografiju.

— Cutite? E, pa lepo. Ja ¢u
vam reCi. Imam i ja neko is-
kustvo u ovim stvarima. | pr-
oSli put, kad je onaj manijak
pobio one devojke, odmah sam
rekao Megiru da je reC o ka-
ratisti. Ove udarce zadao je
neko ko se dobro razume u
buducu. Taj momak zna kako
da udari bokenom. Da je ko-
jim slucCajem imao pri sebi ka
tana — od ovog ovde — reCe
pokazujuéi prstom na le§ —
imali bismo dva parceta.

Tomson napravi znacCajnu
pauzu. Onda ponovo uz uzdah
nastavi.

— Da ne znam da su nesta-
li negde u srednjem veku za-
kleo bih se da je ovo i ona
druga ubistva pocinio ninda.
Ne gledajte me kao da sam
pao s Marsa. Sve ukazuje na
to. Nigde tragova. Niko ga ni-
je video. Otrov! Suriken koji
sam izvadio iz grudi jednog
od ubijenin! Ovi udarci boke-
nom koji treba i da ubiju i za
straSe. Zar nisu tako ubijale
ninde, mister Eldridz? Vi ste,
kako reCe naS prijatel] Take-
da, bar proucCavah njihov na-
¢in borbe.

Lesli je jedno vreme Ccutao.
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— Doktore, i sami ste vecC
dali odgovor na to  pitanje.

Ninde su nestale joS u srednj
em veku. ZaSto ih sada pote-
zati?

— Ali, ovi tragovi, mislim
ovi leSevi, zar oni...

— Sve moZe da se imitira,
doktore — pocCe Lesli, ah ga

lekar nestrpljivo prekide.

— Vi ih ne Zelite da priz-
nate istinu, ih niste tako do-
bro proucili ninde kad tako
govorite. Nindu niko ne moze
da oponasa. Niko!

Svaki dalji razgovor bio je
izliSan. Lekar se uskoro opro-

sti od Takede i Eldridza. lako
nije postigao ono Sto je oce-
kivao, a to je potvrda njegove
sumnje, bar se nekome pove-
rio i sada mu je bilo lakSe na
dusi.

Kapetanu Megiru  svakako
nije smeo da pomene nindu
jer bi ga ovaj ismejao, a pot-
om i nagrdio.

— Lesli, mislim da je dok
u pravu.

Lesli je cCutao. Ne zato Sto
se sa misljenjem svog prija-
telja nije slagao, naprotiv. Cu
tao je zato jer je odmah pre-
poznao delo ninde.

Ali, zaSto?

Ko je najmio nindu?
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S kojim ciljem?
— Takeda, voleo bih da ov-
ih dana ne zalaziS na mracna

mesta. | neka uvek neko od
tvojih asistenata bude u bli-
zini — reCe Lesli  ozbiljnim
tonom.

Takeda samo klimnu glav-
om. Okrete se potom na kole-
nima i iz ormana, iza svojih
leda, izvadi katana u bogato
ukrasenim koricama.

— Ninda nema ovo. Ja im-
am. Ne brini, prijatelju, zna-
cu da se odbranim. On ipak
nije tako dobar kao ti, zato
Sto si ti jednostavno najbolji
macevalac — dodade smeSka-
juci se.

Lesli je, medutim, i
ostao ozbiljan.

dalje

Citav slede¢i dan Lesh ElI-
dridZz proveo je na ulicama
San Franciska. Odlucio je da
oprezno obide sve Skole bori-
lackih veStina, nadajuci se da
¢e mozda nai¢i na kakav tr-
ag. Ah, kakav je trag ninda
oCekivao?

Setio se orijentalca u Ccijoj
bhzini mu je haragei zazvonio
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na uzbunu. Pa i
sresti?

Mozda.

NeSto ga je stalno kopkalo.
One noci, kada su ubijena dva
ucCitelja borilackih vesStina, ub-
istva su se odigrala na dva
prilicno udaljena mesta. Ubi-
ca je ili dobro poznavao grad,
ih ...

— Nema ih valjda vise? —
poluglasno izreCe svoje mrac-
ne slutnje.

Kako je znao adrese svih
Skola, odluCio je da krene od
jedne do druge. Ubrzo je pr-
imetio da je i policija doSla
na istu ideju. Samo. dok je on
znao koga trazi, policajci su
dezurah uzdajuéi se u puku
srecu.

Dan se veC blizio kraju ka-
da je Lesh naglo zastao.

Haragei! !!

OseCaj je bio veoma snazan,
skoro ga je fizicki osetio. Ni-
je se usudivao da okrene gla
vu. A nije ni morao. Bio je
viSe nego siguran da mu se

¢e ga opet

neprijatelj nalazi iza leda —
I da ga taj neko prati.

U trenu, Lesli se odlucCi za
varku.

Zavukao je ruku u dzep pa-
ntalona, izvadio parCe papira,
a onda, toboZe, poCeo da upo-
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reduje ono Sto je bilo »napi-
sano« na papiru sa tablom na
uglu ulice. Onda, razoCaran i
besan, zguzva papir i ubaci
ga u slivnik. Strpa ruke u dze
pove i ode zvizduci nekakvu
pesmicu. Medutim, ¢im je ug-
ledao bar on ude.

Minut kasnije njegov pra-
tilac prode pored lokala i ba-
ci kratak pogled unutra. Lesli
je sedeo iza jedne ukrasne pa-
Ime i tako je izmakao pogle-
du svog progonitelja. Ali, za-

to je Lesli njega sasvim dob-
ro video.

Kratko oSiSana crna Kkosa,
jak vrat. Sitne, duboko usade

ne oCi. Siva majica i Siroka ra
mena.

Nema sumnje,
panac koji ga je
pre nekoliko dana.

Neko bi verovatno pohitao
da vidi kuda se deo Japanac,
ali Lesli je i dalje mirno se-
deo na svome mestu. I, nije
pogreSio. Japanac se uskoro
pojavio u lokalu. Ocigledno
je nasao sporedna vrata i Kr-
0z njih usSao u lokal. Lesli je
tog trenutka bio »zadubljenc
u novine. lako ga nije video,
osetio je kada je Japanac pro-
Sao pored njega.

Haragei je mirovao.

isti onaj Ja-
uznemirio
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»Nije niSta posumnjao», za
kljuci Lesli.

Vrata su se davno zatvorila,
a Lesh je i1 dalje sedeo na is
tom mestu. Kada je odlucio
da krene, ucinio je to kao i
Japanac malocas.

Napustio je lokal kroz spo-
redna vrata. Tren kasnije, sk-
riven iza ugla motrio, je na
ulicu levo od sebe. Tek pos-
le nekoliko minuta primetio
je kako Japanac napusta je-
dno uduoljenje izmedu dve
kuce i Zurno odlazi niz uhcu.
Lesh hitro prede na drugu st-
ranu. Sada je on bio progo-
nitelj.

Japanac joS jednom zastade

ispred Skole, a onda nastavi
dalje.

»Odabrao je cilj«, zakljucci
Eldridz.

Sva prethodna ubistva do-
godila su se posle zatvaranja

Skole. Dakle imace vremena
do pola deset, zakljucCi Lesli,
a onda pozuri kuCi da uzme

neophodne stvari.

Kada se noé
gradom,

spustala nad
jedna senka odvoji



se od ograde iza zgrade u ko-
joj se nalazila Skola i krete
prema uglu zgrade. Iz dva ra
zloga. Duboke fugne, kojima
je zgrada bila ukraSena, bile
su idealne za penjanje. Na u-
glovima su se ukrstale i Cini-
le idealne merdevine. Drugo,
u tom delu senka je bila naj-
veCa, a nalazio se i poslednji
prozor velike sale za veZbanje.

U tamno obucena senka vec
je prevalila dva-tri metra up-
ravo kad je policajac, koji,
je dezurao ispred Skole zaSao
iza zgrade.

— Hej, ti! — povika polica

jac, istovremeno podiZzuci pes
sakoa kako bi dohvatio drSku
revolvera.

Istog trena senka na zidu
zamaCe na drugu stranu.

Policajac potrca, ali neko-
liko koraka dalje stade kao
ukopan. Ninda se naglo poja-
vio i hitno Saken koji se zari
duboko u celo nesre¢nog po-
licajca. Trenutak kasnije mrt-
vo telo pade iza kanti za sme-
¢e. PoplaSene macke razbezZa-
Se se frkéudi.

Senka nastavi da se brzo
penje do osvetljenog prozora.

Poslednji vezbaci joS su pre
desetak minuta napustih zgra-
du. Sensei Taguci, koji je uv-
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ek sam gasio svetla i provera-
vao da li je u sali sve u re-
du, otvori vrata od sale i sta-
de kao ukopan. Jedna ruka u
crnom rukavu i crnoj rukavi
ci dohvati ga izmedu ramena
i vrata, naizgled blago, prija-
teljski, ah ve¢ sledeCeg trena
on pade u duboku nesvesticu.
Pojavi se i druga ruka i pri-
hvati omlitavelo telo.

Nekoliko sekundi kasnije
Covek je lezao bezbedno u sp
remiStu za tatamije.

Lesli se brzo i tiho, kao mr-
ak koji naglo prekriva zemlju,
ponovo uvuce u salu. Tek Sto
se spustio na tatami na pro-
zorskom oknu se, samo za tr-
en pojavi glava s crnom Kka-
puljacom.

Lesli je bio u prednosti. Zn
ao je odakle protivhik dola-
zi. | ne samo to. Znao je ko
dolazi.

NapadaC nije znao na koga
Ce naleteti.

To je bila znaCajna predn-
ost.

Netremice posmatrajuci pr-
ozor Lesli je pratio kako se
okno tiho otvara. Ubrzo je

ninda beSumno klizhuo niza
zid.
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Eldridz mu dade vremena
da se uspravi, a zatim usta-
de i sam. TiSina.

A onda neponovljiv i toliko
karakteristicni zvuk koji pra-
ti izlazak katana iz Kkorica.

Uljez se zaustavi u mestu.
Prestao je Cak i da diSe.

»Sada zZmuri«, pratio je Le-
sli njegovo pona3anje. »Zmu-
ri i prepusta se svome duhu.
On ga neCe prevariti kao Sto
bi mogle da ga prevare oci«.

Ni Lesli viSe nijednom nije
pogledao u pravcu prozora kr
oz koji je dopiralo malo svetio
sti. Malo, ali dovoljno da u
presudnom trenu zaslepi oko.

Polako, trudeCi se da cak
ne uskomeSa ni vazduh u sv-
0joj neposrednoj blizini, Les-
li se spusti u polozaj Zabe. Se
¢ivo katane bilo mu je naSlo
njeno na nadlanicu, okrenuto
prema uljezu.

zviznu Kroz
zavrSi u

Jedan Suriken
salu i uz tup udar
suprotnom zidu.

Ninda je iskuSavao zivce sv
og protivnika. TiSina je tra-
jala tek nekoliko sekundi, a
onda ninda nacini nov poku-
8aj. Nacini skok »vrtlog smr-
tic, naprjavivsi nekoliko opa-
snih seCenja, ali ovog puta st
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radala je samo praSina koja
je oS uvek lebdela u vazduhu.
Kada se doCekao na noge, ni

nda se naSao na dva koraka
od Leslija.
Haragei je odjednom poceo

besomucno da opominje.

»Osetio je I on meneg,
zakljuC€i Lesli i naglo ispravi
katana ispred sebe. Istog Casa

napravi nagli okret i dva se-
Civa se sudariSe. JoS dok su
khzila jedno niz drugo, Lesli
za tren olabavi svoj katana i
ninda izgubi ravnotezu. Me-
dutim, nije se zbunio. Odmah
je zadao udarac »vazduh-mo-

re«, a kada je shvatio da je

promasio izvede horizontalni
zamah.
NapadaC potom odlucCi da

upotrebi jedan od devet uda-
raca svoje Skole. Te udarce

znali su samo pripadnici Ku-
di-Kiri Skole.

Mogao je da ih zna samo
jos jedino vrhunski ninda, i
to onaj koji ie imao dodira
sa ovom Skolom.

NapadaC je zastao kad je
Lesh izbegao sva tri uzastop-
na pokusSaja.

— NINDA!

Tu jedinu reC izreCenu to-
kom kratke borbe izgovorio
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je uljez. Shvatio je ko se na-
lazi pred njim.

Lesh mu, medutim, nije
dao vremena za razmiSljanje.

Upotrebio je ista tri udar-
ca koja maloCas njegovom pr
otivhiku nisu uspela. No on
je izveo tako glatko i brzo da

su sva tri pogodila cilj.
Prvi odseCe ruku sa katan-
om, drugi gotovo prepolovi

uljeza a tre¢i mu odseCe gla-
VUu.

Lesli obrisa seCivo o odecu
palog ninde, a zatim toliko
puta ponovljenim potezom vr
ati maC¢ u Korice.

Istim putem kojim je i do-
Sao napusti zgradu, a malo
zatim u sporednoj uliCici us-
koCi u svoj stari »ford«.

Jos jedna Skola
bhzini, i on pozuri do nje.
Zgrada je izgledala napusSte-
na, ah to nije moralo nista da
znaci. Tiho, kao prole¢ni lah-
or, brz kao treptaj oka, Lesh
zamace Kkroz vrata, a onda,
preskacucCi po nekoliko stepe-
nika, popeo se na drugi spr-
at.

JoS dok se nalazio u hodni
ku njegovo osetljivo Culo slu-
ha registrovalo je dahtanje
boraca. Brzo se priSunjao vr-

bila je u
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atima i ugledao ono od cCega
je strepeo.

Jos jedan ninda! Upravo se
spremao da oborenom protivni
ku, okrvavljenog lica i one-
sposobljene desne ruke, zada
smrtonosni udarac. U nindinoj
ruci blesnu tanki, krivudavi
noz — ah ne doseze do cilja.

ZvizdeCi pesmu smrti Sesto-
kraka srebrnasta zvezda pogo-
di nindu u slepooénicu. Covek
zastade u zamahu, a onda po
slednjim trunkama snage Vvo-
lje okrete glavu prema Lesli-
ju.

Umro je s pitanjem u oCi-
ma.
mNapadnuti nije video nista
od svega Sto se zbilo, jer je u
trenutku kada mu je pred o-
¢ima blesnula oStrica noza uto
nuo u blazenu nesvesticu.

Ve¢ sledeCeg trena sala uto
nu u duboku tiSinu.

*-
1

* &

Rob Megir razjareno je Se-
tao po kancelariji. Sutnu no-
gom SeSir koji je maloCas be-
sno tresnuo na pod.

— Ne mogu viSe! Ovo je lu
dnica! Otkud odjednom da se
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bas meni na vrat sruCi toliko
ludaka? ! Prvo onaj melez, a
sad ova nerazjaSnjena ubistva
nekakvim motkama, nekakvim
Celicnim  zvezdicama i Sta ti
ja sve znam! Niti znam ko ko-
ga napada, ni zasto. Ona dva
prezivela ucitelja tvrde da ne
maju pojma ni ko ih je napao,
ni zbog Cega, ni ko ih je spa-
sao. Nista. Jedno veliko NIS-
TA! To je sve Sto sam do sa-
da uspeo da sakupim — rezao
je.
Pen Novak i joS petorica no
vajlija ¢utke su sluSah svog
pretpostavljenog. Kad je sve
ovo za njega, iskusnog polica-
jca, bila velika zagonetka, Sta
tek da kozu oni koji su, tako
reCi, tek usli u policiju.

Izvesno vreme vladao je ta-
jac. Onda se Den Novak po-
meri sa svoje stolice i rece.

— Ser, mislim da smo ipak
nesto uspeh. Dikinson je ocCi-
gledno otkrio jednog od ubi-
ca i zato je stradao. MoZda je
negde pogresSio, da nije — ima
li bismo napadaca.

Momak ucuta kad ga Megir
pogleda zakrvavljenim ocima.

— Sinko, Dikinson je bio
iskusan policajac. Proveo je u
ovoj zgradi i na onim prokle-
tim ulicama punih  dvadeset

a7

godina. Taj nije mogao da po
greSi. Bar ne toliko da to pla-
ti glavom.

Den se iskaslja.

— Ser, mislim napravio je
greSku jer je reagovao nor-
malno. Sa ovim ocigledno tre-
ba drukcije. Mozda bi bilo bo
lje da od sada idemo po dvo-

jica. Mozda ¢emo naleteti na
nekog od njih... ako se opet
pojave.

— Ako. .. mozda. .. E, moj

Dene, tako ne¢emo daleko do-
gurati. Mozda su oni ve¢ ura-
dili ono Sto su naumili, a moz-
da ih ima joS nekoliko deseti-
na, mozda celZ* stotina, mozda
I viSe. Do davola, sad sam i
ja poCeo mozda, mozda. .,

Kapetan zacduta. Dohvati fla
Su iz fioke i prvi put u prisu-
stvu mladih pohcajaca otpi ne
koliko gutaljaja. Momci se na
praviSe da niSta nisu videli i
njemu se to dopade.

— U redu, Dene. Ako i tvo
ji drugovi misle kao i ti, u re-
du, krenite *0 dvojica. Ali, u-
pamtite: prvo pucajte na sva-
kog ko vam bude li¢io na one
maskirane ludake, pa tek on-
da ga pozovite da se preda i
tako-dalje, i tako dalje. Jasno?

Momci zakhrnaSe glavama, a
onda napustiSe kancelariju.
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NeSto kasnije Megir okrete
broj lekarske sobe i zatrazi od
Tomsona da dode do njega.

— Dobro, matori, zaSto sada
¢uti§? Znam da se ti razume$
u te... borilaCke veStine i os-
tale trice i kucine, ali, evo,
otkako je sve ovo pocelo ti
samo Cutis.

Pa, kapetane,
sve izveStaje, i. ..

— L .. i Sta? Ho¢u da cCu-
jem S&ta misliS o ovome.

Lekar je Ccutao. Tek
mu Megir pruzi flasu,
odobrovolji.

Znas, Robe, sve je ovo
toliko ludo da ni sam ne mo-
gu da poverujem u ono Sto je
toliko ocigledno.

Hajde, budi toliko dobar
pa mi objasni. Neka i meni
postane ocigledno, kad mi vec
niSta nije jasno.

Saljem ti

kada
on se

— Ovi Sto ubijaju su — ni-
nde. ..

— Sta su?

— Ninde, najmljene ubice.

Najbolje i najcutljivije koje je
ljudska rasa ikada upoznala.
Samo, oni su nestali u oluji'
vremena negde u srednjem ve
ku.

— Cekaj. Polako. Prvo ka-
ZzeS to su oni, pa onda opet
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oni ne postoje. .. Sta sad to
treba da znaci, Jesu li ili ni-
su ninde.

Tomson je cutao. Nekoliko
puta podize flaSu do usta, ali
kao da je zaboravljao da ot-
pije pie. Onda ipak recCe.

— Neka sam proklet, Robe,
ako to nisu NINPE. Ko zna
otkuda su se pojavili i zbog

Cega, ali to su ninde.

— Lepo. | kako ja da ih se
dokopam.

— Nikako. Njima moze da
se suprotstavi samo drugi, jo$
veStiji ninda. To je sve.

Rob Megir zagleda se u sta-
rog poznanika kao da ga sa-
da vidi prvi put. Nekoliko pu
ta proguta nevidljivu knedlu,
a onda rece.

ZnacCi tako... Samo tre-
ba da nadem jednog nindu,
boljeg nego Sto su ovi i stvar
je u redu. Lepo. Odmah uju-
tru skoknucu do komesara da
mu naruCim jednog... Idi be-
straga i ti i tvoje gluposti! —
urliknu na kraju.

Tomson samo zaklima gla-

vom i napusti kancelariju.
Nije se naljutio. | on bi na

Megirovom  mestu verovatno

reagovao na isti nacin.
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U najudaljenijem delu Ki-
neske CcCetvrti, koja je zivela
sopstvenim Zivotom, po zako-
nu koji su njeni naseljenici
mahom doneh iz stare postoj-
bine, ih po onim drugim, pi-
sanim po ulicama, zadimlje-
nim krémama ih dokovima ve
like luke, u delu u kome su
preovladivale kuce od drveta,

trojica mracnih ljudi bez re-
ci s« posmatrali nekoliko sli-
ka u novinama.

Na jednoj od njih lepo se

videla odseCena glava.

Glava obavijena crnom Kka-
puljacom.

Glava ninde!

Njegove mrtve oCi posmatra
le su ih kao da Zzele neSto da
im saopSte.

Zar mogu mrtve ocCi da go-
vore?

Ne, to je nemoguce.

Pa ipak, to su ninde, to su
oCi jednog od njih, a kod ni-
nde malo toga je nemoguce.
Mozda samo neshvatljivo. Ali...

Njih trojica nisu znah ni re
Ci engleskog, pa ipak jedno
su nedvosmisleno shvatih.

Njihov covek bio je ubijen.
| to ne bilo kako. Na slikama
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se videlo da je ubica upotre-
bio najmocnije i najsavrSenije

oruzje kojim su i sami ruko-
vah.
Bilo je to delo katane —

svetog samurajskog maca.

Sve to bilo im je jasno.

Sada su pokuSavali da do-
kuce u Cijim rukama je bio
katana?

Taj odgovor pomno su tra-
zili u mrtvim oCima sa slike.

Medutim niSta, sem izvesne
doze iznenadenja nisu mogli
da procitaju iz tih ociju.

Smrt jednog od njih, ili dvo
jice ili svih zajedno za njih ni
je bila ni zastraSujuca, ni ne-
oCekivana. Ne. Njih su od naj
manjih nogu ucili da zive sa
smréu. Ona je bila njihova se-
nka, njihov nerazdvojni prati-
lac — njihov Zivot.

Medutim, bojali su se da ne-
Ce izvrSiti zadatak.

To je bilo najgore.

To bi
no.

Jedan ninda to sebi
ne sme da dozvoli.

znacilo umreti necas-

nikako

lako su u odnosu na samu-
raje ninde smatrali borcima
drugog pa Cak i treeg reda,
ljudima koje busSido nije oba-
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vezivao da prate Put — ipak,
ratnik je mogao da umre je-
dino Casno. To znaCi — izvr-
Savajuci zadatak.

Zato su godinama vezbali

borbe sa svim mogucim oru-
zjem, svime onim Cime moze
da se izazove smrt. Da se bo-
re golim rukama, da trCe sa-
tima 1 satima, da se penju ta-
mo gde i bogom dana Zivoti-
nja jedva uspeva, da savladu-
ju 1 svoje telo i svoj duh.

Cilj je jedino bio vazan.

A, njima, prezivelim ninda-
ma sa KjuSjua ostalo je joS
sedam dana do cilja.

Kada su krenuli u akciju,
krenuli su u znaku svoje Sko-
le. U znaku devetke.

Sada su veC osakaceni.

Napao ih je najgori neprija-
telj.

NEZNANAC!

Morah su da izmene plan.
Od veCeras u akciju idu po
dvojica, a onaj neparni traga-
Ce za Covekom Kkoji se ispre-
¢io pred njihovim ciljem.

Dogovor je bio kratak. Ni-
nde su sasvim malo pricale.

Za njih je radilo njihovo o-
ruzje.
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Iste novine prelistavao je i

i Lesli Eldridz.
Tabasko Pit i Sumiko, koji
su sedeh pored njega, pogle-

daSe se bez reCi. Znali su ko
je ubio napadaCe na Skole bo
rilaCkih vestina.

Samo on, njihov najdrazi pri
jatelj i voljeni Covek bio je
sposoban da se suprotstavi ni-
ndi.

TiSina nije dugo potrajala.
Prvi je progovorio Pit.

— Znam da je iluzorno da
te pitam hoceS li da ti pomo-
gnem, pa ipak — pitam te.
Reci, mogu h da ti pomognem?
Bilo kako? — upita plavoko-
si grmalj gotovo molecivim gla
som.

— Prijatelj uvek pomaze.
Cak i onda kad nije kraj te-
be — reCe Lesli ne gledajudi
ga.
Sumiko pogleda Pita i, kad
ova] htede neSto da kaze, bla-
go ga dodirnu po ruci.

— Les, koliko ih ima? —
upita pogadajuc¢i o ¢emu Lesli
tog trenutka razmiSlja.

— To ne znam. Pocinjem
da verujem da ih ima dosta
Cini mi se da polako shvatam
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Sta znaCe ovi napadi. Samo,
moracu joS neSto da proverim.
| joS neSto: moracu jednog od
njih da uhvatim.

Sumiko zadrhta. Pa sam Le
sli rekao joj je da nindu ni-
ko nije zarobio, a i ako se to

nekada desilo niSta od njega
nije uspeo da sazna.
Uhvatiti nindu bilo je isto

Sto i golom rukom krenuti na
zveCarku ih kraljevsku kobru.

A Lesli EldridZz je upravo to
nameravao.

Dok su se mladi¢ i devojka,
zaneti svako svojim mislima,
mucili da nadu izlaz, Lesli pro
govori.

— Pite, ovih dana bi¢u ve-
oma zauzet. Cak i nocCu. Spa-
vaj sa njom — i drzi piStolj

pod jastukom.

On, koji je prezirao vatreno
oruzje, sada je trazio od prija
telja da se njime Kkoristi. To
je znacilo samo jedno.

Veliku opasnost.

Pit zaklima glavom obliznu
vSi iznenada suve ushe.

Kada je Lesli ustao da kre-
ne, Sumiko ne izdrza da ne
upita kada C¢e ga ponovo Vi-
deti.

Umesto odgovora Les je po
gleda pravo u Zenice. Bio je
to dug, prodoran pogled. Su-

ol

miko oseti kako te tamne oci
prodiru kroz njene oCi u mo-
zak, zatim u srce a onda sve
dalje, po Citavom telu. Bila je
sigurna da ih vidi i onda kad
je Lesli ve¢ bio na ulici.

— Ne boj se, devojCice. Jak

je on. Zar se i do sada nije
borio sa svim i svaim? Pobe
dice i ovog puta.

Sumiko niSta ne odgovori.
Kad je Pit obgrho rukom i
okrenuo licem prema sebi, spa
zi dve suze kako se kotrljaju
niz lice.

Ipak, brzo je savladala tu
slabost. Dobro je znala. Lesli
je naucio da u opasnim situa-
cijama mora da bude najsmi-
renija. Morala je sada da se
pouzda i u svoj haragei, iako
je on bio daleko slabiji od
njegovog. Ali, i takav kakav
je bio mogao je da joj pomo-
gne da ostane Ziva.

Jedna Cinjenica iSla je EI-
dridzu na ruku. Sistem kojim
su Skole napadane. Naime, ni
nde sa KjuSua krenule su si-
stematski sa Skolama u zapa-
dnom delu grada. Lesli baci
kratak pogled na spisak Skola
u zapadnom delu FriSka. Nje-
govo fotografsko pamcenje u-
pi dve adrese i on ode na po-
Cinak iako je bilo rano posle
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podne. Koristio je svaki tre-
nutak za odmor i meditaciju.

»Svako vreme je dobro za
odmor, prikupljanje snage i ko
ncentraciju«, ucio ga je njegov
stari sensei.

Dok je lezao izvodeCi spe-
cijalne vezbe disanja putem
koji je brze dolazio do potpu-
ne opusStenosti, Les oseti ka-
ko mu, kao iz magle, do sve-
sti stizu necije recCi.

Da li je to neko pokuSavao
da telepatskim putem dode do
njegove svesti?

Odmah se priseti starca sa
Ostrva izgubljenih. ..

Ne. Nije to bilo ono Sto je
polako brujalo u njegovom du
hu. Onda, polako, slika u nje-
govoj svesti ili podsvesti, nije
bio siguran, poCe da dobija
odredenije oblike.

Prekrasan senoviti vrt ispu-
njen mirisom treSanja u cve-
tu. Mali potok koji je poska-
kivao preko glatkog kamenja
I Sljunka, poj skrivenih ptica
i raznobojno cveée po gustoj,
zelenoj travi. ..

I glas!

Glas sedobradog i sedokos-
og Coveka koji koraca kraj nje
ga jedva dodirujuc¢i  zemlju.
StarCeve ruke miruju uvucene
u Siroke rukave kimona.
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Glas je blag,
tivan.

Glas njegovog ucitelja.

Lesli se napreze do krajnjih
granica kako bi te nejasne sli
ke 1 misli postale kristalno ja
sne.

O cCemu je starac govorio?

Bih su to poslednji dani Le-
slijevog boravka u Skoli, u vr-
tu starog senseija.

»Ima mnogo Skola u Japa-
nu, Lesli... Ja sam te naucio
svemu Sto sam znao. UcCio sam
te dobro. Ali, morasS da shva-
tiS da se dobro i zlo ponekad
meSaju. Ti si sada ninda. Ni-
nda nije vezan pravilima Pu-
ta, pa ipak nindicu je mnogo
kompleksniji od buducua i bi-
lo je mnogo izlaza i ucenja.
Da, Lesli. Zlo i dobro. Crno i

dubok, suges-

Crveno. Od Crnih Skola naj-
opasnija, daleko najopasnija,
upamti, je Skola  Kudi-Kiri.

ReC potiCe iz Kine i znaCi »se-
Cenje sa devet ruku«, To je i

osnova stvarnih ili izmiSljenih
nindinih tajnih moci. Jednom
¢eS i sam shvatiti da postoji

doba kada ti se Cini da linija
koja razdvaja stvarno od ne-
stvarnog nestaje...«

ReCi odjeknuSe jasno i glas-
no u Leslijevom mozgu. Smeo
je da se zakune da je cCak ra-
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zgovetno Cuo dobro
glas.

Ali, zaSto mu se ucitelj bas
sad javio i to ovim davno iz-
govorenim recima?

U Cemu je bio njihov smi-
sao?

». .. Linija koja razdvaja st-
varno od nestvarnog nestajec.

Eldridz se priseti dozivljaja
sa starcem sa Ostrva izgublje
nih. Zar nije sve ono Sto se
tada dogodilo bilo s one stra-
ne stvarnog? A, ipak — do-
godilo se.

Lesli ustade i iz sefa u zidu
izvadi kovcCezi¢ od ruzinog dr-
veta. Gotovo sa religioznim
posStovanjem podize poklopac.

Dragulji su bih tu. Netak-
nuti, sjajni — Zivi.

Nekoliko minuta gledao ih
je kao da kroz njihovu prozir
nost ponire u davnu proSlost.

Vratio je kovcCeZi¢ u skro-
viSte i vratio se na tatami.

Polako, re¢ po re€¢ ponavljao
je ono Sto je malopre Cuo iz
ogromne udaljenosti, iz jednog
drugog vremena.

poznati

Dobro i Zlo.

Crveno i Crno.

Najopasnija Skola — Kudi-
Kiri.

ZasSto je ucitelj rekao naj-

opasnija? ZaSto u sadaSnjem
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vremenu? Zar nije zabranjena
kao i uostalom, sve ostale Sko
le ninducua?

Sve? |

»A ona koju si ti zavrsio,

nindo?«, upita samog sebe.
»Boze moj znadci. .. znadi. ..
Kudi-Kiri postoji i danas.

Oni su ovde u gradu! ! k

Iz daljeg razmiSljanja trze
ga zvonjava telefona. Tek ka
da se telefon oglasio peti put,
on dize sluSalicu. TiSina je po-
trajala tek nekoliko trenutaka,
a onda se zacCu glas.

— Lesli, on je ovde. Bio je
malopre. Pitao je da li moze
doveCe da vezba. Trazi mene
— govorio je Takeda naizgled
mirnim glasom, ah Lesliju Cak
ni telefon nije mogao da pri-
krije ono neizbezno treperenje
glasa koje otkriva dobro pri-
krivani strah.

— Da li si sam u Skoli? —
upita Eldridz.
— Ne, tu su Eiko i Huno-

mi, moji asistenti.

— U redu, neka ostanu dok
ja ne dodem. Cim bude$S vi-
deo moj automobil na drugoj
strani ulice, reci im da idu ku
¢ama. Sta si rekao coveku?

— Da se javi za pola sata,
dok vidim da li ima slobod-
nih termina.
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— U redu. Vidimo se za je- mic po mic, prode nekih dva-

dan sat.

Pba li je to prilika koju je
Cekao?

Hoce li uspeti da uhvati pro
tivnika zivog i natera ga da
progovori?

Kada je posle odredenog vre
raena zaustavio svoj »ford«
preko puta ulaza u Takedinu
Skolu, Lesli odjednom oseti zn
ak za uzbunu.

Haragei!

Snazan i dug.

Neprijatelj je u blizini. Opa
snost je bliska.

Lesli poCe neSto da petlja
oko volana i komandne table
dok je pogledom ispitivao o-
kolinu.

NiSta.

Nigde zive duSe. Nigde au-
tomobila. | onaj jedan vrabac
koji je sleteo pred »ford« od-
mah je nestao.

Haragei nije gubio na sna-
zi.

Da li su napadacCi nesto po-
sumnjali, pa su doSli" ranije?
Tada se seti da, u stvari, i ne
zna za koliko je sati Takeda za
kazao sa nepoznatim. Onda od
luCi da se posluzi lukavstvom.

bok je okretao klju¢, kola
poCeSe da poskakuju kao da
paljenje nije u "redu. Tako on,

desetak metara, a onda zau-
stavi automobil i besno tresnu
vratima. Malo kasnije nastavio
je peSice. Medutim, ¢im je za-
Sao iza ugla, on potréa Sto je
brze mogao. PreskoCio je ne-
koliko ograda, izbegao susret
sa dva psa Cuvara i konacno
se naSao uz Zivu ogradu koja
se pruzala iza Skole njegovog
prijatelja.

Dugo je ispitivao okolinu.

Haragei se umirio.

Opasnost je ostala na onom
mestu na kome je prvi put
zaustavio automobil.

Skinuo je torbu s ramena i
brzo se presvukao skriven gu
stim liS¢em. Dva minuta kas-
nije jedna senka napusti Zivi-
cu i brzinom zmije prede pre-
ko travnjaka i kliznu kroz us
ki otvor podrumskog prozora.

Skola majstora Takede bi-
la je u prizemnoj zgradi, Sa
prednje strane nalazila se nje
gova kancelarija, a u zadnjem
delu nalazila se sala za vezba
nje, svlacionice, ostava i tuSe-
Vi.

Takedu je otkrio u kancela-
riji. Japanac je u rukama dr-
Zao boken od teSkog drveta.
Odmeravao je njegovu tezinu,
izbalansiranost. Onda je pri-
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Sao prozoru. OCcigledno je oce
kivao da se njegov prijatelj
pojavi. Lesli se osmehnu ispod
crne maske i povucCe se dublje
u hodnik.

Desetak minuta kasnije, u
salu su ush Takeda i jedan dru
gi Japanac — slika i1 prilika
onog koga je Lesli pre dva da
na pratio. PoSto su se zagre-
jali, pocCeSe da izvode tehnike
aikidoa. Japanac je bio odli-
¢an borac, to se odmah vide-
lo. | Takeda je to odmah uocio.

— Odlicno radite — rece on

na japanskom, ah ga nepozna
ti ne udostoji odgovora.

Presli su ubrzo i na karate.

U dva maha Lesliju se ucini
da je njegov prijatel] u smrt-
noj opasnosti, ah bilo je oci-
gledno da se nepoznati joS uv
ek poigrava s njim.

Takeda je veC poCeo da di-
Se ubrzano. Tada nepoznati pri
de uglu sale 1 dohvati dva bo
kena. Jedan bez reCi dobaci
Takedi, a drugim nacini neko
liko poteza za  razgibavanje

zgloba.

Napao je odmah. Bez reci.
Bez najave.

Takeda, za koga u buduéu

gotovo da nije bilo tajni, jed-
va odskoCi u stranu. Pogleda
nepoznatog u oc€i. Od onog Sto

je u njima procitao poCe da
mu se dizu dlaCice na vratu.

Medutim, nije bilo vremena
za razmiSljanje. Nepoznati je
napadao sa svih strana, me-
njao iznenada stilove borbe, po
loZzaje ruku i nogu.

Takeda iskoristi jedan
nutak predaha i rece.

— Da |li se spremate za ne-
ko takmiCenje kad tako Zesto-
ko radite?

— Ja se ne takmi¢im — pr
Vi put progovori nepoznati.

— Cemu, onda, sve 0vo0?

— Saznacde$S pre nego Sto —
umres!

Ove reci izgovorio je
tiho da ga je Takeda jedva
shvatio i zato umalo vec pri
prvom sledeCem napadu nije
glavom platio svoju prenera-
zenost.

Borba je postajala sve ZeS-
¢a. Neznancev boken u dva
maha dobro zakaCi Takedino
telo i ucitelj stisnu zube da ne
bi vrisnuo od bola.

Lesli se ve¢ spremao da se
umeSa kada je spazio svog pri
jatelja kako klece¢i na jedn-
om kolenu jedva odoleva sve
ze$¢im napadima nepoznatog.
Ipak ostao je miran.

Haragei se opet javio.

Nepoznati nije bio sam.

tre-

tako
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Odakle je pretila ta nova o-
pasnost?

Na odgovor nije morao du-
go da ceka. Vrata na suprot-
noj strani sale odleteSe pod
snaznim udarcem noge.

Ninda u crnom odelu upa-
de u salu.

Tada se dogodilo
stvari odjednom.

Takeda okrete glavu na zv-
uk razbijanja vrata, a nepo-
znati htede da iskoristi taj mo
menat i razbije mu glavu dr-
venim macem. U tom casu Le
sli napusti svoje skroviste i
poput duha se stvori medu
borcima.

lako iznenaden, nepoznati
macevalac dovrSi zapoceti uda
rac, ah ne pogodi na Zeljeno
mesto. Boken Kkliznu sa stra-
ne i raspali Takedu po ivici
lobanje, zaustavljaju¢i se na
vratnoj zili. Udarac je bio ta-
ko snazan da ucitelj borilackih
veStina uz tezak uzdah pade
ne shvatajuc¢i Sta se dalje de-
Sava oko njega.

Ninda koji je razvalivsi vra
ta upao u salu stajao je nepo-
kretan. Nije skidao pogled sa
Leslija.

Odmah je znao da Lesli ni-
je jedan od njegovih, iako je
nosio istu odecu kao i on sam.

nekoliko
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Ne. Ovaj Covek je bio znatno
visi od njega i njegovih dru-
gova.

Borac sa bokenom u ruka-
ma nije toliko cekao. Odmah
je navalio, jer neocekivani po
setilac joS uvek nije niSta imao
u rukama. Njegov udarac us-
meren odozgo nadole, malo po
stranice, odlete u prazno dok
je on zapanjeno gledao kako
maskirani leti preko njegove
glave. Naglo se okrenuo kako
bi zaStitio leda i pri tom izgu-
bi ravnoteZu. Ne gledajuci ga,
Lesli zamahnu nogom i zada-
de strahovit udarac u glavu.
Nije to bio smrtonosan udarac
jer Lesli nije video protivni-
ka, ali bio je dovoljan da ga
za sledec¢ih nekoliko  minuta
izbaci iz borbe.

Leslijeva paznja bila je ok-
renuta nindi kraj vrata.

Na vreme je primetio kra-
tak zamah i srebrnastu zvez-
du koja je vehkom brzinom
krenula u susret njegovim gru
dima. Katana suknu u deli¢u
sekunde iz korica i blistavo se
¢ivo presrete zvezdu smrti.
Sudar dva komada cCelika od-
jeknu u praznoj sali, a Suri-
ken, promenivsi smer, zviznu
V suprotni zid.
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Ninda sa KjuSua takode po
teze macC i krete nekoliko ko-
raka prema Lesliju. Ovaj je
mirno stajao drze¢i macC obe-
ma rukama tacno ispod svojih
ocC*ju.

Protivnici su se odmeravah
kroz uske proreze na kapulja-
Cama. Lesli je lepo video Kka-
ko oCi njegovog protivhika me
njaju boju i ako mu se Zzeni-
ce izduzuju. Istovremeno ose-
ti kako pocCinje da ga obuzima
nesto nepoznato.

»Ne gledaj u protivnika, jer
moze nekim pokretom da te
obmane. Ne gledaj ni njegov
mac, jer Ce da te zaseni. Ne
gledaj ga uopSte. Prepusti se
oseCanjima, zatvori ocCi i tada
¢eS videti svog protivnika ona
kvog kakav jeste«, odjeknu u
njegovom pamcenju jedan od
najdragocenijih saveta njegov-
og starog ucitelja.

Ninda sa KjuSua skocCi i po-
kuSa kruznim udarcem, ali Le
sli je na vreme parirao. Usle-
di novi napad sa istim udar-
cem, ali i on zavrSi kao prvi.

Novi zvuk maca koji izlazi
iz korica natera Leslija da ot-

vori oCi. Njegov protivnik iz-
vucCe i vakizasi.

S dva maca borili su se sa-
mo vrhunski majstori.

S7

Nepoznati zadade skok-uda-
rac: jednim macem u visini
glave, a drugim negde oko po
jasa. Lesli Cucnu i odbi do-
nji udarac. Dok je nepoznati
proletao pored njega on ga do
kaCi preko leda. Tamna tkani-
na oboji se krvlju.

Uz mnogo napora covek se
ispravi. Po oCima koje su se
neprimetno stisle Lesli zaklju
C¢i da njegov protivhik poku-
Sava da eliminiSe bol. Kada je
u tome uspeo, on ponovo ha-
vali. Ah, sada se borio druk-
Cije. Bio je nasrtljiv, zurio je
da okoncCa borbu pre nego Sto
izgubi krv 1 snagu.

Lesli ga nekoliko puta pro-
pusti, a zatim poCe i sam da
napada. Katana je zvizdao pe
srnu smrti koju je nepoznati
sve intenzivnije cuo. JoS dva
puta Lesli je uspeo da ga za-
kaci: jednom po miSici, a dru-
gi put preko grudi.

Nepoznati je teSko disao.
Stajao je ispred Leslija raSi-
renih nogu, postranice okre-

nut, ruku sa macem visoko po

dignutim iznad glave. Spre-
mao se da zada jedan od uda-
raca iz Kudi-Kiri Skole.

Lesli je spustio ruke. Vrh

katane bio je okrenut prema
podu.
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Varka za varku.
Drskost za veStinu.

Nepoznati krete bez najave.
Ni¢im nije pokazao da Ce u
tom kratkom trenu koji se gra
niCi sa vecnosScu krenuti da
zada udarac.

Dubok krik koji je dopro iz
dubine njegove dusSe presecCe
tiSinu. Katana sunu u potezu
nebo-more...

Mac u Leslijevim rukama o-
zive. Njegovo telo krete ule-
vo. Blistavo seCivo prolete tik
uz njegovo rame.

Nepoznati nije pratio let sv
og promasSenog udarca. Sa Cu-
denjem u oCima posmatrao je
kako se vrh katane njegovog
neprijatelja brzinom misli pri
blizava njegovom trbuhu.

Dva kratka pokreta Leslije-
ve Sake okrenuSe britko seci-
VO U dva pravca.

Ninda sa KjuSua pade na
pod otvorene utrobe.

Den Novak, koji je satima
dezurao u Siblju ispred Take-
dine Skole, primetio je neka-
kve kretnje u tami tek kada
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je drugi ninda krenuo u zgra-
du.

Pozvao je toki-vokijem svog
ortaka i njih dvojica pocCeSe
polako da se priblizavaju Skoli.

— Dene, zar ne bi bilo bo-
lije da pozovemo pojaCanje?

— Ne, Dzime, ne joS. Nisam
¢ak ni siguran Sta sam video.
Idemo prvo nas dvojica. Ako
bude gusto, pozvacemo pomoc.

Brzo pretrCaSe preko puste
I gotovo mracCne ulice i zama-
koSe iza niske Zivice. Kada su
se na8li na vratima Skole, De-
nu se ucini da je c¢uo neka-
kav zveket, ali zvuk je bio

priguSen i nerazgovetan. Dok
se spremao da otvori vrata,
DzZzim ga opet oslovi.

— Dene, da li smemo tek

tako da upadnemo? Mislim, to
je,privatan posed, pa...

— Ostavi sad ono Sto su nas
naucili u Skoli. Seti se Sta nam
je kapetan rekao kada smo ju
Ce kretali na ovaj zadatak.
»Momci«, rekao nam je, »ima-
te sva prava. Dobro ih iskori-
stite i dohvatite mi te maski-
rane davole. To je jedino vaz-
no«. Zato, ne brini o formal-
nostima, nego pozuri.

Dva minuta kasnije bili su
u predsoblju.
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U Ccitavoj zgradi
grobna tiSina.

Den poCe da sumnja da je
uopSte nesSto video tamo, na-
polju, kao i da je Cuo bilo ka-
kav zvuk u zgradi.

— Plasi me ova tiSina —
promuca DZim, steZuc€i oznoje
nom- Sakom drSku svog mag-
numa »357«. — Zaista se pla-
Sim, a znaS da nisam kukavi-
ca.

»To je onog«, pomisli Den No
vak. »NeSto slicno osetam i
ja. Da bar vidim nekog od
njih, zivog, da stane ispred
mene, to bi bilo neSto drugo.
Ovako — samo mrak, ova zlo
kobna tiSina i ta ledena jeza
koja mi se penju uz ki¢mu,
obavija oko vrata i steze svo-
jim ljigavim, drhtavim prsti-
maxc.

— Ne boj se DzZime, zajed-
no smo. Samo nemoj da se gu

vladala je

biS iz mog vidokruga. Pucaj,
deCko, Cim osetiS da se nesto
kreCe ispred cevi tvog mag-

numa. Pucaj, a posle pitaj ko
je.
Polako, pipajuéi rukom is-
pred sebe i okreéuéi cev re-
vivera velikog kalibra cas le-
vo, Cas desno, dva mlada po-
licajca stigoSe do vrata sale
za trening.
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Den, koji je napipo kvaku,
pozva tiho Bzima i dade mu
znak da ga pokriva. Onda, o-
nako kako je to stotinama pu-
ta vezbao u Akademiji, naglo
otvori vrata i skloni se u st-
ranu. lznenada, sva svetla se
upaliSe i gotovo ga zaslepeSe.

— Natrag, Dzime, natrag
— viknu glasnije nego Sto je
zeleo, jer strah i iznenadenje
uciniSe svoje.

To je ujedno spasio zZivot
ranjenom Takedi, koji je po-
lako dolazio svesti.

Lesh Eldridz, koji je Skolu

svog prijatelja dobro poznavao,
nasmeSi se kada kroz spored-
na vrata ugleda scenu. PoSto
je prethodno upalio svetio, u-
prti svog zarobljenika na sna-
Zna ramena i izgubi se u nodi.

Kada je doSao sebi. Novak
ponovo upade u salu i stade
kao ukopan. Pogled na leS ko
ji je lezao u krvavoj bari, jos
uvek stezuci poluispalu utro-
bu, natera ga na povracanje.

DZzim, koji se pojavi iza nje
govih leda, jeknu i ode u st-
ranu. Gotovo je povratio so-
pstvena creva od onoga Sto je
video.

— Dzime, mozes li? — dr-
htavim glasom pozva ga Den.
Tamo je joS jedan, Cini se da
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je ranjen. .. Da, jeste... to je
onaj Japanac koji nam je na

Akademiji nekoliko puta drzao
seminar iz dZziu-dzicu. Hajde,
CoveCe, povrati se.

Pet minuta kasnije, kada su
ga odneli iz sale i polozili na
kanabe u kancelariji, Takeda
otvori oCi. Kad ugleda polici-
jske uniforme, on odahnu. Po
slednje Sto je video bio je bo-
ken u smrtonosnom letu tik iz
nad njegove glave. Posle toga
nastupila je tiSina i spasonos-
na tama.

— Jeste li... ga...
uhvatili?

Den Novak skide prvo svo-
ju kapu, obrisa znoj sa Cela i
ukloni plave uvojke natoplje-
ne znojem, pa rece.

— Ne, mister Takeda. Ni-
koga nismo videli. .. osim on-
og sa iskidanom utrobom. A,
vi, da li ste vi nekog videli?

Takeda je prebirao po seca-
nju. Prvo je doSao onaj mrac-
njak koji je zahtevao da vez-
ba sa njim. Onda se iznenada
pojavio i onaj drugi na pro-
valjenim vratima. Tada je ose
tio udarac po slepoocCnici. Po-
slednje Sto je video bio je mac
u zamahu.

— Video sam. .. dvojicu...
ah ne znam ko je od njih dvo

videli,
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jice koga napao i Sta je dalje
bilo — reCe nesigurnim glas-
om.

Istovremeno se upita Sta i
se dogodilo sa njegovim prija
teljem Leslijem. Da nije on
bio onaj drugi. .. ninda? Za-
to odmah rece:

— Ja bih da pogledam on-
og Sto je ostao u sali — rece
podiZzuci se sa leZaja.

— Ne bih to ucinio da sam
na vasem mestu. Momak izg-
leda prilicno loSe. Stomak mu
je rasporen...

»Pa da«, zakljuCi Takeda,
»moj protivhik imao je boken
i nije njime mogao da seCe.
Uostalom, Lesli je tako dobar
macevalac, da nije mogao da
izgubi borbu. Ali, gde je do
davola, kad je rekao da Ce do-
Ci.

Kao odgovor na njegovo pi-
tanje zaCu 'se lupanje na vra-
tima. Malo zatim, Takeda za-
Cu i svoje ime. Odmah je pre-
poznao Leslijev glas.

— Ko je? — upita
poteZzuci revolver.

— Jedan od mojih prijate-
lja. Trebalo je da dode vece-
ras, ah je neSto zakasnio —
odgovori Takeda i pode da ot-
vori ulazna vrata.

bzim,
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— Gde si, Les? VecCeras si
propustio da vidiS nindu u ak
ciji — reCe Takeda, pomno po
smatrajuci lice i o€i svog pri-
jatelja.

Uzalud se naprezao.
dridZzovom licu nije
nikakvu promenu.

— Prvo sam upao u guzvu,
a onda se i ona moja krntija
pokvarila. Ali, pusti sad to. ..
pa, ti si povreden. Da nije o-
naj tvoj posetilac...

Lesli uduta kad Takeda po-
dize ruku.

Na El-
primetio

— Jeste, Les, bio je on...
ali to nije sve.

— Kako nije sve? — tobo-
ze se zacCudi Lesli.

— Bio je jo§ jedan — ni-

nda. Onaj moj doSao je u obi
¢noj odeci, ali onaj drugi bio
je u originalnom kostimu.

— Pobogu, Sta se desilo? Ka
ko to da si ziv?

— To se i ja pitam. Moram
da ti priznam da sam izgubio
borbu. Onaj nepoznati bio je
viSe nego dobar. Gotovo koli-
ko i ti. U trenutku kada sam
mislio da sam gotov, upao je
i onaj drugi, ali ja sam se ta-
da onesvestio. To je sve.

Pen Novak je ve¢ neko vre
me stajao gotovo iza samih
leda senseija Takede i sve je
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Cuo. Lesliju je to basS i odgo-
varalo.

— Mister, Cuo sam da ste
prijatelj mister Takede. Mogu
li da znam kojim ste poslom
dosli? — javi se Den zvanic-
nim tonom.

Pravo da vam kazem, sa
da vidim da sam umalo na-
pravio glupost. Znate, posle
svih onih napada na Skole bu
do vesStina, hteo sam da se na
dem Takedi pri ruci. Ah, po-
sle ovoga Sto sam Cuo vidim
da ne bih imao Sanse.

— Tako je, mister. Sa ovim
tajanstvenim napadacCima ni
mi ne moZzemo da izademo na-
kraj. Zato se bolje drzite po-
dalje i pustite nas da zavrsi-
mo ovaj posao — okonCa No-
vak dijalog, sav vazan.

Lesli se nasmeja negde du-
boko u sebi, ah vidno samo
klimnu glavom, pozdravi se sa
Takedom dobacujuéi mu na
japanskom da ¢ée mu se javi-
ti uskoro ode.

Ninda, sav upetljan tankim
najlon  konopcem, joS je bio
u nesvesti. Lesli sede za upra-
vljaC 1 potera kola. Odvezao
se na pustu, peskovitu obalu.
Morao je da razmisli Sta dalje.
Znao je da od zarobljenika
nece uspeti da izvuCe ni reci.
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Pa, ipak, morao je na neki na
Cin da ga iskoristi. Izvadio je
veliku bateriju i upalio je. Ze
leo je joS jednom paZljivo da
pogleda zarobljenog nindu.
Nadao se da ¢e na njemu na-
¢i neki znak prepoznavanja,
neSto Sto ¢e mu dati bar ne-
kakav odgovor na pitanje ko
su napadaci.

Mozda ce kod zarobljenika
nac¢i odgovor na nejasnu poru-
ku, koju mu je telepatski up-
utio njegov stari ucitelj.

Svetio lampe pade na sivo-
zuto lice onesveScenog Japan-
ca. Disao je lagano. OcCni kap-
ci su mirovali, te Lesli zaklju
Ci da je Covek joS uvek u ne-
svesti. Jednom rukom iscepa
mu koSulju na grudima. Uka-

.....

st dugih oziljaka — uspomene

na prezivljene borbe, oStre
treninge i sve ono Sto jedan
ninda mora da preturi preko
glave dok savladuje ninducu.

Lesli okrete besvesno telo i
tada ugleda znak.

Prikriven dehmi¢éno snain-
om miSicom ruke, viSe prema

pazuhu, ukaza se znamenje
Kudi-Kiri Skole!
Ideogram komuso  okruzen

sa devet nacrtanih dijamanata
video se kao na dlanu.
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— Ipak su oni —
glasno recCe Lesli.

Na zvuk njegovog glasa Ja
panac otvori oCi. Istog trena
shvati da je dobro svezan i
da nijedna veStina, a joS ma-
nje snaga mogu ovog Casa da
mu pomognu da se oslobodi.
On zato opusti miSie i nasta-
Vi mirno da lezi.

»Ovaj glupi Amerikanac cak
I ne zna da sam se osvestiog,
pomisli ninda.

Nije ni sanjao koliko se pr
evario. U istom trenu kada je
promenio ritam disanja, Lesli
je znao da je njegov zaroblje-
nik doSao sebi. Medutim, za
razliku od svog zarobljenika,
Lesli ni¢im nije odao svoje sa
znanje. UkljucCio je motor i
krenuo.

Iste te vecCeri joS nekoliko
ljudi nalazilo se na istom po-
slu. Jedni su se trudili da ok-
onCaju posao za Cije se izvrse

nje rok sve viSe bhzi kraju.
Drugi, na Celu sa sve nervoz-
nijim  kapetanom  Megirom,

kome je i Cir na Zzelucu pro-
radio, ulagali su velike napo-

gotovo



BORILACKE VESTINE 64

re i sve znanje da bar udu u
trag nepoznatim i tako nemi-
losrdnim napadaCima na Sko-
le borilackih vestina.

— ZasSto, zaSto? !

Te tako kratke, ah tako te-
Ske reCi Megir je po stoti put
izgovorio samo u toku ove ve
ceri.

Pitao je i sebe i svoje ljude
zaSto se sve to dogada.

Odgovor, medutim, nikako
nije nalazio.

Nije mogao ni da sluti da
hiljadama kilometara daleko

od njegovog grada sedi jedan
mracni Covek, jedan veliki ra
tnik, koji Zeli da oduzme sve-
tu ono Sto pripada samo Japa
nu. Covek, Kkoji je  zapocCeo
svoj privatni rat.

Megir takode nije znao da
tu, u tom njegovom  gradu,
Cak i u njegovoj blizini, pos-
tofi joS jedan Covek, Covek s
kojim su se njegovi momci
sreli, Covek koji jedini moze
da okonCa ovo, po njemu, ne-
logicno bezumlje.

Prezivele ninde takode nisu
mirovah.

Za ostvarenje plana imah
su joS Sest dana, jer se ova
no¢ blizila kraju. Sest dana

da zatvore joS Sest Skola.

Bih su uvereni da ¢e uspe-
ti. JoS koliko juce, broj je bio
znatno veci, ah su vlasnici 3k
ola pred navalom straha sami

stavili katance na vrata svo-
jih  Skola.

Jedan od njih bio je i Saku-
ra Keto. Te noéi svratio je

tek da pokupi neke papire i
malu prirucnu kasu.

Kada je pokupio Sta je Ze-
leo i krenuo na ulicu, nasao
se licem u lice s Covekom iz
senke. Ukopao se u mestu. I-
ako mu nepoznati ni¢im nije
zapretio, Sakura je znao da
je stigao do kraja Puta.

Nije nacinio nikakav pokret
da se zastiti kada je Kkrivi noz

dugog seCiva krenuo prema
njegovom stomaku.

Bila je to njegova karma.
Njegova sudbina.

Drugi udarac, onaj, koji ga

je pogodio u srce, nije ni ose-
tio.

Njegov ubica se saze, obri-
sa okrvavljeno seCivo o beli
kimono Zrtve, vrati noZz ispod
Siroke bluze, a zatim, poput
povetarca, nestade u mracnom
prolazu.

Drugi jedan ucitelj karatea
izbegao je prvu zamku.

Fukeda je zavrSio trening i
sa nekoliko svojih ucenika na



pustio Skolu. Nije ni primetio
dva sjajna oka koja su ga po-
gledala sa razdaljine  manje
od jednog metra.

Kada je odmakao nekih dva
desetak metara, jedan Covek
u tamnoj majici I sivim pan-
taloilama. sa sportskom dugu-
ljastom toabom u ruci, odlepi
se od zida i krete za njim.

Fukeda ga nije primetio.
Nije ga video ni u trenutku
kada je uSao u mah vrt isp-
red svoje kuce.

Dva sata kasnije, posle do-
bre veCere, Fukeda je poSao
na pocCinak. Te noci .bio je
sam. Njegova Zzena otiSla je
sa desetogodiSnjim sinom kod
svoje sestre u drugi kraj gra-
da.

Fukeda ude u spavacu so-
bu. I ova prostorija, kao uos-
talom i sve ostale, i Citava ku-
¢a, i mali vrt ispred i iza nje,
bili su slika i prilika kuce ko-

ju je nekada davno imao u
predgradu Tokija. | ova je
bila napravljena od drveta,
pokrivena  Sindrom, a zidovi

su joj bih od drvenih ramova
I zategnutog papira.

Njegove misli te nocCi Dbile
su okrenute sinu. Sta ée dec-
ak biti kad odraste? PocCeo je
da ga upucuje u tajne borila-
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¢ki vesStina, ah Zeleo mu je
drukgciju, izvesniju, buducgost.
Onda, kao da ga neko na

to primorava, poCe da razmi-
Slja o napadima na Skole nje-
govih poznanika, konkurena-
ta ...

Da li je reC o nekom ko ze-
li monopol nad svim Skolama?
To je malo verovatno, zaklju
Ci. LakSi put bio bi provereni
sistem ameri¢kih ganstera. P1
acanje »zaStite«.

Ne, ovde je neSto drugo u
pitanju. Ali Sta?

MoracCe koliko sutra da se
sastane sa onima koje pozna-

je i da se dogovore o tome
kako da se odbrane. Pohcija
je ocigledno nemoc¢na. Ovaj

protivnik pripada njima.

Ovo je neSto Sto ima korene
U njegovoj postojbini.

Nekako je bio siguran da je
bas tako.

Polako je utonuo u san.

Povetarac koji je napolju
lagano duvao povijajuci grane
I poigravaju¢i se sa senkama

na zidu njegove  sobe, poce
da ga uspavljuje.
Jedna druga senka, senka,

koja je znacila smrt, sama po-
meSana sa senkama na zidu,
necujno se zaustavi na goto-
vo ravnom Kkrovu. Kao Ccaro-
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lijom, tri komada Sindre se
pomeriSe 1 senka kliznu Kkroz
nacinjeni  otvor na niski ta-
van.

Ninda sa ostrva KjuSu se
umiri. Prislonio je uvo na pod
I poCeo da osluskuje. Kada je
ustanovio sa kog kraja dopi-
re disanje njegove buducée Zr-
tve, on se lagano, gotovo ne
dotiCuCi pod, pomeri na tu st-
ranu.

Noz oStrog seCiva utonu u
drveni pod kao da prodire kr
0z pesak. Minijaturni  otvor
otkri mu Coveka koji je s ruka
ma pod glavom spavao na sr
edini sobe, na klasicChom jap-
anskom lezaju.

Ninda zavuce ruku pod po-
jas i izvadi malu, od drveta
napravljenu flaSicu. Pazljivo
je polozi pored svojih kolena,
a zatim opet iz pojasa izvadi
kalem crnog navoStenog svi-
lenog konca. Na  pocCetku se
nalazio mah jedva vidljivi
cvor.

Trenutak kasnije,
Ce da se odmotava sve viSe
se spustajuc¢i prema  Coveku
kojeg je san uzeo u svoje na-
rucje. San koji ¢e se okonca-
ti veCnoScu.

Kada se mah c¢vor naSao
tatno iznad usta spavaCa, ni-

konac po-

nda prinese grli¢ flaSice kon-
cu i lagano istoCi jednu za
drugom, tri kapi nekakvo mr-
ke, mirisne tecnosti.

Njegove oCi pomno su prati
le put kapi. Kad je prva do-
dirnula usne spavaCa, ovaj se
malo pomeri i otvori usta re-
fleksnim pokretom. U tai Cas
preostale dve kapi kliznuSe u
usnu duplju.

bok se tamni konac velik-
om brzinom podizao ka pla-
fonu usnuli Covek duboko uz-
dahnu, a malo zatim taj uz-
dah pretvori se u samrtni ro-
pac.

Samo nekoliko sekundi je
proteklo, a Fukeda je bio mr-
tav. Nije se Cak ni pomerio
sa lezaja. Ruke su mu i dalje
stajale ispod glave.

Ninda na tavanu vrati svo-
je podmuklo oruzje na sigur-
no mesto ispod Sirokog pojasa,
a zatim se nade ponovo na kr
ovu. Brzo je vratio ploCe na
staro mesto, a onda lakim sk-
okom skoCio na obhZnje drvo.

Kada se izgubio u mraku
sve je bilo kao da niko nije
ni dolazio.

Jedini trag bilo je mrtvo
telo na sredini spavaée sobe.

I treCi ucitelj borilackih ve
Stina platio je Zivotom svoiu
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odluku da i dalje ucCi bele lju
de istoCnjackim veStinama.

»Moram da reskiram njiho-
vu sigurnost, pa Cak i njiho-
ve Zivote«, razmisSljao je Les-
li dok je stari »ford« Kkhzio
Sirokim bulevarom. Sada, ka-
da je upoznao protivnika, zn-
ao je da borba ne sme da se
odugovlaci, da konacCni obra-
¢un mora da se dogodi Sto
pre.

Po svaku cenu.

Gak 1 po cenu da iskoristi
svog prijatelja 1 jedinu devoj
ku koja mu neSto znaCi u Zi-
votu.

Ninda ima samo cilj.

On ide ka njemu bez osvr-
tanja, bez dvoumljenja.

Ninda se ne koleba.

Ninda ne odustaje ...

Mogao je sebi da nabroji
bar joS deset zakona na koje
je pristao pre jedne, dve, tri
decenije, pre jednog veka,
pre nekoliko vekova kada je
prihvatio da bude Ninda.

Pit ¢e biti prvi mamac. Su-
miko c¢e skloniti bar na neko
vreme. Dozvolice preostalim
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nindama da ga prate, otkriju
gde se kreCe, gde spava.

Kada je stigao pred kucu,
on zaustavi automobil. JoS kad
je pre nekoliko minuta uSao
u kola, imao je na sebi far-
merke i svetloplavu  majicu.
Njegova crna odeCa, katana i
ostalo oruzje lezali su u prt-
ljazniku u duguljastoj torbi.

Zarobljeni ninda vec¢ je po-
veravao da je Lesli samo po-
mocnik onog pravog ninde.
Da bi ga ucvrstio u tom uve-

renju, Lesli odlu¢i da mu
»omoguci«  bekstvo  svojom
»naivnoScu« i »nestrucnoScuc.

— Hajde, momak, idemo —
reCe na engleskom, iako je zn
ao da ga ninda ne razume. —
Ah, zaboravio sam da ti, ubo-
gi davole, ne znaS ni recCi en-
gleskog. U redu, idemo u onu

kuéu — nastavi toboZze smuse-
no da objasSnjava pokazujuci
kucu — 1 mrdajuci prstima kao

da imitira koracCanje.

Ninda konac¢no shvati, ali
podize noge i pokaza da su
mu dobro uvezane.

— Ah, to. Pa to je bar lako.

Odvezadu te, ah pazi — do-
dade i1 znaCajno se uhvati za
zadnji dzep, a onda dodade

ono »beng-beng«.
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Japanac napravi naivno li-
ce i sateka da mu Lesli pre-
seCe veze na nogama. VeC sl-
cdeéeg trenutka stajao je na
nogama.

»Sada pozuruje tok sopstve-
ne krvi, skuplja snagu, a sad«.

Lesli ne zavrSi misao.

Tog trena ninda jednostav-
no nestade sa ulice. Lesli je
znao Sta Ce se desiti i zato se
nije iznenadio. Neko drugi na
njegovom mestu jednostavno
bi poveravao da je Japanac
ispario, ali Lesli je video ka-
ko ninda u veliCanstvenom sk
oku, iako ranjen, prelete pre-
ko Zivice i1 nestade na drugoj
strani.

Za tili Cas postao je deo mr
aka.

Ponovo je bio ninda.

— Pa, prijatelju,

da si dobro upamtio put ko-
jim smo se dovezli — recCe
Lesli tiho, a onda se vrati u

kola. PoSto je uzeo stvari, u-
de u kucu.

Sumiko i Pit prepoznali su
njegov nacin zvonjenja i od-
mah mu otvoriSe. Devojka mu
se baci u zagrljaj, a Pit ga
samo potpaSa po ramenu.

Nekoliko minuta kasnije se
deli su svi troje i pijuckah.
Ni Pit ni Sumiko nisu ga ni$

nadam se
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ta pitali. Znah su dobro da
¢e, ako bude Zeleo neSto da
kaze, re¢i to sam, a ako ne
zeli, nikakva pitanja  odluku
nece promeniti.

— bPeco, sutra se selimo,

Ti ce§, devojCice, nekoliko da
na u hotel, a Pit ide sa mnom.
— Hvala bogu da si se se-

tio da i ja postojim — obra-
dova se Pit. Znaci, idemo u
akciju?

Lesli niSta ne reCe. U sebi

se pitao, Sta bi Pit rekao ka-
da bi znao Sta ga ocekuje, ©a
li da mu kaze? VidecCe.

Kada je jutro svanulo, njih
troje uzeSe tri taksija i kreto-
Se prema centru grada kako
bi se naSh na dogovorenom
mestu. Lesli je krenuo posle-
dnji. Motrio je da vidi hoce li
neko krenuti za devojkom ili
Pitom, ah uhca je bila pusta.
Na kraju krete i sam.

Haragei je mirovao.

ZnacCi da joS nisu odlucili
da krenu.

Utoliko bolje. Vreme je na
njegovoj strani.

Kako je jo§ imao dovoljno
vremena do sastanka sa Pit-
om i Sumiko, Lesli dade vo-
zaCu adresu Takedine Kkuce,
a onda side kojih stotinak me
tara ranije.
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Nedaleko od kuce spazi pa
rkiran policajski  automobil.
Policija je ipak uporna. To ga
obradova. Takeda ima bar ka-
kvu-takvu zaStitu. Ipak, odlu-
Ci da proveri budnost polica-
jaca u automobilu.

Kao Sto se i nadao, nisu
primetili kada je uSao u kucu

— Njih si prevario, ali ja
sam te video — reCe mu Ta-
keda kome je jedna ruka bi-
la uvijena u zavoje, a vrat
ucvrséen tankim slojem gip-
sa.

— Raduje me Sto si budan,
prijatelju — wuzvrati Lesli. Sa
mo, pazi, oni ¢e doci nocu i
bi¢e joS pailjiviji. Ja sam vo-
dio raCuna samo 0 momcima
u patrolnim kolima, a ne i o
tebi. Zato dobro otvori oci.
Nego, voleo bih da ti kazem
zaSto sam dosao.

Citavih petnaest minuta ob-
razlagao je Takedi svoj plan.
Japanac se prvo usprotivio.

— Ne, ne dolazi u obzir. Ti
si hrabar i dobar borac. To
ja najbolje znam. Ah, oni su
ninde! Druga bi stvar bila da
si i ti to, ali ovako...

Japanceve ocCi lukavo zasve-
tlucase.

— NiSta ne brini. Ne idem
sam. Pit ¢e biti sa mnom. Sve
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Ce biti u redu, veruj mi. Haj-
de sada, zovi broj TV stani-
ce I reci im da svakog sata
pusStaju spot o tvojoj Skoli.
Neki od onih ¢e videti. Vazi?

Takeda je nekoliko trenuta
ka Ccutao. Netremice je posm-
atrao tog cudnog Amerikanca,;
koji ga je osvojio joS na prvii
pogled, pre nekoliko godina.

— Dobro, pozvacu ih. | Sta
onda?

— NiSta, reci im, u stvari,
da dodaju joS samo jednu re-
Cenicu. Neka kazu da radimo
svakog dana i da primamo i
nove studente.

Takeda je joS nekoliko puta
klimnuo glavom, a onda pride
telefonu. Dok je cekao da do-
bije vezu, mislio je: »Prijate-
lju, ako si ono Sto ja mislim
da jesi, Sto se ovog trenutka
nadam da jesi — onda si ti
zaista jedini koji moze da ih
spreCi. A, ako nisi, onda neka
ti i tvoj Bog i moj Buda bu-
du blagonaklonic.

Kapetan Megir, koji je uk-
ljuc¢ivao svoj mah portabl TV
prijemnik samo kada je na
programu bila neka dobra be-
jzbol utakmica, ih kad je go-
vorio predsednik SAD, sada
je prosto buljio u spot koji je
svakih sat vremena po dva
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minuta pozivao zainteresovane
da dodu u Skolu Dborilackih
veStina ucitelja Takede.

Den Novak, koji je sedeo
kraj njegovog stola, skoci.

— Ser, pa to je onaj Japa-
nac koga su juCe napali. On
ili je lud ili.. .

Momak ne dovrsSi.

— Ih je lud, hoceS da ka-
ze$, sinko. Pa on mozZda i je-
ste lud, ah ja ovog puta necu
da budem. Kad se otvara ta
njegova Skola? U pet po pod-
ne? U redu, idemo tamo. Za-
tvoricu mu radnju, a ako se
bude bunio, uhapsicu ga.

— Ser, uz kakvo opravda-
nje? — upita Den Novak ti-
him glasom, plaSe¢i se reakci-
je svog kapetana.

— Opravdanje? Kakvo op-
ravdanje. Sta ¢ée mi opravda-
nje?!

lako je to rekao grubim, go
tovo svadalackim tonom, mo-
rao je da prizna da je momak

u pravu. lIpak, odluCio je da
ode i sam izvidi o Cemu je
rec.

Isti spot videli su i doslja-
ci sa KjuSijua. lako im je bi-
lo naredeno da rade odvoje-
no i da zive odvojeno — mo-
rali su silom prilika da se

okupe na jednom mestu. Njih
petorica morah su za tri da-
na da okoncaju posao. Ovaj
spot na televiziju bio je dire
ktan izazov.

— Nisam video onog ko me
je pogodio prvo Surikenom, a

zatim  onesvestio ... pa ipak
mislim da je to bio — ni
nda — reCe odseCnim glasom

Japanac koji je »pobegao« Le
shju.

— Bio je ninda — reCe su-
vo visoki, mrSavi Covek po-
kazujuci sliku iz novina.

— Japanac — sensei je ra-
njen. Skoro sam ga ubio ...

— Skoro — oporim glasom
dobaci mu mrsSauvi.

— Iduc¢e noéi je moj. Naj-
pre ¢u ukloniti njegovog po-
mocnika, onog glupog Ameri-
kanca kome sam pobegao. Vi
deo sam kucu u koju je uSao.
Primoradu ga da kaZze gde se

nalazi ninda — nastavi moc¢-
ni ratnik.
— Veceras idemo u Skolu.

Idemo nas trojica. Vas dvoji-
ca ostajete ovde. — Ako mi
ne uspemo — vi MORATE!

Ljudi samo klimnuSe glav-
om, a onda utonuSe u medi-
taciju.
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Pit je vezbao kao da je do-
Sao na najobicniji trening. O-
davno nije bio na treningu i
sada se iskreno tome radovao.

— Znaci, moje je da sedim
ovde i radim sa nekim, uko-
liko neko uopSte dode.

— Da, Pite, to je tvoj po-
sao.

Briga koja se nazirala u Le-
slijevom glasu skrete paznju
plavokosog diva.

— Hej, Les, ti oCekujeS ne-
volje i sada strepiS da li cu
biti dovoljno dobar za njih.
MisliS da sam suviSe piva po-
pio u poslednje vreme i izgu-

bio snagu? Ali, pogledaj. Mi-
Si¢i su mi vitki, a istovreme-
no jaki. Ne brini — brzo je
govorio Pit.

Zvono na vratima, a zatim
jaka lupnjava pesnicom, pre-
kide njihov razgovor.

— Mislis da je neko od
njih?

Lesli samo odmahnu glavom.

— Ne, Pite, oni ¢e doci ti-
ho. VideceS ih pre nego Sto
ih budeS Cuo. Ovo je najve-
rovatnije policija.

— Policija? Ali
aze ovde?

Sta oni tr-
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Lesli ga nije slusao.

— Idi i otvori. Nekako ih
se otarasi. Videcemo se kasni
je.

Dva minuta kasnije, briSu-
¢i lice pamucnim peSkirom i
sav crven u licu Pit otvori
vrata.

— Polako, ljudi, polako.
Snagu pokazite posle na tata
miju — poCe glasno, ah ucu-
ta kad mu Megir poturi pod
nos svoju legitimaciju.

— Ko si, ti, prijatelju, i
gde je onaj Japanac, mislim
ucitelj, vlasnik Skole? — za-
su ga bujicom recCi Megir.

— Pa valjda CcCitate novine,
ako veC ne znate Sta se deSa-
va u gradu — boCnu ga Pit.
— Moj prijatelj, ucCitelj Take
da je povreden i lezi kod ku-
¢e. Ja ga zamenjujem.

Megir ucuta. Niti je ulazio,
niti se sklanjao sa vrata. Ko-
nacno upita.

— Sta vam znace one silne
reklame na televiziji?

— Ah, znaci, videli ste ih.
I, kako vam se cine?

— Momak, ne izmotavaj se
sa mnom — preseCe ga Me-
gir.

— Kapetane, valjda znate
zaSto se neSto reklamira. Zna-
te i to da su mnoge Skole si-
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lom prilika ovih dana presta

le da rade. Takeda i ja smo
smatrah da je sada trenutak
da povecamo posao. Eto, zb-

og toga smo pojaCah reklami-

ranje — reCe Pit, naivho po-
smatrajuci Megira i Novaka.

Megir frknu kroz nos.

Ovaj momak je ili ludo hr-
abar, ili je samo prosto napr-
osto lud. Zar mu nije dosta
Sto mu onaj maskirani ludak

umalo nije ubio prijatelja?

— A, Sta ako se nezvani go
sti opet pojave?

— Ne brinite, kapetane.
Pre svega, tu ste vi, a zatim
tu je bo, pa boken, pa kendo
— 1 joS mnogo toga. Zabora-
vljate da mi ucimo ljude ka-
ko da se odbrane od napada-
¢a. Umecemo, valjda, i sami
da se odbranimo.

Megir ponovo frknu.

— Znah su valjda i oni dr-
ugi ucitelji — pa Sta bi? Ha?

— Svak se bori kako zna.
Mi smo mozda bolji — uzvra
ti Pit.

Den Novak se umeSa.

— Mister, stalno govorite
MI, a ja ovde vidim samo vas.
Koliko znam, Takeda lezi u
postelji, a osim vas u zgradi
nema vise nikoga. Objasnite
to.
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Pit umalo ne izusti »kad
zatreba bice ovde onaj ko ce
sve da sredi«, ah ujede se za
jezik.

— Pa, govorim u mnozinu
misleCi na Tekadu i asistente.

— A gde su ti... asistenti?

— Za njih je joS rano. U st-
vari danas imaju slobodan
dan, jer neCe biti guzve —
poCe Pit da se upetljava.

Na njegovu sreéu Megir ni-
je bio raspoloZzen za dalje na-
dmudrivanje i dade znak No-
vaku da ga prati. Na samim
vratima se okrete.

— Prijatelju, dao bih ti je-

dan savet: stavi katanac na
ova vrata i idi negde gde je
prijatnije. Mogao bih |1 ja da

ti stavim taj katanac, a to ¢u
i da uradim ako i sutra ovo
bude radilo.

Ne cekajuci da Cuje odgov-
or ili vidi Pitovu reakciju,
kapetan Megir otutnja do sl-
uzbenih kola. Samo Sto je uk-
ljucio radio — prijemnik, sa-
znade za dva nova ubistva.

— Ser — prekide Den No-
vak pretecu i teSku tiSinu ko-
ja ispuni unutrasSnjost vozala
— Jja bih veCeras ostao ovde,
u blizini. Poznajem veé zgra-
du, a neSto mi govori da cCe
se ovde nocCas neSto dogoditi.
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Onaj plavokosi mi je sum-
njiv ... ne, ne mogu da vam

objasnim zasto. Osetam, to je
sve ...

Megir odmahnu* glavom.

— Ne dolazi u obzir. Ti si
joS neiskusan ... Uostalom, ti
si dobar momak i nec¢u da do-
zvolim ...

Sada Den Novak podize ru-
ku 1 na isti nacCin, prvi put
otkako je doSao u stanicu, pr
ekide pretpostavljenog.

— Ser, moj posao je da
budem tamo gde treba da bu-
dem. Ja sam policajac. Uos-
talom, ni vi niste dosli do ka-
petanskog Cina sedeCi u kan-
celariji. Molim vas ...

Megir se zagleda u Denove
biserne oCi. Nekada, ko zna
kad, i on je bio isti takav. Od
svega toga sada je imao samo
Cir na Zelucu i prazan stan.

— Dene, kada si poslednji
put bio sa svojom devojkom?

Novak se zacudi.

— Kakve to veze ima? Bio
sam pre tri, ne, Cetiri dana.
Mozda i viSse, ko zna. Ovih da
na, to i sami znate, imali smo
dosta posla.

— Eto, vidiS. Toga se i bo-
jim. Rekao sam ti pre nekoli-
ko dana da je ne zapostavljas,
da ne zapostavljas svoj privat
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ni zivot. Sinko — nastavi sa-
svim blagim tonom — ono Sto
u mladosti budeS propustio, u
mojim godinama sigurno neces
moci da nadoknadiS. Veruj mi.
Zato me poslusaj.

— Ali, ser, moramo ovo da
okonamo. Ko c¢e drugi ako ne
mi? ! Znam da nas gradani
mahom ne vole, da nam svas-
ta priSivaju iza leda. ..

— Ali ako im mi ne pomo-
gnemo, nema ko drugi — to
hoceS da kaZe§ — nastavi Me-
gir.

— Bas tako, kapetane.

— U redu, Novak. Ostani
tu, ah upamti: da se nisi usu
dio da ponovo udeS tamo dok
ja ne stignem. Jasno?

Pen samo klimnu glavom i
gotovo radosno iskoCi iz auto-
mobila. Dok je Megir jurio pre
ma stanici, on prede preko tro
toara, a zatim preko negovan-
og travanjaka i zazvoni na vra
tima. Kada mu otvori sedoko-
si, dobro negovani covek, on
pozdravi i reCe nekoliko reci.
Posle toga nestade iza vrata.
PoSto se smestio na stolici Kkr-
aj prozora, poCe da osmatra
Skolu borilackih veStina  uci-
telja Takede. Nije ni primetio
Solju kafe koju mu ljubazni
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domacdin, penzionisani policajac
Bzen Ford, ponudi.

Blag povetarac, koji je pola-
ko dobijao na snazi, kao da je
sa svezinom donetom sa oke-
ana donosio i mrak. Grad je
sve viSe tonuo u mrak dok se
zagadeni vazduh borio sa na-
letima sveZine cepajuci se i
kovitlajuci izmedu visokih zg-
rada i Sirokih ulica. Na viSim
delovima grada, onim na bre-
Zzuljcima FriSska, ve¢ je Dbilo
svezije. U nizim delovima, do
le blize obali, u Kineskoj CcCet-
vrti joS je bilo sparno i zagu-
Sljivo.

A, iz tog dela ovog lepog i
kontroverznog grada krenula
su trojica musSkaraca u susret
sudbini.

KoracCali su zajedno, dodiru-
juéi se ramenima.

Pogledi su im bili nedoku-
Civi. Pazljiviji posmatracC bi se
zakleo da su te o€i bile mrtve.

Zenice su bile raSirene, fik-
sirane u samo njima vidljivom
smeru. Disali su ravnomerno
i pored Zustrog i brzog hoda.
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UskodCili su u tramvaj Kkoji
je iSao ravnomernom brzinom
savladujuci sa istim naporom
I uspone i nizbrdice.

Taksijem bi bilo brze, ali o-
ni nisu Zzurili.

Cekali su da noé osvoji gr-
ad.

Cekali su svojih pet minu-
ta.

U mraku, bili su
tama.

Nisu ni reCi progovorili dok
su se vozili, kao ni kasnije ka
da su, napustivSi tramvaj, na
stavili peSice prema Skoli se-
nseija Takede.

Tek tamo, nekih pedesetak
metara pred ulazom, samo se
kratko pogledaSe, a onda se
jedan odvoji i nastavi put, dok

isto Sto i

ostala dvojica kretoSe prvom
sporednom ulicom.

| dalje su i8li ka istom ci-
lju, ali po planu koji su vec
spremili.

Ocekivali su da ¢e se nin-

da pojaviti i vecCeras.

Nadali su se tome.

Morali su da obave posao,
a on je jedini mogao da ih u
tome spreCi. Morah su da ga
eliminiSu. Po svaku cenu. Je-
dan ¢e da prezivi, da okonca
posao i vrati se u Kumamo-
to.
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Onaj sa kojim su zeleli da
se sukobe pomno je pratio nji
hovo kretanje.

Lesli je CuCao na krovu ob-
liZnje zgrade sa koje se pru-
Zao idealan pogled na Skolu
njegovog prijatelja. Bio je do-
voljno daleko da ga protivnik
ne oseti, a dovoljno blizu da
moze da vidi kako se grupa
podelila i kako nastavlja da
se primiCe zgradi okruzenoj
travnjakom.

Isto tako primetio je i De-
na Novaka koji je svaki Cas
pomerao zavesu da bi bolje vi
deo. Bilo je to jedva primet-
no pomicanje tkanine, ali za
nindu sasvim dovoljno.

Samo za tren okrenuo je po
gled prema kuéi u kojoj se
nalazio mladi policajac — i to
je nindama bilo dovoljno da
nestanu iz njegovog vidnog po
lja.

Sada viSe nije smeo da na-
¢ini nijedan pogreSan, nijedan
suviSan pokret.

Zivot njegovog prijatelja za
visio je od toga.

Lesli dohvati uze koje je bi
lo zakaCeno za ivicu Kkrova i
brzo, kao veliki, crni, pauk po
Ce da se spusSta niz neosvet-
ljenu stranu zgrade. Brzo je
preSao tri sprata i meko do-
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dirnuo joS uvek topli asfalt.
Jednim trzajem otkacCi kuku
sa ivice krova i uhvati je u
letu. Dok je prosto leteo pre-
ko ulice smotao je tanki ko-
nopac i vratio ga na dobro skri
veno mesto u svojoj odeci.

DoSao je do zida kuce pu-
zeCi preko travnjaka poput ve
hke zmije, ne ostavljajuéi trag
tela za sobom. Cekao je goto-
vo zaustavljenog daha.

Haragei.

Blizu — daleko?

To sada nije ni imalo vaz-
nosti. Znao je da su protiv-
nici tu i bez harageia. Taj ose
¢aj svojstven samo vrhunskim
nindama govorio je neSto dru-
go.

Opominjao je na klopku.

»ZasSto su doSla trojica?«, pi
tao se Lesli joS dok je cucao
na krovu? Da li su neSto po-
sumnjali? Najverovatnije da
jesu. One slike u novinama bi
le su davolski dobro napravlje
ne. Ninde su morale da znaju
ko je napao njihove ljude.

Krete lagano duZz zida drze-
¢i bogato ukraSene korice ma-
Ca tako da je jednim jedinim
kratkim trzajem mogao da ga
izvuce.

Tabasko Pit postajao je sve
napetiji otkako je mrak poceo
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da se spusta. Prebirao je po
mislima uputstva koja mu je
Lesli dao tog dana.

»Ostavi samo minimum sve
tla, gledaj da ti uvek sa dve
strane i iza leda bude zid. Ip-
ak, ostavi sebi prostor za kre-

tanje. lzbegavaj da gledas u
oCi onog ko ti dode... niSta
ne p:taj, samo sluSaj. Gledaj
njegove noge i ruke. Ako te
napadne bez oruZja — seti se
Sta sam te ucCio, ako krene
oruzjem — pa, onda se poslu-

Zi pistoljemg,
Lesli.

| ponovo pistolj. Znao je do
bro da Lesli prezire vatreno
oruzje, a sada mu, po drugi
put otkako je pocCela sva ta gu
zva po Skolama, govori da se
posluzi njime. Mahinalno pru-
Zi ruku iza leda i u Sirokom
koZnom pojasu oseti hladnu
drSku devetmilimetarskog »val
tera PPK«.

lako se sav pretvorio u uvo,
nije Cuo kada je nepoznati sti
gao. Jednostavno, video je ka-
ko se vrata polako pomeraju,
a onda je spazio i ruku koja
je drzala vrata.

govorio mu je

— Samo napred, mister, ni-

Sta se ne bojte. DoSli ste da
vezbate? Fino, ja sam tu da
vas usluzim. ..
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Japanac koji je uSao mrac-
no pogleda Pita.

NiSta nije rekao.

Njegove sitne oCi kruzile su
pogledom po sali. PoSto je is-
pitao svaki kutak, on nacini
jo§ dva koraka.

— Dakle, Sta éemo da vez-

bamo? Karate, aiki-
do?

Japanac napade bez reci.

U visokom luku njegovo te-
go prelete onih pet metara ra-
stojanja i stopalo u crnim pa-
tikama zviznu prema Pitovim
grudima. Bio je to klasiCan na
pad i Pit uspe da ga blokira.
Cim je dodirnuo pod, napadac¢
odmah odskoCi u stranu, a za
tim joS jednom polete na Pi-
ta. Ovog puta skok je bio ko-
mbinovan i udarcem ruke koja
je sekla kao mac. ZakacCi Pita
po ramenu i gotovo mu para-
lisa levu ruku.

kung-fu,

»Do davola, da me je pogo-
dio u vrat, sada bih sigurno
lezao na podu« p,omisli Pit i
pokuSa da se maksimalno Kko-
ncentrise.

Dok je iSCekivao sledeCi na-
pad, primeti negde desno od
sebe nejasno kretanje. Ili mu
se to samo ucinilo?
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Ne, nije se prevario. JoS ne
ko je uSao u salu i sada se
utopio u senku zida.

Nepoznati napade joS jedn-
om. U tiSini, bez prate¢ih po-
klika ili zvuCnog disanja. Me-
dutim, ovog puta je i Pit kre-
nuo u napad. Mesecima je vez
bao udarac tela. Sada je prvi
put odluCio da ga isproba. Na
padaC odmah prepoznade Kkre-
tnju i za trenutak se zbuni.
Taj udarac telom, odnosno, Vi
Se ramenom, bio je udarac ko-
ji je u amanet buducénosti os-
tavio najveCi borac proSlosti,
Mijamoto Musasi. Bio je to
udarac koji je lomio kosti, ki-
dao miSice — wuniStavao sve
pred sobom.

Taj trenutak zacudenosti anu
lirao je Pitovo nesavrSeno kre
tanje i udarac postiZze pun po
godak. Lepo se Culo lomljenje
kostiju. Ninda, zateCen snagom
naleta, odlete dobrih tri me-
tra 1 tresnu na pod.

»Ne srljaj u napad. Ako ga
I oboriS na pod, ne prilazi od-
mah, ima on puno iznenadenja
koja moze da ti pljusne u li-
ce«, ucCio ga je Lesli tog jut-
ra.

Pit se povucCe prema uglu
pokuSavajucCi da pogledom ot-
krije novog napadaca.
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Tog trena na ulaznim vrati-

ma zaCu se snazno udaranje
pesnicom.
— Otvarajte, policija — gr-

meo je glas kapetana Megira:
Otvarajte, inaCe razvaljujemo
vrata.

Taj glas otkri novog napa-
daca. On se brzo odvoji od zi-
da i zamahnu rukom. Zvizduk
najavi dolazak Surikena i Pit
se najvecom brzinom pruci po
podu. Odmah poce da se ko-
trlja prema onome kog je ma
loCas oborio. JoS dva Surike-
na doleteSe sa drugog kraja sa
le i zabiSe se opasno bhzu.

Pit dohvati oborenog nindu
koji je, paralisan bolovima u
izlomljenim rebrima 1 naprs-
loj kosti ruke, lezao nepomic-
no i steze ga uz sebe. Pruzi
ruku da dohvati pistolj — ah
njega nije bilo za pojasom. Is-
pao je dok se kotrljao po po-
du.

Lupa na vratima postade jo$
jata. Onda odjeknu tresak. Vra
ta su bila provaljena.

Uz zvuk tog treska joS dve
prilike gotovo istovremeno u-
padoSe u salu.

Jedan je bio ninda iz Ku-
mamotoa, a drugi Lesli Eldridz.

TiSina posle treska provalje
nih vrata postala je joS teza.
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Haragei! !!

Snazan. Lesli shvati da su
ga ninde osetile. Bio je u ne-
povoljnom poloZaju jer se na-
Sao tacno izmedu njih.

Munjevito su se ustremili
na njega. Na svog ortaka i Pi
ta sasvim su zaboravili.

lako je bio tesko povreden
I kao kleStima pritisnut snaz-
nim Pitovim miSicama, ninda
poCe polako da pomera prste
zdrave ruke. Kao da su poce-
li da rastu, prsti se izduziSe i
vrhovima dotakoSe tanak, sk-
riveni noz koji kao da nije i-
mao drsku.

SledeCeg trenutka iz Pito-
vih usta ote se prvo krik bo-
la i iznenadenja, a odmah po-
tom i soCna psovka. Noz ga je
pogodio u miSicu i izaSao na
drugu stranu. Od besa 1 bola
kao da je dobio novu snagu.

— Ti prokleti,
mi platiS — gotovo uzviknu i
poCe da davi ranjenika.

Nije prestajao da ga steze |
kad je osetio da se telo pod
njim sasvim umirilo. Uhvatio
je Japanca za kosu i povukao
mu glavu unazad. Tek kad se
zaCulo karakteristicno krckanje
vratnog prsljena, on se odmace
u stranu.

sad ¢eS da
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»Kad mora$ da ubijeS, onda
to uradi odmah i na najpro-
stiji nacCing, bila je to joS jedna
od pouka koje mu je Lesli u-

lio u glavu.

Bat koraka koji su se pri-
blizavali najavi dolazak kape-
tana Megira i njegovih ljudi.

Te korake dobro su culi i
Pit, i Lesli i ninde iz Kuma-
motoa.

Pit lagano poCe da se pri-
blizava vratima sale za veZzba-
nje, a ninde krenuSe da oko-
ncaju borbu sa nepoznatim.

Lesli nije sluSao ni korake
u hodniku, niti je pogledom
pratio prijatelja. Sva njegova
Cula bila su usredsredena na
dvojicu boraca.

Tri uzastopna, gotovo isto-
vremena, siktava zvuka naja-
viSe izvlaCenje katana. Lesli
izvadi i vakizaSi. Znao je da
Ce borba biti kratka, ali zato
davolski opasna i teSka. Mo-

rate u nju da unese sve 0nNo
Sto je godinama veZbao i po-
navljao.

Nije se zavaravao da je pro
tivnik lak. Naprotiv.

sNinde iz Kudi-Kiri  Skole
jedni su od najboljih maceva-
laca Japana. Za njih u budu-
cuu nema tajni, ali oni koris-
te udarce koje malo ko poz-
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naje. Neke od njih ¢u ti po-
kazati. Druge ne znam ni jag,
govorio mu je nekada davno
njegov ucitelj.

U polozaju otvoren na Ceti-
ri strane Lesli je Cekao da bu
de napadnut. Njegov stav ot-
kri napadaCima da pred sobom
imaju Coveka koji zna kako
se koristi mac.

Krenuli su istovremeno, sa
obe strane. Lesli saeka da ga
gotovo dodirnu macevima, a
onda odskoci visoko iznad nji-
hovih ramena spuStajuc¢i oba
maca istovremeno. Osetio je
kada je vakizaSi posekao leda
jednog od napadaCa. Katana u
desnoj ruci istovremeno odbi
udarac drugog napadaca Kkoji
je naglo promenio pravac na-
pada i pokuSao da zada ledni
udarac.

Cim je dodirnuo pod, on se
okrete hcem prema napadaci-
ma. VakizaSi mu je pokrivao
stomak i pojasni deo, a kata-
na je stajao uspravno tacno
izmedu njegovih ociju koje su

se jedva nazirale ispod crne
kapuljace.

Vrata na sali se s treskom
otvorise.

— Prekinite u ime zakona!
— povika Megir kad ugleda

tri u crno obuceCne spodobe,
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od kojih je jedna preko glave
imala i kapuljacu.

Pit Smugnu ka Megiru ko-
ji nije mogao da poveruje u
ono Sto je video. Borci kao da
ga nisu ni Culi, ni primetili.

— Kapetane, ne vredi vam
to. Za njih vas ili naS zakon
ne vredi. Najbolje da se ne me
Sate. lonako tu niSta ne moze
te.

Megir ga preseCe pogledom.

— Momci, uzmite na niSan
one ludake — ah, ne pucajte
dok vam ja to ne kazem.

Pit odahnu. Ve¢ se uplaSio
da kapetan ne naredi paljbu.
Mozda bi se Lesli i spasao,
ali ko zna. Za manevrisanje i
skrivanje u sali nije bilo bog
zna koliko moguénosti.

Ne obaziru¢i se na policaj-
ce, trojica boraca nastavila su

svoju igru smrti. Cas su ligi-
li na baletane, Cas na ptice
grabljivice.

Megir odmah shvati da se
onaj sa kapuljaom na glavi
bori protiv ostale dvojice.

— Ko je onaj maskirani?
— okrete se Pitu i tek tada
primeti seCivo Kkoje je skroz
probilo miSicu. — Hej, Cove-
Ce, pa ti si ranjen — reCe ne
skrivajuci divljenje za Pitovu
izdrzljivost. — Brzo lekara —
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doviknu svojini
ga Pit zaustavi.

ljudima, ali

— Neka, kapetane, sada io-

nako niSta ne oseCam. Kad se
ovo okonCa, bice vremena za
lekara.

Ninde ponovo kretoSe na Le
slija. Onaj ranjen po ledima,
krenuo je Zestoko. Njegov ka-
tana napravi nekoliko osmica
lete¢i prema Lesliju. Bila je
to varka. Lesli je na vreme
spazio levu Saku drugog ninde
koja nestade u pojasu da bi
veC .sledeCeg trenutka hitnula
U njegovom pravcu Citav roj
bodlji razli¢itog oblika. Medu-
tim, Lesli je ve¢ bio van do-
masaja. Istovremeno je vaki-
zaSijem odbio napad katana,
a svojim macem pogodi pro-
tivnika preko pojasa.

Niko od prisutnih policajaca
nije video udarac.

Videli su samo kada se gor
nji deo tela nepoznatog Japa-
nca odvojio od kukova i nogu
I pao.

Ljudi
pozli.

Megir otvori usta, ali
kav zvuk ne ispusti.

Ninda Kudi-Kiri Skole nije
ni pogledao oborenog druga.

Vreme mu je bilo najzescCi
protivnik, a ovaj ninda pred

zanemesSe. Mnogima

nika-
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njim ispreCio se kao zid. Mo-
rao je da uloZi sve znanje ko-
je je decenijama skupljao. Stao
je mirno. Spustio je katana pr-
ed noge i pokuSavao da uhva-
ti pogled svog protivnika.

— Ne vredi, nindo — tiho
mu reCe Lesli na japanskom.
— Tvoja magija slabija je od
tvog maca. Bori se.

Kao gromom oSinut
iz Kumamotoa se trze.

Ovaj se bori kao pravi ni-
nda, govori japanski.

— Ko si ti? — upita hra-
pavim glasom.

— Tvoja smrt!

JoS dok su poslednje Lesli-

ninda

jeve recCi lebdele tiSinom uta-
paju¢i se u nju, ninda napa-
de.

Bio je to jedan od devet
udaraca.

Lesli napravi piruetu Kkoja
bi mozda cak bila i nedolicna

ovakvoj situaciji
smrtonosna.

Katana prvo poseCe noge na
padaCa, a veC u sledecem kru
gu dok se Lesli uspravljao, pe
vajucCi pesmu vecCnosti oStrica
odvoji glavu od tela ninde sa
ostrva KjusSu.

Glava tresnu na pod i po-
Ce da se kotrlja prema okup-
ljenim policajcima.

da nije bila
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— Svetio, upalite to prokle-
to svetio!l — povika kapetan.

Jedan policajac krete prema
mestu na kome se, pored sa-
mih vrata nalazio prekidac, ali
pre no Sto je stigao da podi-
gne ruku i pritisne taster, ne-
Sto zviznu kroz vazduh, pogo-
di u bakeht i sevanje elektri-
¢ne munje objavi kratak spo;j.

Sala utonu u potpuni mrak.

— Brzo lampe, palite lam-
pe, Sta ste se ukipili! — po-
vika Megir na svoje ljude. —
Ne dajte onome da pobegne.
Hej, ti maskirani, stani, inace
pucamo.

Snopovi svetla poCeSe da Sa
raju mracnu salu osvetljava-
juéi sablasnim svetlom pose-
Cene ljude.

Cim je hitnuo Suriken na
prekida¢, Lesli Smugnu necuj-
no prema sporednim vratima

kroz koja je i uSao. NecCujno
ih zatvori za sobom 1 nestade
u hodniku.

Pet minuta kasnije pojavio
se u hodniku, na drugoj stra-
ni. Na sebi je imao farmerke
I majicu.

— Stoj! Ko si sad pa ti —
povika Megir, kada banu u
hodnik.

— Ja? Ime mi je Lesli El-
dridz. DoSao sam ovamo da
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vezbam. Video sam razvaljena
vrata i ve¢ sam hteo da po-
zovom pohdju.

— Mi smo policija, do da-
vola. Zar nisi nikoga video?

— Ne, gospodine. Nikog. U-
lica je pusta, nema cCak ni ta-
ksija. | ja sam doSao peSice
od tramvajste stanice. ..

— Ko te to pita, CovecCe. Pi-
tam te nisi li video nekog...
maskiranog momka?

— Maskiranog? Zar je ovde
bio neki maskenbal?

Megir veC htede da opsuje
ili raspali ovog smotanka pe-
snicom, ah se predomisli.

— Ljudi, brzo napolje. Ja-
vite ostalim kolima da bloki-
raju Citav kvart. Moram da u-
hvatim onog maskiranog.

Pit pride kapetanu.

— Kapetane, zasSto da ga uh
vatite? Zar zato Sto vas je 0s-
lobodio one tri napasti? Zar
zato Sto je jednom poStenom
gradaninu, koji redovno plaéa
porez, spasao glavu?

Megir se zagleda u Pita.

— SluSaj, momak. Dajem ti
ceo minut da nestaneS iz mog
vidokruga. Posle toga ne od-
govaram za svoje  postupke.
Hej, pa ti joS uvek vuceS to
gvozde u miSici! Boze moj,
kakve ¢u ja joS ludake da sre
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tnem pre nego Sto odem u za
sluzenu penziju — dodade kao
za sebe.

Tada ugleda doktora Tom-
sona.

— Hej, dok, pomozi ovom
momku — i donesi mi posle u
kancelariju to parCe seCiva —
naredi mu, a onda ode do ko-
la.

Na Leslija vise
obradao paznju. On namignu
Pitu 1 nestade u mraku.

Pet minuta kasnije Megir ga
se seti i naredi jednom mla-
dom policajcu da ga dovede.

Momak se vrati praznih ru-
ku.

— Kapetane, tog Coveka ne-
ma ovde.

niko nije

— Kako nema. Pa malocCas
je bio tu. I vi ste mi neki po-
licajci. Na mestu ovakvog zlo
Cina vi pusState svedoke da idu
gde hoce i odlaze kako im se
svidi!

— Ali, ser, niSta nam niste
rekli — pokuSa da se opravda
momak u uniformi, a Megir
samo odmahnu rukom.

Krvava no¢ u Skoli ucitelja
Takede bila je okoncana.

TehnicCari naciniSe potrebne
snimke, plombiraSe vrata i, dok
su mrtvacka kola odnosila sv-
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oj tuzni teret, naredi

pokret.

Megir

Posle pokolja u Takedinoj
Skoli, zavladao je mir. Megir
se ve¢ ponadao da je sve go-
tovo. .

Lesli je, medutim, znao da
¢e morati da se sretne sa jo$
dvojicom protivnika. Otkako
je otkrio o kome je reC, znao
je da se sve kreCe u znaku
Kudi-Kiri, u znaku broja de-
vet.

OcCekivao je da se
njegov »begunacc.

Dvojica prezivelih nindi spre
mali su se za poslednji okrsaj.
Sve Skole u San Francisku pre
stale su da rade. Neke jer viSe
nije imao ko da ih vodi, dru-
ge zato Sto su njihovi vlasni-
ci izabrali zivot umesto bor-
be, a ostale je zatvorila poli-
cija do daljeg — kako je pi-
salo u reSenjima koja su uru-
¢ena vlasnicima.

Ostao je joS jedan dan.
Jos jedna noc.

Trebalo je staviti
posao.

pojavi

tacku na
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Trebalo je uniStiti onog ko-
ji je ubio sedmoricu njihovih
I ugrozio poduhvat.

Morali su da ga ubiju,, jer
on je bio — ninda.

Mozda jedini s ove strane
okeana. To je bilo joS gore ne-
go postojanje svih Skola bu-
do vestina.

Ninda je tajna Japana. On
pripada njegovoj proSlosti i
ne srne da postoji nigde dru-
gde.

Sada su Cekah da padne mr-
ak i da krenu na poslednji za
datak.

Lesli je, naizgled mirno, Ca-
vrljao sa Pitom i Sumiko.

Tabasko je gotovo veC pre-
boleo ranu na miSici. Ispijao
je konzervu za konzervom ja-
kog australijskog piva.

—  Steta $to me nisi
Onaj udarac telom bio je sa-
vrSen. Jednostavno sam polo-
mio onog covu. A, i pre toga
nisam bio loS, bez obzira na
ovo — dodade podizuéi limen-
ku sa pivom.

Lesli se samo osmehnu.

Sumiko je bila mirna. Du-
go je posmatrala Leslija. Pred
njom nije mogao niSta da sa-
krije. Nekoliko puta ugledala
je brigu u njegovim  ocCima.
Njena Zenska intuicija pojaca-

video.
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na harageiem opominjala je
da opasnost joS nije prosla.

— Les, ko su oni? — rece
iznenada.

Lesli je Ccutao.

— Znam da su ninde. To mi
je rekao Pit. Ali, ko su i oda-
kle su?

— Kudi-Kiri. Kjusu — gla-
sio je kratak odgovor.

lako je mnogo znala o isto-
riji. zemlje kojoj je dobrim
delom svog bi¢a pripadala, Su
miko nije niSta znala o Kudi-
Kiri 3Skoli.

Pit spusti pivo na mali sto-
Ci¢ i zagleda se u Leslija.

Eldridz uze olovku i na ko-
madu papira nacrta ideogram
komuso omeden sa devet dija-
manata. Kada zavrSi crtez, pru
zi ga Sumiko.

Devojka je dugo gledala. U
setanju poCe da joj se javlja
zamagljena slika neCega  Sto
je nekada davno Andela, samo
nije mogla da se seti gde i
kada.

— To ima neke veze sa Ki
nom? — upita nesigurno.

Lesli klimnu glavom.

— Da, devojCice, ima veze
sa Kinom kao, uostalom, i sve
borilaCke veStine koje su se
odomacile u Japanu. Kudi-Ki-
ri je poslednji, najopasniji pre
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dstavnik Crne Skole, Crnog Pu
ta. Znak oznaCava seCenje sa
devet ruku, magiju I moc pri
padnika Skole. Mislilo se da
vise nijedna Skola, bar ne Cr-
na, ne postoji na ostrvima. Ali,
eto, oni joS postoje.

U sobi zavlada tajac.

— lIpak, sve si ih sredio,
zar ne? — upita Tabasko Pit,
nadaju¢i se duboko u sebi po
tvrdnom odgovoru. Eto, vec
dva dana je mir. Nijedna 3ko
la nije napadnuta.

Lesli je cutao neko vreme,
a onda odlu¢i da umiri prija-
telja.

— Da, Pite, sredili smo ih.

Sumiko je, medutim, znala
da nije tako. To je posle iz-
vesnog vremena i rekla Les-
liju, poSto je Pit otiSao Kkudi.
PosSto su ostali sami, ona nas-
loni glavu na njegovo rame.

— Kada ih ocekujes, Les?
Pitanje je bilo najdirektni-
je 1 nije dozvoljavalo okolise-

nje ih laz. Devojka je sabra-
la dva i dva.

— Ne znam. Mozda i vecCe-
ras.

— Haragei ti niSta ne govo-
ri?

— Za sada nista. U svakom
slucaju, spreman sam. Samo...
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— Samo te ja brinem,
ne?

Lesli klimnu glavom.

— Ipak, viSe volim da si
pored mene. Tada manje bri-
nem.

Sva srec¢na, devojka ga po-
ljubi. Prvo nezno, a onda sve
strasnije. Cinilo se' da tim po
ljupcem Zeli da se utopi u nje

zar

ga, ili da ga usisa u svoje ne-
zno, krhko telo.
Lesli prihvati igru. Uskoro

je Sumiko bila naga u njego-
vom narucju. On je podiZze i,
ljubeci je neprekidno, prenese
u spavacu sobu. Ona nista od
svega toga nije primetila. Bi-
la je u nekom drugom svetu
iskiCenom treSnjinim cvetom,
ruziCastim oblacima i mirisima
nepoznatog.

Njihova isprepletena tela u-
vijala su se u ritmu iskonskih
pokreta Coveka i zene opleme
njenim umetnos¢u ljubavne ig
re.

Vreme je proticalo
njih.

pored

Lesli je grlio kao da to Ci-
ni prvi — ili poslednji put.

Sumiko je gubila dah,
lazila se na granici
potom dobrovoljno
bezdan.

na-
svesti, a
tonula u



Nijedno od njih dvoje ne bi
umelo da kaze koliko je vre-
mena proteklo u ljubavnoj ig-
ri. Sumiko je spavala osme-
hujuci se dok joj je lepa, vla-
Zzna crna kosa obavijala lice i
vrat.

NeSto se promenilo u oko-
lini.

Lesli
potiljak.

Zatvorio je o€i, umirio disa-
nje.

Haragei se javio, ali kao da
je imao neke smetnje da do-
pre do njegove svesti. Kao da
se borio sa nekom nepoznat-
om, jo$S tajanstvenijom silom.

Nindino telo zadrhta pred
nepoznatim.

Ne, nije to bio strah. Ninda
to oseCanje ne poznaje.

Bio je to sukob dve sile van
domasSaja obiCnih smrtnika, ne
Sto slicno borbi prirodnih ele
menata.

Bila je to mentalna borba
velike snage.

A, napolju, u malom vrtu,
dvojica u crno obucenih ljudi
sedeli su u klasitchom poloza-
ju na ukrStenim stopalima. Pr
sti na Sakama bili su im is-
prepletani. OCi zatvorene. Ob-
rve jako stisnute, kao da sa-
vladuju veliki, gotovo nepod-

to oseti kao ubod u
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noSljiv napor. Cutali su. Ali,
zato su njihove misli bile us-
redsredene na cCoveka Ciju su
siluetu pre izvesnog vremena
za trenutak ugledali stojeci
preko puta kuce.

Godinama su ucili kako da
ovladaju umom i voljom svo-
jih protivnika. Bilo je to naj-
jaCe oruzje crnih nindi, pored
hipnoze. Koristili su je kada
bi naisli na jak otpor ili ka-
da je posao trebalo obaviti br
zo i tacno.

Do danaSnjeg dana uvek su
uspevali. Bez teSkoca.

Nocas neSto nije iSlo kako
treba. Obojica su osetih kako
im protivnik vraca gotovo is-
tom merom. Bila je to, u stva
ri, njihova sopstvena magija
koja se vracala odbivsi se o
mentalni zid u svesti protiv-
nika.

Lesli polako ustade da ne
probudi devojku. Obukao se
brzo i privukao torbu sa oruz-
jem. Kada je opasao pojas i
stavio katana i vakizaSi na
svoje mesto, a Surikene pore-
dao u drzacCe, on krete na dru
gi kraj kuce. Polagano otvori
prozor i spusti se na meku,
od nocCne rose, vlaznu travu.

Istog Casa ninde otvoriSe oci.
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Osetili
priblizava.

Magija nije pomogla.

Na neki naCin odbio je na-:

su da se protivnik

valu njihovih misli i sada se
nalazio van Kkuce.
Veoma je hrabar, a hrabri

su samo oni najbolji.

Sada je red bio da oruzjem
urade ono Sto nisu mogli me-
ntalnom modi.

RazdvojiSe se i utopiSe u
okolno Zbunje i mrak.

Lesli je stajao na uglu ku-
¢e. Gotovo da nije disao.

PoSto pogledom nije uspeo
niSta da otkrije, on zatvori o-
¢i. Kada je postigao Zeljenu
koncentraciju, lagano krete na
pred. «Video« je bolje nego
usred dana.

Vazduh oko njega bio je na-
bijen elektricitetom i magnet-
izmom Kkoji su borci upijah i
prenosili na svoje katane.

Taj ponos samuraja i nindi
zraCio je sada kao izvor sve-
tlosti — za onoga ko je umeo
da ga oseti.

Lesli je to dobro znao. Od-
redio je pravac u kome se na
lazio prvi napadacC. Polako uv
uce ruku u pojas i izvucCe Su-
riken. U delicu sekunde celi-
¢na zvezda, ivica oStrih kao
brijaC, sevnu pri mutnoj sve-
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tlosti meseca poluzaklonjenog
oblacima, a onda brzinom mu
nje polete prema Zbunu.

Covek se sasvim priljubi uz
tle i izbeZze sigurnu smrt. Nje
govo disanje, za trenutak po-
remeéeno, odade polozaj u ko
me se nalazio i Lesli polete
na tu stranu. Katana zviznu
iz korica i sledeCeg trenutka
od velikog, bokorastog Zbuna
ostade samo nekoliko patrlja-
ka.

Ninda koji je dotle nepomi-
¢no lezao na zemlji, odskoCi
uvis kao da je bio na opruga-
ma. Istovremeno, noZ iz njego
ve leve Sake polete prema gr-
udima napadaca, ali katana
se ispreCi pred podmukhm or-
uzjem i odbi ga u stranu.

Haragei se javi svom snag-
om.

Lesli istog trena podmetnu
ruku sa macem duZz Citavih
leda,. StiteCi tako vrat i leda.
Katana, koji je bio u punom
zamahu, samo Kkliznu prema
zemlji Siste¢i kao ljutita kob-
ra kojoj je plen za dlaku iz-
makao.

Ninda, koji se trenutak ra-
nije digao sa zemlje, nalete
golim rukama, ah ga Lesli za-
ustavi u mestu jakim udarcem
u stomak. Udarac nije bio ni
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dovoljno jak ni
kraja, jer je Lesli viSe vodio
ratuna o protivniku iza leda.
JoS dva puta je pomerao mac
CitajuCi pokrete nevidljivog na
padaCa. | oba puta uspeo je
da skrene smrtonosno secivo.

Suriken bacen sa zemlje ot
eSa ga po obrazu i odlete pre-
ma zidu kuce. Malo potom ra
zleze se zvuk razbijenog sta-
kla. Bio je to prozor na spa-
vacoj sobi u kojoj je spavala
Sumiko. »Sta ako se probu-
di«, sevnu Lesliju kroz glavu.

Devojka se probudila, ali,
poucena ranijim iskustvom, o0s
tade mirno da lezi. Rukom na
pipa prazno mesto pored se-
be.

Spolja dopre joS jednom zv
uk sudara veliCanstvenog Cce-
lika.

Lesli se bori!

Ledeni strah zahvati joj sr-
ce, ali vera u voljenog cCoveka
povrati joj dah.

Kada se uverila da u sobi
nema nikoga, ona se dize i pr
ide prozoru. Samo u delicu se
kunde njena silueta zaigra u

precizan do

prozorskom  oknu, ali basS u
tom delicu sekunde ninda je
ugledao na prozoru. Nije ni
ustajao sa zemlje. Prepustio

je Leslija svom ortaku, a on
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otpuza u mrak ZureCi da se
doCepa kuce i devojke.
Odmah je u vitkom telu pr

epoznao Zenu.

U njegovoj glavi ve¢ zaisk
ri radost.

Ako uhvati devojku — uh-
vati¢e i nindu.

S tim mislima docCepa se ul
aznih vrata.
Lesli je naslutio njegovo po

vlaCenje, ali nije joS mogao
da zna razlog.
Nastavio je da se bori sa

preostalim protivhikom.

U tiSini je odzvanjalo samo
retko sudaranje celika. | jed-
an i drugi vrebali su povoljan
trenutak.

Onda Lesli oseti udar hara-
geia.

Dolazio je iz kuce.

Sumiko!

Ninda je upao u kudu!
Morao je da pozuri, ah bez
greSke, bez nervoze.

Klizava trava pod
dade mu ideju.

NacCini pokret kao da se po
kliznuo. Ruka sa katanom Kkr-
ete u stranu. Druga se podi-
Ze da povrati ravnotezu.

nogama

Njegov protivnik podize
mac uvis i krete da zada smr-
tonosan udarac. Lesli naglo
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zamahnu i
red.

Pogodio je protivhika pos-
red grudi. OStrica maca pro-
de kroz Citav grudni koS i iz-
bi na ledima.

Ninda iz Kumamotoa stade
u mestu. Lagano se zaljulja.
Ispusti sopstveni mac, a onda
golim Sakama dohvati secivo
koje je wvirilo iz grudi. Nije
ni osetio kada je sam sebi od
sekao prste.

— Nindo... ko si...
promuca poslednjom  snagom
dok se pred oCima maglilo.

Lesli ne reCe niSta. PriskocCi
mu, dohvati katana  desnom
rukom, a onda nogom odgur-
nu polumrtvo telo. Kad mac
izlete okupan krvlju, ninda
pade mrtav.

Lesli potrCa u kucu.

U hodniku ga docCeka tiSina.
Nije Cuo ni disanje svoje de-
vojke. Znacdi, ninda je drzi
jednom rukom preko usta.

katana polete nap

PoSao je prema vratima SO
be. Lagano ih pomeri. Nije bi
lo ni razloga ni vremena za
taktiziranje. Morao je da res-
kira i pokaze se protivniku.

Samo za trenutak stao je
nasred vrata, a zatim uSao i
stao pored zida. Zatim se sp-

ti? —
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ustio na pod i promenio mes-
to.

— Baci mac, ubi¢u devoj-
ku! — Odjeknu glas na japa-
nskom.

Svoju pretnju propratio je
cibanjem devojCine kose koja
je bila obavljena oko neznog
devojCinog vrata.

Do Leslija dopre tiho stenja

nje.
Lesli se umiri. PokuSa da
uspostavi telepatsku vezu sa

devojkom. AKko nije prestrav-
ljena, osetice tu Zelju.

| zaista, C¢im je videla Les-
lijevu siluetu na vratima Su-
miko se umiri. ViSe se nije
plaSila niCega na svetu. Oset-
ila je vibracije koje je slao
Lesli.

Njen odgovor bio je jasan.

— Ne vredi ti niSta, nindo.
Ubio sam tvog ortaka, kao i
sve ostale. Ubi¢u i tebe, bez
obzira na devojku — reCe Le-
sli grubim, sugestivhim glas-
om.

— Ti ne znaS na koga si na-
leteo — uzvrati nepoznati. MI
smo nepobedivi, mi iz Skole
Kudi-Kiri.

— Znam, video sam to ka-
da sam ubijao tvoje drugove
— dobaci Lesli ironicnim gla-
som.
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Sumiko jeknu.

»Samo da onaj ne izgubi Zi-
vce i prekolje je«, pomisli Le-
sli.

Medutim, Sumiko je joS je-
dnom polozila ispit. Nekoliko
puta se promesSkoljila. Jednog
trenutka oseti kako muskost
nepoznatog pocCinje da se kr-
eCe. lzazov je bio dovoljno jak
da ga Cak i u ovakvom trenu-
tku uzbudi. Ona nacini joS je-
dan pokret. Stisak oko pasa
popusti dok je ruka sa nozem
i dalje stajajla opasno Dblizu
njenog vrata. Ona polako po-
Ce da pomera ruku i spusti je

na mali stomak ninde. Ovaj
uzdrhta.

Noge mu se i same malo
olabaviSe.

Tog sekunda Sumiko ga uh
vati svom snagom i steZe iz-
medu nogu.

Ninda vrisnu pomerivsi se
tek za santimetar-dva. Isto to
liko pomerio se i noZ u njeg-
oVvVOj ruci.

Suriken zviznu preko sobe
i posle leta od svega Cetiri me
tra, sve viSe dobijajuéi na br

zini, zari se tacno medu ofi
napadaca.

Sumiko iskoristi trenutak i
baci se u stranu.
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Lesli priskoCi. Katana sunu
napred i nepogreSivo nade put
do srca.

Poslednji
va Kjusju,
Kudi-Kiri

od nindi sa ostr-
iz mraCne  Skole
koji je doSao da
podeli smrt, lezao je mrtav.
Miris smrti ispuni sobu.
Sumiko, sva uzdrhtala, pro-
nade Leslija u mraku i prilju
bi se uz njega. Suze su joj
nezadrzivo tekle niz lice kva-
se¢i crni nindin kostim.

— Sve je u redu, devojCi-
ce, sve je u redu. ViSe ih ne-
ma. On je bio deveti.

Dva leSa iseCena oStrim se~
¢ivom pronadena su istog ju-
tra na plazi.

Doktor  Tomson, kapetan
Megir i joS desetak sluzbenih
lica tiskalo se oko platna na
kome su lezala do malocCas

uvijena tela.
— Neko ih je pobio i pre-

neo ovamo — rece Tomson
viSe za sebe.
— Do davola, dok, toliko i

sam mogu da zakljucim, iako
nisam pohadao koledz kao ti
— uzvrati Megir gnevno.



BORILACKE VESTINE 64

Taman se ponadao da je sa
ovom ludnicom gotovo kad"su
mu javili za nove leSeve.

Kada su ljudi pogledali pla-
tno, nekakav papir ispade na
pesak. Megir priskoCi i podize
ga.
Na belom papiru bilo je ne-
koliko znakova kineske azbu-
ke.

— Kakve su ovo kuke i ka

rakuke? — procedi u nemoc-
nom besu.

Tomson mu pride i pruzi
ruku.

— Daj mi to, Robe, ja po-
nesto mogu da proCitam —
rece.

Megir mu nerado pruzi pa-
pir.

Tomson je neko vreme pos-
matrao papir, a onda reCe uz
uzdah olakSanja.

— PiSe ti momak koji je
sredio ove i one ostale. Ima$
razloga da me pozove$S na pi-
¢e — pocCe polako da govori.

— Ova dvojica poslednji su
od devetorice nindi  koji su
ti bili u gostima. Obracun je
zavrSen — obavesti ga dokt-
or.

— Kakav obracun,
koga, zaSto???

izmedu

— E, Robe, to ovde ne pi-
Se. A, 1 da piSe teSko bismo
nas dvojica to shvatili. Sve
ovo na neki nacCin pripada pr
oSlosti, dalekoj proSlosti. Naj-
vaznije je da je sve gotovo.

Den Novak, neobrijan, sa
podocCnjacima ispod plavih oc-

ijju, pride.

— Ako je tako kao Sto do-
ktor kaze, onda zaista ima ra
zloga za  CaScCavanje — recCe
odahnuvsi.

Megir ga pogleda oCima cr
venim od nespavanja i bolo-
va u stomaku.

— Na Sta to liCis, porucni-
ce Novak? Neobrijan, izguz-

van? Zar takav policajac da
mi se pojavi pred oCima i —
pozove me na pice?

Den mu bez reCi pruZzi og-
ledalce koje je nosio u spolja
Snjem dzepu. Megir ga prvo
pogleda nista ne  shvatajuci,
a onda uze i zagleda se u li-
ce koje ugleda na glatkoj po-
vrsini.

— Zar ovako »lepo« izgle-
dam? Nije ni Cudo Sto me je
i rodena Zena ostavila. U re-
du. Idemo kod ridokose Neli.
Ja. Castim — reCe i obgrli dv-
ojicu ljudi oko ramena.



Lesli EldridZz se  protegnu
pod toplim zracima sunca.

LeZzao je pored Sumiko na
istom onom skrovitom mestu
na plazi kao i onog dana ka-
da je ugledao meleza Martina
Valdeza. Devojka je lezala pr
eko njegovih grudi i Saptala
mu svakojake neznosti.

— Znaci, ne smeta ti Sto
sam »sladostrasni matori jar-
ac«, podseti je na reCi izgo-

vorene pre dve nedelje.

Da proSlo je samo Cetrnaest
dana, a toliko toga se dogodi-
lo.

Sumiko ga ugrize za uho i
gurnu ruku ispod njegovih ku
pacih gacica.

— Hej, polako, onaj je pre

neko veCe zbog toga poginu
— nasmeja se Lesli, a onda
c¢vrsto obgrli devojku.
PrepusSteni svojoj ljubavi,
nisu Culi nista.
Cak ni Sum talasa koji su,

koriste¢i poslednje ostatke sn
age, osvajali poslednje metre
peska na prostranoj plazi.

A, tamo daleko, na drugoj
strani te nepregledne vode ko
ja pamti i stvaranje sveta, u
malom mestu Kumamoto, u
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tami polusrusene i napustene
zgrade sedeo je, sam u velik-
oj sali, mracéni Kato JoSimuga.

OCi su mu bile zatvorene,
glava klonula na grudi.

Dva dana sedeo je na istom
mestu. Bez vode, bez hrane.

Tu je sedelo samo njegovo
telo.

Njegov duh putovao je pre-
ko velike vode, na putu Kkudi.

Ono Sto mu je donosio nije
bilo nimalo veselo.

Tek predveCe tog dana Jo-
Simuga otvori oCi.

Pred njim, sede¢i nemo, po
gnutih glava, nalazili su se
njegovi sledbenici.

— On je pobedio. On sam. ..
njih devet.

Ljudi su ga sluSali niSta ne

shvatajuci.
— Nasi ljudi su pobijeni.
Naleteli su na nindu!

TiSina postade joS teza. Ni-
nde su nemo osluskivali tiSi-
nu pokuSavaju¢i da u njoj Cu
ju ono Sto nisu smeli ni da
pitaju. JoSimuga ponovo sklo
pi oCi.

Uz pomo¢ magije koju je
dobro upoznao i zbog koje bi
ga u davna vremena prozvali
magom, dozva pred oci lik on
og ko je uspeo da pobije nje-
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ffovih devet nindi. Devet do-

brih, neustraSivih boraca.
Medutim lika nije bilo. Pr-
ed njim je samo poigravala

u crno obucena sulieta vitla-
juci sjajnim katana macem.

— Jednog dana...
dana. ..

JoSimuga ne doreCe zapoce
tu pretnju.

Od poslednjeg ubistva taja-
nstvenih dosSljaka proSlo je de-
set dana.

Bilo je veCe. Lepo i prijat-
no letnje vecCe. Ljudi su sa os
mehom na usnama  prolazili
ulicama, javljali se poznanici-
ma ih Zurili na sastanak, ku-
Ci, prijateljima.

U kancelariji
licijske stanice,
nog na cCelo,

Centralne po-
SeSira natuce
sa flaSom »vat

69« u ruci, sedeo je kapetan
Megir. Mislio je na ridokosu
Neli. One veceri, dok je pos-

le celog dana provedenog u
drustvu mladog Dena Novaka
1 doktora Tomsona sedeo za
burom, govorio je Neli nesto
0 penziji, povlacenju u mir-

jednog

a

nu provinciju ... »Ko zna, mo
zda sam joj i brak ponudiox.

Iz razmiSljanja ga trze ul-
azak doktora Tomsona.

— Znao sam da ¢u te ovde
naci, Robe. Zar ti ne dosadi
ova smrdljiva rupa? Hajde,
coveCe, napolju teCe zivot. lz-
adi i dograbi svoje parCe ko-
laca.

— Ne lupaj, matori, nego
prihvati ovu flaSu dok jos
ima neCeg U njoj.

Doktor prihvati flasu i po-

vuCe dobar gutljaj.

— ZnasS, neprekidno mislim
na onog nepoznatog bez koga
ne bismo nikada okoncali po-
sao. Pitam se ko je, gde Zivi.
ZnaS, Cak se i ne ljutim na
njega. Voleo bih da ga upoz-
nam — reCe Megir iznenada.

Tomson ga pogleda s neve-
ricom, a onda rece.

— Shvatio si da ono, kako
ti kazeS, mlataranje nogama i
rukama i podvriskivanje, i ni
je tako ludo. Vidis, stvar je
samo u tome ko to radi. Isto
kao Sto i od onog ko ga nosi
zavisi kakvo je oruzje — po-
¢e Tomson da filozofira.

— Ko Ili je taj momak? —
ponovi Megir.

— To nikada ne¢emo saz-
nati. Zna$, ideogrami koji oz-
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naCavaju re€¢ ninda znacCe taj-

ni covek, ili tako nekako. Ti
momci su radili uvek tiho i
u mraku. Ako te interesuje,

sad se setih, daje se u blizi-
ni jedan dobar film o ninda-
ma, pa... ako hoces ...

Lekar ne zavrsSi zapocetu
reCenicu, jer Megar pocCe da
rezi kao po'besnelo kuce.

Tomson brze — bolje nag-
nu flaSu, a onda je odmah do
turi svom prijatelju.

Pet minuta kasnije su se
oprostili.

Megir sa zaljenjem istrese
poslednje kapi iz flaSe i baci
je u korpu za otpatke. Pono-
vo je utonuo u misli.

Prenu ga kucanje na vrati-
ma.

— Upadaj! — viknu Megir
oCekujuéi nekog od dezurnih.

— Dobro veCe, ser — pozd-
ravi ga Den Novak, obrijan i
ispeglan, u lepom  sportskom
odelu. — Doveo sam  svoju
verenicu, da vas upoznam. Do
di, zlato — obrati se nekome
iza sebe.

Kada ude u sobu, devojka
zapahnu kapetana svojom sve
Zzinom, mlados¢u i Ccistotom.

— Zlato, ovo je moj kapet-
an ... ser, ovo je moja vere-
nica.
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Skide SeSir
prihva-

Kapetan ustade.
smetenim pokretom i
ti neznu, toplu ruku.

— Oh, mister Megir, znala
sam Cak i kako izgledate pre
nego Sto sam vas  ugledala.
Moj Den je toliko pricao o va
ma da sam ve¢ postala ljubo
morna — reCe cvrkutavim gl
asom.

Megir mracno pogleda u Pe
na, a zatim se nasmesn.

— Mora¢emo tog vasSeg mo
mka da doteramo u red. Prvo,
od sutra ideS na sedmodnevni
odmor, Novak, i, ako Cujem
da nisi sluSsao ovo lepojCe, te
Sko tebi.

— Ser, do.li smo da vas po
zovemo na vecCeru, ako nema-
te neka preCa posla.

Megir se zbuni. VeC je i za
boravio kada ga je neko pos-
lednji put pozvao u drustvo,
na porodicnu veceru.

Zato je sad ucutao.

— Oh, kapetane, molim vas,
necete valjda da me odbijete
veC pri prvom susretu? — za
moh devojka.

— Da odbijem? Dete moje,
ti i ne znasS koliko mi vas po
ziv znaCi — dobaci brzo, a on
da, kao da se plaSio da se dv-
oje mladih ne predomisle, kr
ete ka vratima.
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— ldemo u jedan tihi Kkine-
NKki restoran dole na obali. Ja

sam izabrala mesto, sigurno
¢e vam se svideti — recCe de-
vojka.

Pri  pomenu reci kineski,

Megir se sav najezio. Bilo mu
je preko glave Dalekog isto-
ka, ali nije Zeleo da povredi
devojku.

— Kako ti kazeS, kceri, ka-
ko ti kazeS — reCe i uhvati
je pod ruku — Sta c¢ekas, No
vak, gde je taksi? — dobaci
toboze strogim glasom nasme-
janom momku.

Sat kasnije, zagrejani vinom
sedeli su i veselo cavrljali u
seperaeu kineskog restorana.

Nisu ni primetili par Kkoji
je sedeo do nijih.

— Mada ne volim da govo
rim o poslu kad skinem uni-
formu, ipak moram da vas

93

pitam, kapetane, Sta mislite o
onom tajanstvenom  momku
koji nam je pomogao da se
otarasimo tajanstvenih wubica?
— iznenada se javi ben.

— Ni sam ne znam Sta da
ti kazem, momce. Policajac u
meni se buni, zahteva zatvor
za tog ubicu — ah, Covek u
mojoj dusi, ma koliko od nje-
ga joS ostalo, zahvalan mu je.
Znam da bez pomodi tog ma-
skiranog momka nikada ne
bismo uspeh. Zato mu hvala,
bez obzira Sto nikada nece sa
znati koliko sam mu zahvalan.

Sumiko, koja je kao 1 Les-
li sve dobro Ccula, steze ruku
svog voljenog i nezno ga po-
ljubi.

— Ovo ti je hvala u ime
onog policajca, nindo — recCe
sasvim tiho, dodiruju¢i mu us
nama uvo.

KRAJ



NOVO! FAN TSI - Shaolin kung fu Orla

* Samoodbrana za Zene 1 muSkarce specijalnim te-
hnikama hvatova.udaraca 1 pritiska na nervne
centre,vrlo efikasnom orlovom kandzom.
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ne tehnike za jaCanje prstiju 1 zglobova.

* Vitalne taCke krvotoka 1 Chi-a (bioenergije),
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* Hull Tze (monkey stil) - vezba sa velikom mo -
tkom.

** Prvih 500 porudzbina za knjigu Fan Tsi nagra-

di ¢emo jednom besplatnom knjigom "Pa Kua Chang"
(8 dijagrama 1 Ching-a).efikasnog kruznog si -
stema samoodbrane.Pozurite sa porudzbinom.tiraz
Jje ogranicen.

Cena knjige 8000 din.Porudzbenicu popunite Stam-

panim slovima 1 poSaljite na adresu:

NINJUTSU - P.FAH 56 - Beograd 22- 11050

Narudzbenica- za knjigu FAN TSI

Prczlioc 1 iree:

Ulica i broj:

Broj poSte 1 cesto:

EtiLum: Potpic




TEHNIKA NUNCHAKU

PREDNOST JE KVALITET

Brze NUNCHAKU PALICE »maru-
gata« za Kung-Fu sa najveéim ste-
penom kvaliteta.

MG-30K PRO konusne izrade (ok-
rugli hvatnik) spojene kanapom (»ri-
ginalni povez). Cena ovih palica je
38.000 dinara.

MG-31L PRO konusne izrade (okru-
gli hvatnik) cvrsto spojene lancem
(nerdajuci vezovi). Cena ovih palica
je 38.000 dinara.

MG-22K STANDARD konusne izra-
de (okrugli hvatnik) spojene kanap-
om (originalni povez). Cena ovih pa
lica je 25000 dinara.

MG-23L STANDARD konusne iz-
rade (okrugli hvatnik) C¢vrsto poveza-
ne lancem (neredajuci vezovi). Cena
ovih palica je 28000 dinara.

Nuncaku palice MG-30K PRO i MG-
-31L PRO (PROFESIONAL, nisu za
pocetnike) su zaSticene od znojenja
(mogucénost ispadanja palica iz ruku
je smanjena).

Trazite od nas prospekte poslaéemo
Vam ih besplatno.

Narucite, plac¢ate kada ih dobijete.

ADRESA:

TEHNIKA NUNCHAKU
AGENCIJA ZA MARKETING
34000 KRAGUJEVAC
PoStanski fah 133



MUSASI | SAN

1. MUSASI (komplet Cetiri knjige)

Roman MUSASI japanskog pisca Eidija jokUave predstavlja jedinstven spis o
veStini borenja »Pet krugova« 1 daj* istorijsku licnost i delo MusaSija, borilacke
veStlne i nacin misljenja Japanaca u srednje'm veku.

Milamoto MusasSi je istinita licnost japanske istorije, legenda joS za Zivota. Neu-
strasivi samurj, borio se sa dva maca odjednom | uvek je pobedlvao svoje pro-
tivnike. Bio je pisac, pesnlk, filozof, slikar 1 borac nesvakidasSnje pojave, pona-
Sanja 1 stavova o zivotu. Sam protiv stotinu samuraja JoSioka Skole, sam protiv
gomile ronina, pobednlk neustraSivih aveStenlka — samuraja 1 straSnog Saskija
Kudiroa, ostao je da Zivi kao vecita legenda u svesti Japanaca.

Prevod 1 kratak pregled japanske istorije je uradio Dragan Milenkovi¢. Roman
Musasi ¢ini komplet od cetiri knjige u tvrdom povezu sa zaStitnim omotom, Sta-
mpan latinicom, 1180 strana.

Cena kompleta je 130.000 din.
2. SAN — Erlk van Lustbader (nastavak BIANA)

Najuzbudljiviji i najbolji roman Erika van Lustbadera. Rasko$ drame razliCitih
dimenzija 1 zbivanja u Kini. Japanu, Sovjetskom Savezu, Hong Kongu, sad.
Dirljiva prica o nastojanjima sina da Ispuni Zelje svog oca. Napeta profinjena
prica o medunarodnoj Spijunazi. 1 prica o duhovnim disciplinama, ratnickim i
ljubavnim veStinama Istoka.

Tvrd povez, zaStitni omot, latinica, 567 strana.

Cena 15000 dinara, sa popustom 20,000 (popust 2070

NIRO »DECJE NOVINE«
— prodaja knjiga —
Tihomira Matljevi¢a 4
32300 Gornji Milanovac

NARUDZBI NIC AICP 22

1. Ovim neopozivo narucCujem komplet MUSASI po ceni od 130.800 din. Novac ¢u
uplatiti po prijemu uplatnice od izdavaca na slede¢i nacCin (zaokruziti):

A) odjednom, sa popustom od 30Vi... iznosJe 81000 din.

B) na otplatu u 5 Jednakih rata po 2S.000 din.

2. Ovim neopozivo narucujem knjigu SAN sa 204« popusta--------------- primeraka.
Sumu od ------------- din. i troSkove poStarine platicuprilikom preuzimanja poSiljki.
Narucilac

Ulica i broj

Broj poSte 1 mesto

datum potpis narucioca






U oktobru Ninda 65

STRIPTIZ SMRT

Zena ustuknu. Telo joj se treslo od str.ih.i
saCuvalo je neodoljivu privlaénost u svojoi

- Ti... ti me neée$ ubiti, zar ne? - rece
Ninda odmahnu glavom.
-Ne... za sada. Samo ¢u ti pokazati k.1im

mozZe nastaviti. Posto si se veé¢ svukla do ej



